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1 Pamatinformacija par produktu

e  Produkta iespéjas

° lekartas apskats

° leslégSana un izslégsana

° Vadibas panela izmantoSana

° Klusais rezims
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Produkta iespéjas

PageWide Pro MFP 477dn

D3Q19A, D3Q19B, D3Q19C,
D3Q19D

Paliktna ietilpiba (75 GSM vai
20 marc. Bond papirs)

o 1. paliktnis: 50 lapas

Kopésana

Vienpuséjas kopésanas atrums e
lidz 40 lpp./min melnbaltaja un
krasu rezima

Savienojamiba

802.3 LAN (10/100)
Ethernet pieslégvieta

e 2. paliktnis: 500 lapas e  Resursdatora USB A un
e  Viena gajiena divpuséjas B veida pieslégvietas
e 3.papildu paliktnis 500 lapas kopésanas atrums ir lidz (aizmugure)
26 lpp./min melnbaltaja un
e  Automatiska dokumentu krasu rezima e  USB2.0ierices pieslégvieta
padeve (ADF) 50 lapas (prieksa)
e 50 lapu ADF atbalsta lapu
e  Standartaizvades uztvérgjs: izmérus lidz 356 mm
300 lapas (14,0 collas) garuma un
216 mm (8,5 collas) platuma
Druka
Skenésana
° Vienpuséja rezima drukasanas
atrums ir lidz 40 lpp./mingan ¢ Divpuséja rezima drukasanas
krasu, gan melnbaltaja rezima atrums ir lidz 26 Lpp./min. gan
ar profesionalas kvalitates krasu, gan melnbaltaja rezima
iestatijumu
o  Skenéjiet uz kodpiekluves USB
®  Divpuséja rezima drukasanas ierici, e-pasta adresi, tikla mapi
atrums ir lidz 21 lpp./min gan vai SharePoint vietni
krasu, gan melnbaltaja rezima
ar profesionalas kvalitates e Stikls atbalsta lapu izmérus
iestatijumu lidz 356 mm jeb 14,0 collam
(garuma) un lidz 216 mm jeb
e Lidz 55 lpp./min vispariga 8,5 collam (platuma)
biroja rezima
e  HP programmatira iespéjo
o  Kodpiekluves Plug-and-Print dokumenta skenéganu uz
USB ierices pieslégvieta redigéjamu failu
e MS Office dokumentu e Savietojams ar TWAIN, WIA un
kodpiekluves drukasana WS-Scan programmam
Fakss
e  Satit pa faksu uz e-pasta adresi
vai tikla mapi
e Sitit pa faksu no kodpiekluves
vadibas panela vai no
programmas pievienota datora
e  Faksa arhivs, faksa Zurnals,
liekfaksa blokésana,
energoneatkariga faksa
atmina, faksa novirzisanas
funkcija
PageWide Pro MFP 477dw Tadas pasas funkcijas ka PageWide e  NFC(Tuva darbibas lauka
Pro MFP 477dn un ieklauj sakari) iespéjots; kodpiekluves
D3Q20A, D3Q20B, D3Q20C, turpmakminéto: drukasana no viedtalruniem un
D3Q20D plansetdatoriem
e  |equltu bezvadu iespéju
e  Skenésana uz viedtalruni

2 —-nodala—Pamatinformaci kb

e  802.11n 5 GHz dubultjoslas
atbalstu

° HP ePrint: sitiet dokumentus
uz produkta e-pasta adresi
drukasanai

o  HP Wireless Direct atbalsts

LA\AAW




Vides aizsardzibas lidzekli

Lidzeklis

Vides ieguvumi

Abpuséja drukasana

Automatiska divpuséja drukasana ir pieejama visiem HP PageWide Pro MFP
477dn/dw series modeliem. Abpuséja drukasana palidz taupit apkartéjas vides
resursus un jasu lidzeklus.

Vairaku lappusu drukasana katra lapa

Taupiet papiru, drukajot divas vai vairakas dokumenta lappuses citu citai blakus
uz vienas papira lapas. Sai funkcijai var pieklit, izmantojot printera draiveri.

Vairaku lappusu kopésana katra lapa

Taupiet papiru, kopéjot divas originala dokumenta lappuses vienu otrai blakus
uz vienas papira lapas.

Otrreizéja parstrade

Samaziniet atkritumu daudzumu, izmantojot otrreiz parstradatu papiru.

Nododiet kasetnes otrreizéjai parstradei, izmantojot HP Planet Partners
programmas nodosanas procesu.

Energijas taupisana

Miega rezimi un taimera opcijas iekarta atri aktivizé samazinata
elektroenerdgijas patérina stavokli, kad netiek drukats, $adi taupot energiju.

pieejamibas funkcijas

Lvww

Sai iekartai ir vairakas funkcijas, kas to lauj lietot personam ar redzes, dzirdes, kustibu vai spéka

traucéjumiem.

e TieSsaistes lietoSanas pamaciba ir saderiga ar ekrana lasiSanas programmam.

e  Kasetnes var ievietot un iznemt ar vienu roku.

e  Visus vakus un parsegus var atvert ar vienu roku.

Produkta iespéjas
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lekartas apskats

° Prieksejais kreisais skats

° PrieksSéjais labais skats

° Aizmuguréjais skats

° Kasetnu nodalijuma vaka skats

Priekséjais kreisais skats

®© 0 6 o

Numurs Apraksts

1 USB ierices savienojuma pieslégvieta
2 Kasetnu nodalijuma vaks

3 1. teknes pagarinajums

4 1. tekne

5 Power (Barosana) poga

6 2. paliktnis: galvenais papira paliktnis
7 Vadibas panelis

8 Skenera stikls

4 1. nodala. Pamatinformacija par produktu Lvww



Priekséjais labais skats

006006

Numurs Apraksts

1 Automatiskas dokumentu padeves (ADF) vaks
2 Galvenas izvades durvis

3 ADF papira vadotnes

4 ADF ielades zona

5 ADF izvades uztvéréjs

6 ADF izvades uztvéréja aizturis

7 Galvena izvades uztvérgja aizturis

8 Galvenais izvades uztvéréjs

Aizmuguréjais skats

Lvww

Numurs Apraksts

1 Ethernet savienojuma pieslégvieta
2 Faksa savienojuma pieslégvietas
3 USB A un B veida pieslégvietas

4 Stravas vada kontaktligzda

lekartas apskats
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Numurs Apraksts

5 Kreisas puses vaks

6 Pavairotajs

Kasetnu nodalijuma vaka skats

Numurs Apraksts

1 Kasetnes sloti

2 Izstradajuma sérijas numurs un izstradajuma numurs
3 Kasetnes dalas numuri

6 1. nodala. Pamatinformacija par produktu Lvww



leslégsana un izsléegsana

PAZINOJUMS: Lainesabojatu izstradajumu, izmantojiet tikai ta komplekta ieklauto stravas vadu.

° leslédziet ierici

° Energijas parvaldiba

° lekartas izslégSana

leslédziet ierici

1. lzstradajuma komplekta ieklauto stravas vadu pievienojiet savienoSanas pieslégvietai izstradajuma
aizmugure.

2.  Stravas vadu pievienojiet sienas kontaktligzdai ar atbilstoSu sprieguma nominalu.

’L%y PIEZIME. Parbaudiet, vai jisu stravas avots atbilst izstradajuma sprieguma nominalam. Izstradajums
izmanto 100-240 V mainstravu vai 200—240 V mainstravu un 50/60 Hz.

3. Nospiediet un atlaidiet baroSanas pogu izstradajuma priekSpuse.

Energijas parvaldiba

HP PageWide Pro MFP 477dn/dw series printeriem ir energijas parvaldibas funkcijas, kuras var palidzét
samazinat stravas patérinu un ietaupit energiju.

e  Snaudas rezima izstradajums tiek ieslégts samazinata stravas patérina stavokli, ja tas ir bijis dikstavé
noteiktu laiku. Vadibas paneli varat iestatit laiku, péc kura iekarta pariet snaudas rezima.

e  Grafika ieslégsana/izslégsana lauj automatiski ieslégt vai izslégt izstradajumu vadibas paneli

iestatitajas dienas un laika. Pieméram, varat iestatit, ka izstradajums izslédzas 18.00 no pirmdienas lidz
piektdienai.

Snaudas rezima laika iestatiSana

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties {}.

Lvww leslégSana un izslégsana 7
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3.  Pieskarieties Power Management (Stravas parvaldiba) un péc tam pieskarieties Sleep Mode (Snaudas
rezims).

4. Atlasiet vienu no laika intervala opcijam.

Izstradajums parslédzas samazinata energijas patérina stavokli, kad tas ir bijis dikstave jusu atlasitaja laika
perioda.

Izstradajuma ieslégSanas vai izslégsanas ieplanosana

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties {}.

3.  Pieskarieties Power Management (Stravas parvaldiba) un péc tam pieskarieties Schedule Printer On/Off
(leplanot printera ieslégsanu/izslégsanu).

4. lesladziet opciju Schedule On (Planota ieslégsana) vai Schedule Off (Planota izslégsana).

5. Atlasiet opcijas Schedule On (Planota ieslégsana) vai Schedule Off (Planota izslégsana) ekrana apaksa
un péc tam atlasiet planojamo dienu un laiku.

Izstradajums ieslédzas un izslédzas atlasitaja laika un diena.

[%/r PIEZIME. lzstradajums nevar sanemt faksa zinojumus, kad tas ir izslégts. Faksa zinojumi, kas nosatiti
ieplanotaja izslégSanas intervalj, tiek drukati, ieslédzot izstradajumu.

lekartas izslégsana

PAZINOJUMS: Neizslédziet izstradajumu, ja trikst kadas kasetnes. Ta var sabojat izstradajumu.

A Piespiediet un atlaidiet baroSanas pogu izstradajuma priekSpusé, lai izslégtu HP PageWide Pro MFP
477dn/dw series printeri.

Ja trikst vienas vai vairaku kasetnu, méginot izslégt izstradajumu, vadibas paneli paradas bridinajuma
zinojums.

PAZINOJUMS: Lainovérstu drukas kvalitates problémas, izstradajumu izslédziet tikai ar baro$anas pogu
priekSpusé. Neatslédziet izstradajumu, neizslédziet pagarinatajvadu un neizmantojiet nekadu citu metodi.

1. nodala. Pamatinformacija par produktu LVww



Vadibas panela izmantoSana

° Vadibas panela pogas

° Vadibas panela sakumekrans

° Vadibas panela informacijas panelis

° Vadibas panela lietotnes mapes

° Vadibas panela saisnes

° Palidzibas funkcijas

[%& PIEZIME. Mazais teksts vadibas paneli nav paredzéts ilgsto3ai skatianai.

Vadibas panela pogas

Pogas un indikatora gaismas printera HP PageWide Pro MFP 477dn/dw series vadibas paneliiedegas, kad to
funkcija ir pieejama, un klist tumsakas, ja to funkcija nav pieejama.

1 (2]

| |
far i

?
H 2
| |

00 ©

1 ,m Poga Home (Sakums).

Pieskarieties, lai skatitu vadibas panela sakumekranu.

2 @Tﬂ Bezvadu tikla indikators.

Vienmerigi zils, ja izstradajums ir pievienots bezvadu tiklam. Mirgo, ja izstradajums meklé bezvadu
savienojumu. Izslégts, ja izstradajums ir pievienots bezvadu tiklam vai ar USB kabeli.

3 % NFC (Tuva darbibas lauka sakari) indikators.
Izstradajumu var iespéjot kodpiekluves drukasanai no plansetdatoriem un viedtalruniem.
4 g Poga Back (Atpakal) vai Cancel (Atcelt).
Pieskarieties, lai atgrieztos iepriek$éja ekrana vai atceltu pasreizéjo procesu.
5 ? Poga Help (Palidziba).
L]

Pieskarieties, lai skatitu palidzibas izvélnes opcijas.

Lvww Vadibas panela izmanto3ana



Vadibas panela sakumekrans

Vadibas panela sakumekrana ir redzams informacijas panelis, lietotnes mapes un lietotaja noteiktas saisnes
uz ekraniem uzdevumu veikSanai.

1 Panelis. Panela ikonas rada izstradajuma pasreizéjo statusu un nodrosina piekluvi ekraniem, lai mainitu izstradajuma
iestatijumus (skatiet Vadibas panela informacijas panelis).

Lai skatitu pilnu informacijas paneli, pieskarieties joslai sakumekrana augsa vai nospiediet un velciet turi informacijas
panela joslas centra.

2 Laika un datuma displejs. Saja sadala ir redzami ar ieplanotie notikumi, pieméram, ieplanotais izslégéanas laiks (skatiet
Izstradajuma ieslégsanas vai izsléganas ieplano$ana).

3 Ikona Sign in (Pieteik$anas). Izstradajumu var iestatit t3, lai lietotajiem pirms dazu lietotnu izmantosanas batu
japierakstas.

Pieskarieties Seit, lai pierakstitos ar PIN (personigo identifikacijas numuru) vai lietotajvardu un paroli.

4 Programmu mapes. Sajas mapés ir ikonas definétiem uzdevumiem (pieméram, Print (Druka) > Private Job (Privats
darbs)).

Pieskarieties mapei, lai skatitu lietotnes ikonas, kuras ta satur.

5 Lietotnes vai iestatiSanas ikonas. Varat izveidot saisnes uz ikonam, kas atrodas lietotnes mapés, un novietot tas
sakumekrana (skatiet Vadibas panela saisnes).

Pieskarieties un velciet, lai pieejamas ikonas ritinatu horizontali. Pieskarieties ikonai, lai skatitu lietotni vai iestatiSanas
ekranu.

6 Saisnes. Varat izveidot saisni uz jebkuru programmu vai iestatiSanas ikonu, kas atrodas programmu mapés.

Pieskarieties, lai raditu visas pieejamas saisnu ikonas (skatiet Vadibas panela saisnes).

Vadibas panela informacijas panelis

10

Lai atvertu informacijas paneli, pieskarieties joslai sakumekrana augsa vai parvelciet informacijas panela cilni
uz leju.

Lai uzzinatu vairak par to, ka izmantot informacijas paneli, pieskarieties ? vadibas paneli un péc tam atlasiet
Control Panel Tips (Vadibas panela padomi) > Use the Dashboard (Izmantot informacijas paneli).

1. nodala. Pamatinformacija par produktu Lvww
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M
1 Lielakas ikonas paradas informacijas panela augga. Sis ikonas norada izstradajuma statusu un lauj mainit izstradajuma
iestatijumus.
Parvelciet, lai pieejamas ikonas ritinatu horizontali. Pieskarieties ikonai, lai skatitu statusa ekranu vai mainitu
izstradajuma iestatijumus.
2 Ikona paradas dzeltens vai sarkans trijstaris, kas norada, ka nepiecieSama lietotaja uzmaniba.

lepriek3éja pieméra dzeltens bridinajums norada, ka vienas vai vairaku kasetnu satura limenis ir zems.

Vadibas panela lietotnes mapes

Mapes ikonas paradas uz joslas vadibas panela sakumekrana apaksa. Pieskarieties mapes ikonai, lai skatitu
lietotnes ikonas, kuras ta satur.

HP PageWide Pro MFP 477 series printeru lietotnes mapju saturs

e  Kopésana

° Skenésana

e  Druka
e  Fakss
° Lietojumprogrammas

Vadibas panela saisnes

Varat izveidot saisni jebkurai lietotnei vai iestatiSanas ikonai, kas atrodas lietotnes mapés, un péc tam So
saisni novietot vadibas panela sakumekrana.

Lai vairak uzzinatu par saisnu izmanto3anu, pieskarieties @ un péc tam atlasiet Control Panel Tips (Vadibas
panela padomi).

Lvww Vadibas panelaizmanto3ana 11



Izveidojiet saisni sakumekrana

1.  Atveriet lietotnes mapi un péc tam navigéjiet uz lietotni vai iestatiSanas ikonu, kurai vélaties izveidot
saisni.

2. Pieskarieties un turiet ikonu, lidz lietotnes mapes josla klist zala.

3. \Velciet ikonu uz zalas joslas un péc tam atlaidiet.

Nonemiet saisni no sakumekrana

1. Pieskarieties saisnu ikonai vadibas panela sakumekrana apakséja kreisaja stiri, lai paraditu visas
pieejamas saisnes.

2. JanepiecieSames, ritiniet, lai skatitu saisnes ikonu, kuru vélaties nonemt.
3. Pieskarieties un turiet saisnes ikonu, lidz lietotnes mapes josla klist sarkana.

4. Velciet ikonu uz sarkanas joslas un péc tam atlaidiet.

Palidzibas funkcijas

HP PageWide Pro MFP 477dn/dw series printeriem ir iebtivéta palidziba, kurai var pieklt no vadibas panela.
Palidzibas funkcijas ieklauj padomus, svarigu izstradajuma informaciju, kuru var skatit vai drukat, un
animacijas, kuras rada, ka veikt uzdevumus un atrisinat problémas.

Lai skatitu sis palidzibas funkcijas, pieskarieties ¢ printera vadibas paneli.

° Informacija par printeri

° Palidzibas animacijas

Informacija par printeri

Printera informacijas lapa ir redzama $ada informacija par jasu HP PageWide Pro MFP 477dn/dw series
printeri:

e modela nosaukums un numurs;

° izstradajuma sérijas numurs;
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e  izstradajuma apkopes ID;
e  pasreizéjas aparatprogrammatdras versijas numurs;

e lietoSana, statuss un iestatijumu informacija, ja drukajat pilnu izstradajuma informaciju un printera
statusa zinojumu lapas.

Printera informacijas lapas skatiSana vai drukasana
1.  Printera vadibas paneli pieskarieties .
2. Pieskarieties Printer Information (Printera informacija).

3. Javelaties drukat pilnu izstradajuma informaciju un printera statusa zinojuma lapas, pieskarieties Print
(Drukat).

Palidzibas animacijas

lebavéta palidziba satur animacijas, kas rada, ka veikt uzdevumus vai noveérst problémas. Lai atlasitu un
skatitu pieejamo palidzibas animaciju

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties 7.
2. Pieskarieties How To Videos (Palidzibas videoklipi).

3. Animaciju, ko vélaties atskanot, atlasiet printera vadibas panela displeja.

Lvww Vadibas panelaizmantoSana 13
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Klusais rezims

Lai samazinatu printera troksni, izmantojiet Quiet Mode (Klusais rezims). So rezimu var iespéjot no vadibas
panela vai HP Embedded Web Server (EWS - legultais timekla serveris).

r.%’ PIEZIME. Klusaja rezima samazinas printera atrums. Ja tas traucé produktivitatei, varat $o rezimu izslégt.

Klusa rezima ieslégSana un izslégsana no vadibas panela

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}
3. Pieskarieties Quiet Mode (Klusais rezims), lai to ieslégtu vai izslégtu.

Lai ieslégtu vai izslégtu kluso rezimu no EWS

1.  Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet nodala legulta timekla servera (EWS) atvérsana.

2. Noklikskiniet uz cilnes Settings (lestatijumi).

3. Sadala Preferences (Preferences) noklikskiniet uz Quiet Mode (Klusais rezims), lai to ieslégtu vai
izslegtu.

4.  noklikskiniet uz Apply (Lietot).

1. nodala. Pamatinformacija par produktu LVww
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Produkta pievienosSana

° Izstradajuma savienoSana ar datoru vai tiklu

° Izmantojiet Wi-Fi Direct, lai datoru vai ierici savienotu ar iekartu

° HP printera programmatiras instaléSana bezvadu iekartai, kas paslaik atrodas tikla

e  Atveriet printera programmaturu (sistéma Windows)

e  Tiklaiestatijumu parvaldiba

15



Izstradajuma savienosana ar datoru vai tiklu

Izstradajuma pievienoSana, izmantojot USB kabeli
Izstradajuma savienoSanai ar datoru var izmantot USB kabeli.

Stiekarta atbalsta USB 2.0 savienojumu. Izmantojiet A vai B tipa USB kabeli. HP iesaka izmantot kabeli, kura
garums parsniedz 2 m.

PAZINOJUMS: Nepievienojiet USB kabeli, kamér to nepieprasa instaléSanas programmatara.

1. lzejiet no visam datora atvértajam programmam.

2. Instalgjiet printera programmatiru no 123.hp.com/pagewide (ieteicams) vai HP programmatras
kompaktdiska, kas ir ieklauts printera komplekta, un izpildiet ekrana redzamas norades.

[%f’ PIEZIME. Jainstaléjat sistéma Mac, noklikskiniet uz About HP Easy Start (Par HP vienkarso sakumu),
lai instalétu programmataru.

3.  Péc uzaicinajuma atlasiet opciju USB-Connect the printer to the computer using a USB cable (USB:
pievienot printeri datoram, izmantojot USB kabeli) un péc tam noklik3kiniet uz pogas Talak .

[% PIEZIME. Dialoglodzina tiek paradits bridinajums, ka timekla pakalpojumi (HP ePrint un drukasana no
lietojumprogrammam) nebs pieejami, veicot USB instalésanu. Noklikskiniet uz Yes (Ja), lai turpinatu ar
USB instalésanu, vai noklikskiniet uz No (Né), lai to atceltu.

4. Pécprogrammatiras uzvednes USB kabela B tipa galu pievienojiet savienojuma portam (1) izstradajuma
aizmugure.

5. KadinstaléSana ir pabeigta, izdrukajiet parbaudes lappusi no jebkuras programmas, lai parliecinatos, vai
drukasanas programmatdra ir pareizi instaléta.

Lai ierici pievienotu tiklam

Izstradajums atbalsta savienojumu ar vadu vai bezvadu tiklu.

Atbalstitie tikla protokoli

HP PageWide Pro MFP 477 izstradajumi atbalsta talak noraditos tikla protokolus.

16  2.nodala. Produkta pievienoSana Lvww



e  TCP/IPv4 e  gSOAP

e [Pv6 e SAND lodzins

° DHCP, AutolP ° LPD

° DHCP v6 e  Bootp, Bootp TCE uzlabojums
e HTTP serveris, HTTP klients e Netbios

e  SMTP klients bridinajumiem e  WINS

° SNMP v1 ° LLMNR

e  Open_ssl bibliotéka e C(IFSv6e

° Bonjour

Izstradajuma pievienoSana, izmantojot vadu tiklu

Izmantojiet So procediiru, lai izstradajumu instalétu vadu tikla, izmantojot sistému Windows.

1.  Pievienojiet Ethernet kabeli izstradajumam (1) un tiklam. leslédziet ierici.

2. Uzgaidiet 60 sekundes un tad turpiniet. Saja laika tikls atpazist iekartu un pieskir tai IP adresi vai
resursdatora nosaukumu.

3.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

4. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties .&5 lai paraditu IP adresi. Pieskarieties Print Details
(Drukas informacija), lai drukatu lapu ar IP adresi.

Izstradajuma pievieno$ana, izmantojot bezvadu tiklu (tikai bezvadu savienojuma modeliem)

Lvww

Izstradajumu var pievienot bezvadu tikla, izmantojot kadu no talak noraditajam metodéem.

° lekartas pievienoSana bezvadu tiklam, izmantojot bezvadu iestatijumu vedni

° lekartas pievienoSana bezvadu tiklam, izmantojot WPS

° lekartas manuala pievienoSana bezvadu tiklam

Jajasu bezvadu marsrutétajs neatbalsta standartu Wi-Fi Protected Setup (WPS), iegistiet bezvadu
marsrutétaja tikla iestatijumus no sava sistémas administratora vai veiciet talak minétas darbibas.

e legustiet bezvadu tikla nosaukumu vai pakalpojumu kopas identifikatoru (Service Set Identifier — SSID).

e  Noskaidrojiet bezvadu tikla drosibas paroli vai SifréSanas atslégu.

Izstradajuma savienoSana ar datoru vai tiklu 17
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[%F PIEZIME. Pirms iekartas programmatiiras instalésanas parliecinieties, vai iekarta nav pievienota tiklam ar
Ethernet kabeli.

lekartas pievieno$ana bezvadu tiklam, izmantojot bezvadu iestatijumu vedni

Bezvadu iestatijumu vednis ir vislabakais veids, ka instalét iekartu bezvadu tikla.

1.

Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties {(}.

Pieskarieties Network Setup (Tikla iestatijums) un péc tam pieskarieties Wireless Settings (Bezvadu
savienojuma iestatijumi).

Pieskarieties Wireless Setup Wizard (Bezvadu tikla iestatisanas vednis).

lekarta meklé pieejamos bezvadu tiklus un parada sarakstu ar tiklu nosaukumiem (SSID). Saraksta
izvélieties sava bezvadu marsrutétaja SSID, ja tas ir pieejams. Ja saraksta jasu bezvadu marsrutétaja
SSID, pieskarieties Enter SSID (levadit SSID). Ja paradas vaicajums par tikla drosibas vidu, atlasiet opciju,
ko izmanto jisu bezvadu marsrutétajs. Vadibas panela displeja tiek atvérta tastatira.

Veiciet vienu no Sim darbibam:
e  Jabezvadu marsrutétajs izmanto WPA droSibu, ar tastatiru ierakstiet ieejas frazi.
e  Jabezvadu marsrutétajs izmanto WEP droSibu, ar tastaturu ierakstiet atslégu.

Pieskarieties Labi un pagaidiet, kamér izstradajums veido savienojumu ar bezvadu marsrutétaju.
Bezvadu savienojuma izveide var ilgt dazas minates.

lekartas pievieno$ana bezvadu tiklam, izmantojot WPS

Pirms printera pievieno$anas bezvadu tiklam, izmantojot WPS, parliecinieties, vai ir speka $adi nosacijumi:

Bezvadu 802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu, kurs aprikots ar WPS
tehnologiju.

[%f PIEZIME. Printeris atbalsta tikai savienojumus, kas izmanto 2,4 GHz.

dators, kas savienots ar bezvadu tiklu, kuram vélaties pievienot printeri. Parliecinieties, vai datora ir
instaléta HP printera programmatdra.

Jajums ir WPS marsrutétajs ar WPS stimeéjpogu, izmantojiet Push Button method (Stimé&jpogas metode). Ja
neesat parliecinats par to, vai marsrutétajam ir stimeéjpoga, izmantojiet PIN method (PIN metode).

Pogas nospieSanas metode

1.

PIN metode

1.

Vadibas paneli nospiediet un paturiet printera pogu fig) vairak neka tris sekundes, lai ieslégtu WPS
staméjrezimu. ({p) indikators sak mirgot.

Nospiediet WPS pogu uz marsrutétaja.

lerice ieslédz taimeri apméram uz divam minatém, lidz tiek izveidots bezvadu savienojums.

Atrodiet WPS PIN.
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a. Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana
augsdala uz leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

b.  vadibas panela informacijas paneli pieskarieties £}

c.  Pieskarieties Network Setup (Tikla iestatijums) un péc tam pieskarieties Wireless Settings
(Bezvadu savienojuma iestatijumi).

d. Pieskarieties Wi-Fi Protected Setup (Wi-Fi aizsargatais iestatijums) un péc tam pieskarieties PIN.

2. Vadibas paneli nospiediet un paturiet printera pogu E{TJ‘,I vairak neka tris sekundes, lai ieslégtu WPS
stiméjrezimu. (i4}) indikators sak mirgot.

3.  Atveriet bezvadu marsrutétaja vai bezvadu piekluves punkta konfiguracijas utilitu vai programmatdaru
un péc tam ievadiet WPS PIN.

[’_ﬁ”f PIEZIME. Plasaku informaciju par konfiguracijas utilitprogrammas izmanto$anu skatiet marsrutétaja
vai bezvadu savienojuma piekluves punkta dokumentacija.

4. Pagaidiet apméram divas mindtes. Ja printera savienojums ir veiksmigs, ({i4}) indikators partrauc mirgot,
bet paliek izgaismots.

lekartas manuala pievieno$ana bezvadu tiklam

Pirmajas 120 iekartas iestatiSanas minatés vai péc iekartas tikla nokluséjuma iestatijumu atjaunosanas (ja
iekartai nav pievienots tikla kabelis), iekartas bezvadu radio parraida iekartai iestatita bezvadu tikla datus.

Si tikla nosaukums ir HP-Setup-xx-[iekartas nosaukums].

[i?)”f PIEZIME. “xx” tikla nosaukuma apzimé iekartas MAC adreses pédéjas divas rakstzimes. lekartas nosaukums

ir HP PageWide Pro MFP 477dw.

1.  Nobezvadu iekartas izveidojiet savienojumu ar iericei iestatito tiklu.

2. Kamer ir izveidots savienojums ar So iestatito tiklu, atveriet timekla parlikprogrammu un HP iegulto
timekla serveri (EWS), izmantojot 3adu IP adresi:

e 192.168.223.1

3. lekartas iegulta timekla serveri atrodiet bezvadu tikla iestatiSanas vedni un izpildiet noradijumus, lai
manuali izveidotu savienojumu ar iekartu.

[’_5/1’ PIEZIME. lekarta péc nokluséjuma izmanto iestatijumu Automatic DHCP (Automatisks DHCP).

LVvww Izstradajuma savienoSana ar datoru vai tiklu

19



Izmantojiet Wi-Fi Direct, lai datoru vai ierici savienotu ar iekartu

Ar Wi-Fi Direct varat drukat, izmantojot bezvadu savienojumu, no datora, viedtalruna, plansetdatora vai citas
ierices, kas var izveidot bezvadu savienojumu, to nepievienojot esosam bezvadu tiklam.

Noradijumi, izmantojot Wi-Fi Direct
e  Parliecinieties, vai datoram vai mobilajai iericei ir nepiecieSama programmatura.

° Jaizmantojat datoru, parliecinieties, vai esat instalgjis printera programmataru no 123.hp.com/
pagewide (ieteicams) vai no printera komplektacija ieklauta HP programmatiras kompaktdiska.

Ja datora nav instaléta HP printera programmatira, vispirms izveidojiet savienojumu ar Wi-Fi
Direct un péc tam instaléjiet printera programmaturu. Kad printera programmatara parada uzvedni
par savienojuma veidu, atlasiet Wireless (Bezvadu savienojums).

° Jaizmantojat mobilo ierici, parliecinieties, vai ir instaléta saderiga drukasanas
lietojumprogramma. Papildinformaciju par mobilo drukasanu skatiet HP Mobile Printing (Mobila
drukasana). timekla vietné.

e  Parliecinieties, vai printerim ir ieslégts Wi-Fi Direct.
e  Vienu Wi-Fi Direct savienojumu var izmantot lidz pieciem datoriem un mobilajam iericem.

e  Wi-FiDirect var izmantot, kameér printeris ir savienots ar datoru, izmantojot USB kabeli vai tiklu (ar
bezvadu savienojumul).

e  Wi-FiDirect nevar izmantot, lai datoram, mobilajai iericei vai printerim izveidotu savienojumu ar
internetu.

Lai ieslégtu Wi-Fi Direct

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties [&.
3. Pieskarieties {}.

4. Jadispleja redzams, ka Wi-Fi Direct ir izslégts, pieskarieties Wi-Fi Direct un péc tam to ieslédziet.

¥ PADOMS. Wi-Fi Direct var ieslégt ari no iegulta timekla servera. Plasaku informaciju par EWS izmantoSanu
skatiet HP Embedded Web Server.

Drukasana no mobilas ierices, kurai var izmantot bezvadu savienojumu

Parliecinieties, vai mobilaja iericé ir instaléta saderiga drukasanas lietojumprogramma. Plasaku informaciju
skatiet vietné www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1.  Parliecinieties, vai printeriir ieslégts Wi-Fi Direct.

2. Mobilaja iericé ieslédziet Wi-Fi savienojumu. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta
mobilas ierices komplekta.

[% PIEZIME. Ja mobila ierice neatbalsta Wi-Fi, jis nevarat izmantot Wi-Fi Direct.
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3. No mobilas ierices izveidojiet savienojumu ar jaunu tiklu. Izmantojiet procesu, kuru parasti lietojat, lai

izveidotu savienojumu ar jaunu bezvadu tiklu vai tiklaju. Izvélieties nosaukumu Wi-Fi Direct no redzama
bezvadu tiklu saraksta, pieméram, DIRECT-**-HP PageWide XXXX (kur ** ir unikalas rakstzimes printera

identifikacijai un XXXX ir printera modelis, kas noradits uz printera).
Péc uzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.
4.  lzdrukajiet dokumentu.
Drukasana no datora, ar kuru var izveidot bezvadu savienojumu (sistéma
Windows)
1.  Parliecinieties, vai printerim ir ieslégts Wi-Fi Direct.

2. lesledziet datora Wi-Fi savienojumu. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta datora
komplekta.

[%”r PIEZIME. Ja dators neatbalsta Wi-Fi, jis nevarat izmantot Wi-Fi Direct.

3. Nodatoraizveidojiet savienojumu ar jaunu tiklu. Izmantojiet procesu, kuru parasti lietojat, lai izveidotu
savienojumu ar jaunu bezvadu tiklu vai tiklaju. Izvélieties nosaukumu Wi-Fi Direct no redzama bezvadu
tiklu saraksta, pieméram, DIRECT-**-HP PageWide XXXX (kur ** ir unikalas rakstzimes printera
identifikacijai un XXXX ir printera modelis, kas noradits uz printera).

Péc uzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

Ef PIEZIME. Lai atrastu paroli, sikumekrana pieskarieties {m (Wi-Fi Direct).

4. Japrinteris ir instaléts un pievienots datoram bezvadu tikla, parejiet uz 5. darbibu. Ja printeris ir
instaléts un pievienots datoram ar USB kabeli, veiciet talak noraditas darbibas, lai instalétu, printera
programmatuaraizmantojot HPWi-Fi Direct savienojumu.

a. Atveriet printera programmataru. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet printera
programmatiru (sistéma Windows).

b.  Noklikskiniet uz Printer Setup & Software (Printera iestatiSsana un programmatra) un péc tam
atlasiet Connect a new printer (Pievienot jaunu printeri).

¢. Kad redzams programmatiiras ekrans Connection Options (Savienojuma opcijas), atlasiet
Wireless (Bezvadu).

Atrasto printeru saraksta atlasiet sava HP printera programmatuiru.
d. Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.

5. lzdrukajiet dokumentu.

Drukasana no datora, ar kuru var izveidot bezvadu savienojumu (0S X)
1.  Parliecinieties, vai printerim ir ieslegts Wi-Fi Direct.
2. leslédziet datora Wi-Fi.

Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta Apple komplekta.

Lvww Izmantojiet Wi-Fi Direct, lai datoru vai ierici savienotu ar iekartu
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3. NoklikSkiniet uz Wi-Fi ikonas un izvélieties Wi-Fi Direct nosaukumu, pieméram, DIRECT-**-HP PageWide
XXXX (kur ** ir unikalas rakstzimes printera identificésanai).

Ja Wi-Fi Direct ir ieslégts ar drosibas funkciju, uzvednes gadijuma ievadiet paroli.
4. Pievienojiet printeri.

a. Atveriet System Preferences (Sistémas preferences).

b. Noklikskiniet uz Printers & Scanners (Printeri un skeneri).

¢. Kreisaja pusé zem printeru saraksta noklikskiniet uz +.

d. Atrasto printeru saraksta atlasiet printeri (vards “Bonjour” ir noradits labaja sleja pie printera
nosaukuma) un noklikskiniet uz Add (Pievienot).
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HP printera programmatiiras instalésana bezvadu iekartai, kas
paslaik atrodas tikla

Jaiekartaijau ir IP adrese bezvadu tikla un vélaties instalét iekartas programmatiru datora, veiciet talak
minétas darbibas.

Lvww

1.

2.

leglstiet produkta IP (vadibas panela informacijas paneli pieskarieties ‘%).

instalgjiet printera programmattru no 123.hp.com/pagewide (ieteicams) vai HP programmatiiras
kompaktdiska, kas ir ieklauts printera komplekta.

Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.

Pé&c uzvednes atlasiet Wireless - Connect the printer to your wireless network and internet (Bezvadu
savienojums — savienojiet printeri ar bezvadu tiklu un internetu) un péc tam noklikskiniet uz Talak .

Pieejamo printeru saraksta atlasiet printeri ar pareizo IP adresi.

HP printera programmatiras instalésana bezvadu iekartai, kas paslaik atrodas tikla
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Atveriet printera programmatiiru (sistema Windows)

Atkariba no operétajsistémas printera programmatira var atvért sadi:

e  Windows 10 Datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), atlasiet All apps (Visas lietotnes),
noklikskiniet uz HP, noklik3kiniet uz printera mapes un péc tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

e  Windows 8.1: noklikSkiniet uz lejupvérstas bultinas sakumekrana apakséja kreisaja stiirf un péc tam
atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 8: sakumekrana ar peles labo pogu noklikSkiniet tuk$a ekrana apgabala, lietojumprogrammu
josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), atlasiet All
Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz printera mapes un péc tam atlasiet
ikonu ar printera nosaukumu.
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Tikla iestatijumu parvaldiba

° Tikla iestatijumu skatiSana vai mainiSana

° Izstradajuma paroles iestatiSana vai mainiSana

e  TCP/IP parametru manuala konfigurésana no vadibas panela

° Savienojuma atrums un abpuséjas drukas iestatijumi

Tikla iestatijumu skatiSana vai mainiSana
Izmantojiet HP iegulto timekla serveri, lai skatitu vai mainitu IP konfiguracijas iestatijumus.
1. legustiet produkta IP (vadibas panela informacijas paneli pieskarieties ‘%).
2. Produkta IP adresi ievadiet timekla parlika adreses josla, lai atvértu HP iegulto timekla serveri.
3. Noklikskiniet uz cilnes Network (Tikls), lai iegttu tikla informaciju. lestatijumus var mainit péc
nepiecieSamibas.
Izstradajuma paroles iestatiSana vai mainiSana

Izmantojiet HP iegulto timekla serveri, lai iestatitu paroli vai mainitu esoSu paroli tikla pievienotai iekartai un
lai nesankcionéti lietotaji nevarétu mainit iekartas iestatijumus.

1. legustiet produkta IP (vadibas panela informacijas paneli pieskarieties ‘%).

2. Parlikprogrammas adreses josla ierakstiet iekartas IP adresi. NoklikSkiniet uz cilnes Settings
(lestatijumi), noklikskiniet uz Security (Drosiba) un péc tam noklikskiniet uz saites Password Settings
(Paroles iestatijumi).

l%" PIEZIME. Ja parole ir ieprieks iestatita, jums tiks pieprasits ierakstit paroli. Ka lietotajvardu ievadiet
“admin” kopa ar paroli un péc tam noklikskiniet uz Apply (Lietot).

3. Jauno paroli ievadiet lauka Password (Parole) un lauka Confirm Password (Apstiprinat paroli).

4. Loga apaksa noklikskiniet uz Apply (Lietot), lai saglabatu paroli.

TCP/IP parametru manuala konfigurésana no vadibas panela

Izmantojiet vadibas panela izvélnes, lai manuali iestatitu IPv4 adresi, apakstikla masku un nokluséjuma
varteju.

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}

3.  Pieskarieties Network Setup (Tikla iestatijums) un péc tam pieskarieties Ethernet Settings (Ethernet
jestatijumi).

4. Pieskarieties Advanced Settings (Papildu iestatijumi) un péc tam pieskarieties |P Settings (IP iestatijumi).
5. Pieskarieties Manual (Manuali) un péc tam pieskarieties IP Address (IP adrese).

6. lzmantojot cipartastatiru, veiciet Sadas darbibas:
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1.

e levadiet IP adresi un pieskarieties Done (Pabeigts) .
e levadiet apakstikla masku un pieskarieties Done (Pabeigts) .
e levadiet nokluséjuma varteju un pieskarieties Done (Pabeigts) .

Pieskarieties Apply (Lietot).

Savienojuma atrums un abpuséjas drukas iestatijumi

[%'/]’9 PIEZIME. Siinformacija attiecas tikai uz Ethernet (vadu) tikliem. Ta neattiecas uz bezvadu tikliem.

Drukas servera savienojuma atrumam un sakaru rezimam jaatbilst tikla centrmezglam. Vairuma gadijumu
iekarta jaatstaj automatiskaja rezima. Ja veiksiet nepareizas izmainas saites atruma un abpuseéjas drukas
iestatijumos, iespéjams, iekarta nevarés sazinaties ar citam tikla iericém. Ja javeic izmainas, izmantojiet
printera vadibas paneli.

B PIEZIME.

Sim iestatijumam jabat tadam pasam ka tas tikla iekartas iestatljumam, ar kuru veidojat savienojumu
(tikla centrmezglu, komutatoru, varteju, marsrutétaju vai datoru).

Izdarot izmainas 5ajos iestatijumos, iekarta vispirms izslégsies un tad ieslégsies. Veiciet izmainas tikai
tad, kad iekarta netiek darbinata.

Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties £ }.

Pieskarieties Network Setup (Tikla iestatijums) un péc tam pieskarieties Ethernet Settings (Ethernet
iestatijumi).

Pieskarieties Advanced Settings (Papildu iestatijumi) un pieskarieties Link Speed (Saites atrums).

Atlasiet vienu no turpmak minétajam opcijam.

lestatijums Apraksts

automatiski Drukas serveris, lai nodroSinatu tikla pielaujamo maksimalo saites atrumu un sakaru rezimu,
konfiguraciju veic automatiski.

10-Full (10-pilns) 10 Mbps, pilndupleksa darbiba.
10-Half (10-puse) 10 Mbps, pusdupleksa darbiba.
100-Full (100-pilns) 100 Mbps, pilndupleksa darbiba.
100-Half (100-puse) 100 Mbps, pusdupleksa darbiba.
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Printera parvaldiba un pakalpojumi

° HP Embedded Web Server

e  Timekla pakalpojumi

° HP Web Jetadmin programmatira

° lekartas drosibas funkcijas

e  HP Printer Assistant (HP printera paligs) printera programmatdra (sistéma Windows)

e  HP Utility (HP utilitprogramma) (0S X)
° AirPrint™ (0S X)
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HP Embedded Web Server

Par iequlto timekla serveri (EWS)

° Par sikfailiem
e  |equlta timekla servera (EWS) atvérsana
° Funkcijas

Par iegulto timekla serveri (EWS)

Sai iekartai ir HP iegults timekla serveris (EWS), kas nodrosina piekluvi informacijai par iekartu un darbibam
tikla. legultais timekla serveris (EWS) nodrosina vidi, kura var darboties timekla programmas, tapat ka
operétajsistema, pieméram, Windows, nodroSina vidi, lai programmas varétu darboties datora. No Sim
programmam ieguto informaciju var paradit, izmantojot timekla parlikprogrammu.

legultais timekla serveris atrodas aparatiras iericé (pieméram, HP printeri) vai aparatprogrammatra, nevis
programmatara, kas ieladéta tikla serveri.

EWS prieksrociba ir ta, ka serveris nodroSina iekartas interfeisu, ko var izmantot jebkurs, kam pieejama ar
tiklu savienota iekarta un dators. Nav jainstalé vai jakonfiguré ipasa programmatura, bet datora ir jabat
atbalstitai timekla parlikprogrammai. Lai pieklitu EWS, parlikprogrammas adreses rindina ierakstiet
iekartas IP adresi.

Par sikfailiem

Parliikosanas laika EWS cietaja diska saglaba loti mazus teksta failus (sikfailus). Sie faili nakamaja
apmekléjuma reize lauj ITS atpazit jusu datoru. Pieméram, ja esat konfiguréjis ITS valodu, sikfails palidzés
atceréties, kuru valodu esat izvélgjies, lai nakamreiz, pieklastot ITS, lapas tiktu paraditas taja pasa valoda. Lai
gan dazi sikfaili tiek notiriti katras sesijas beigas (pieméram, sikfails, kura tiek saglabata izvéléta valoda), citi
(pieméram, sikfails, kura tiek glabatas noteiktas klienta preferences) glabajas datora lidz manualai
notiriSanai.

M” SVARIGI! Sikfaili, ko EWS saglaba dator3, tiek izmantoti tikai iestatijumu saglabasanai datora vai
informacijas koplieto$anai starp printeri un datoru. Sie sikfaili netiek nosatiti uz HP vietnem.

Varat konfigurét savu parlikprogrammu, lai ta pienemtu visus sikfailus, vai ari konfigurét to ta, lai ikreiz, kad
tiek piedavats sikfails, tiktu paradits bridinajums - tadéjadi varésiet izvéléties, kurus sikfailus pienemt un
kurus noraidit. Parlikprogrammu var izmantot ari nevélamu sikfailu nonemsanai.

Atkariba no printera, ja atspéjosiet sikfailus, tiks atspéjotas ari viena vai vairakas no turpmak minétajam
funkcijam:

e  Saksana no vietas, kur izgajat no lietojumprogrammas (ipasi noderigi, ja lieto iestatisanas vednus).
e |TS parlikprogrammas valodas iestatijuma iegaumésana.
e  EWS sakumlapas personalizésana.

Informaciju par to, ka mainit privatuma un sikfailu iestatijumus un ka apskatit vai dzést sikfailus, skatiet
dokumentacija, kas pieejama ar jasu timekla parlikprogrammu.
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legulta timekla servera (EWS) atvérsana

Lai atvertu iegulto timekla serveri (EWS), veiciet vienu no $im darbibam:

Atbalstita timekla parlikprogramma ierakstiet iekartas IP adresi adreses lodzina. (Lai iegttu IP adresi,
vadibas panela informacijas paneli pieskarieties .%_)

Printera programmatura atveriet HP Printer Assistant (HP printera paligs) un cilné Druka (cilné Print,
Scan & Fax (Drukat, skenét un satit faksu)) noklikskiniet uz Printer Home Page (EWS) (Printera
sakumlapa (EWS)).

Papildinformaciju skatiet nodala HP Printer Assistant (HP printera paligs) atvérsana.

0S X izmantojiet HP Utility (HP utilita) vai noklikskiniet uz System Preferences (Sistémas preferences) >
Printers & Scanners (Printeri un skeneri) > HP PageWide Pro MFP 477 > Options & Supplies (Opcijas un
materiali) > General (Visparigi) > Show Printer Webpage (Radit printera timekla lapu).

E?’”f} PIEZIME. Ja, atverot EWS, rodas kliida, parbaudiet, vai jisu tiklam ir pareizi starpniekservera iestatijumi.

X PADOMS. Kad vietradis URL ir atvérts, varat to pievienot gramatzimém, lai turpmak taja varétu atri

atgriezties.
Funkcijas
e  (ilne Home (Sakums)
e  C(ilne Scan (Skenésana)
e  (Cilne Fax (Fakss)
e  Cilne Web Services (Timekla pakalpojumi)
e  (Cilne Network (Tikls)
e  (ilne Tools (Riki)
e  (ilne Settings (lestatijumi)

[Z?’”r PIEZIME. Tikla iestatijumu maina EWS var atspéjot dazas produktu vai produktu programmatdras funkcijas.

Cilne Home (Sakums)

Lvww

Izmantojiet cilni Home (Sakums), lai pieklhtu biezi lietotiem vienumiem no cilném Scan (Skenésana), Fax
(Fakss), Web Services (Timekla pakalpojumi), Network (Tikls), Tools (Riki) un Settings (lestatijumi). Cilne
Home (Sakums) ietver talak noraditos elementus.

[Z?’”r PIEZIME. Ne visi no siem vienumiem ir redzami péc nokluséjuma. Izmantojiet pogu Personalize
(Personalizét), lai raditu vai pasléptu izvélétos vienumus.

Izstradajums Apraksts

Scan to Email (Skenét e-pasta) Konfiguréjiet mérka e-pasta profilus skenésanas uz e-pastu lidzeklim

Skenét uz tikla mapi Konfiguréjiet mérka tikla mapi skenésanas uz tiklu lidzeklim

HP Digital Fax (Digitalais fakss) Konfiguréjiet printeri, lai faksa zinojumus saglabatu tikla vai parsatitu uz e-pastu

HP Embedded Web Server
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Izstradajums

Apraksts

Energijas taupisanas iestatijumi

Konfiguréjiet energijas taupisanas lidzeklus, lai printeri parslégtu snaudas rezima vai ari
automatiski ieslégtu vai izslégtu printeri

Web Services (Timekla pakalpojumi)

lespéjojiet vai atspéjojiet HP ePrint vai drukas programmas, kas lauj drukat no e-pasta

Printera atjauninasana

Parbaudiet, vai nav jaunu printera atjauninajumu

Aptuvenie kasetnu limeni

Parskatiet kasetnes limena statusu

Network Summary (Tikla
kopsavilkums)

Skatiet vadu (802.3) statusu vai bezvadu (802.11) statusu

Drukas kvalitates riklodzins

Palaidiet apkopes rikus, lai uzlabotu drukas kvalitati

Wireless Setup Wizard (Bezvadu
savienojuma iestatisanas vednis)

lestatiet bezvadu savienojumu, izmantojot vedni

Wi-Fi Direct lestatiet Wi-Fi Direct, lai drukatu ar printeri tiei no mobilas ierices, neizveidojot savienojumu ar
bezvadu tiklu
AirPrint AirPrint™ iestatiSana drukasanai no Apple atbalstitiem izstradajumiem

Informacija par printeri

Skatiet informaciju par printeri, pieméram, izstradajuma sérijas numuru, pakalpojuma ID,
aparatprogrammatdras versiju un lappusu kopskaitu

Administrators

Printera lidzeklu administratora kontroles iestatisana

Dublésana

Dublgjiet printera iestatijumus ar paroli aizsargata faila

Fax Log (Faksa Zurnals)

Paradiet un parvaldiet visas ar faksu saistitas darbibas (ieklaujot digitalo faksa zurnalu)

Fax Setup Wizard (Faksa iestatijumu
vednis)

Palaidiet vedni, lai iestatitu faksa lidzeklus

Ugunsmdris

Konfiguréjiet tikla ugunsmdri

Printera atskaites

Drukajiet informacijas lapas par savu printeri

Scan to SharePoint (Skenét uz Mans
dators)

Konfiguréjiet mérka mapi SharePoint skenéSanas uz mapi lidzeklim

Lietojuma parskats

Paradiet lietojuma skaititajus drukas, faksa un kopésanas darbiem

Webscan (skenésana no timekla)

lespéjojiet Webscan, kas lauj jebkuram ar printera piekluvi skenét visu, kas atrodas uz skenera
stikla

[%r PIEZIME. Sis lapas iestatijumi automatiski tiek saglabati timekla parlikprogrammas sikfailos. Izdzé3ot

timekla parlikprogrammas sikfailus, Sie iestatijumi pazid.

Cilne Scan (Skenésana)

30

Izmantojiet cilni Scan (Skenésana), lai konfigurétu izstradajuma skenésanas funkcijas. Cilne Scan (Skenésana)
ietver talak noraditos elementus.
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Izstradajums

Apraksts

Scan to Computer (Skenét datora)

Webscan (skenésana no timekla) lietosana

SVARIGI! Drosibas apsvérumu dé| timekla skenésana péc nokluséjuma ir atspéjota. Lai
iespéjotu Webscan, atveriet cilni Settings (lestatijumi), noklikskiniet uz Administrator Settings
(Administratora iestatijumi), atziméjiet izvéles ratinu Enable (lespéjot) blakus Webscan un péc
tam noklikskiniet uz pogas Apply (Lietot).

Péc timekla skenésanas funkcijas iespéjosanas jebkura persona, kura var pieklat printerim, var
skenét uz skenésanas virsmas novietoto dokumentu.

Scan to Email (Skenét e-pasta)

e  Scan to Email Setup (Skenésanas uz e-pasts iestatijums): izmantojiet 3o, lai iestatitu
skenésanas uz e-pasta funkciju un konfigurétu ieskenéto dokumentu satitaju

e  Email Address Book (E-pasta adresu gramata): konfiguréjiet to personu sarakstu, kuram
varat nosutit ieskenétos dokumentus

e  Email Options (E-pasta opcijas): konfigurgjiet nokluséto rindinu TEMA un pamattekstu, ka
ari konfiguréjiet noklusétos skenésanas iestatijumus

Skenét uz tikla mapi

Network Folder Setup (Tikla mapes iestatisana): konfigurgjiet tikla mapi skenéto attélu vai
dokumentu saglabasanai no printera.

Scan to SharePoint (Skenét uz Mans
dators)

SharePoint Setup (SharePoint iestatisana): konfiguréjiet SharePoint mérki skenéto dokumentu
saglabasanai no printera

Cilne Fax (Fakss)

Izmantojiet cilni Fax (Fakss), lai konfigurétu izstradajuma faksa funkcijas. Cilne Fax (Fakss) ietver talak

noraditos elementus.

Izstradajums

Apraksts

Fax Setup Wizard (Faksa iestatijumu
vednis)

Konfiguréjiet printera faksa funkciju

Basic Fax Settings (Faksa
pamatiestatijumi)

Mainiet galvenes nosaukumu / faksa numuru un iestatiet citus faksa pamatiestatijumus

Advanced Fax Settings (Faksa
papildiestatijumi)

lestatiet faksa datus, pieméram, Klidu zino$ana un Apstiprinajums

Faksa atra izsaukSana

levadiet un saglabajiet atro zvanu numurus

Fax Forwarding (Faksu parsatisana)

Automatiski parsitiet sapemtos faksus uz citu faksa numuru

Junk Fax Blocker (Nevélama faksa
blokétajs)

Blokéjiet faksu no konkrétam personam vai uzpémumiem

Informacija

Fax Log (Faksa zurnals): satur to faksu sarakstu, kas nosatiti no $is iekartas vai kurus ta ir
sanémusi

HP Digital Fax (Digitalais fakss)

Digital Fax Profile (Ciparu faksa profils): sanemto melnbalto faksu saglabajiet noraditaja tikla
mapé vai parsitiet ka e-pastu

Cilne Web Services (Timekla pakalpojumi)
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Izmantojiet cilni Web Services (Timekla pakalpojumi), lai $im produktam konfigurétu un iespéjotu HP timekla
pakalpojumus. Lai izmantotu funkciju HP ePrint, jaiesp&jo HP timekla pakalpojumi.

HP Embedded Web Server

31



Cilne Network (Tikls)

Izmantojiet cilni Network (Tikls), lai konfigurétu un nodrosinatu tikla iestatijumus produktam, kad tas ir
savienots ar IP bazes tiklu. Cilne Network (Tikls) netiek radita, ja produkts ir savienots ar citiem tiklu veidiem.

Cilne Tools (Riki)

Izmantojiet cilni Tools (Riki), lai skatitu vai parvalditu produkta utilitas. Cilne Tools (Riki) ietver talak
noraditos elementus.

Izstradajums Apraksts

Informacija par iekartu e  Printer Information (Printera informacija): skatiet informaciju par printeri, pieméram,
izstradajuma sérijas numuru, pakalpojuma ID, aparatprogrammatdras versiju un lappusu
kopskaitu

e  Cartridge Level Gauge (Kasetnes limena raditajs): parskatiet kasetnes limena statusu

o  (Cartridge Settings (Kasetnes iestatijumi): iestatiet robezvértibu, pie kuras printeris
sniedz pazinojumus, ka kasetnes driz bis tuksas

Parskati e  Usage Report (Lietojuma parskats): skatiet drukasanai, skenésanai, kopésanai un faksa
satiSanai apstradato lappusu skaitu

e Printer Report (Printera atskaite): drukajiet dazadas atskaites, pieméram, fontu
sarakstus

e  Event Log (Notikumu Zurnals): skatiet printera pédgjos kltdu zinojumus
o Job Log (Darbu zurnals): skatiet nesenako printera veikto darbu sarakstu

e  Color Usage Job Log (Krasu izmantojuma darbu zurnals): skatiet melnbalta/pelékskala un
krasas nodrukato lappusu skaitu visiem darbiem un atseviskiem darbiem

Utilitprogrammas ° Bookmarking (Gramatzimju pievienosana): pievienojiet EWS lapam gramatzimes

e Print Quality Toolbox (Drukas kvalitates riklodzins): palaidiet apkopes rikus, lai izdrukas
uzlabotu drukas kvalitati

e  Asset Tracking (Lidzekla atsekoana): pieskiriet 3ai iericei lidzekla numuru/vietu

Dublésana un atjaunosana o  Backup (Dublésana): izveidojiet ar paroli aizsargatu Sifrétu failu, kura saglabati printera
iestatijumi

° Restore (Atjaunot): atjaunojiet printera iestatijumus, izmantojot EWS izveidoto
dublésanas failu

Printera restartésana Power Cycle (Barosanas cikls): izslédziet un restartéjiet printeri

Printera atjauninajumi Firmware Updates (Aparatprogrammatdras atjauninajumi): iestatiet printeri, lai tas jas
bridinatu par atjauninajumiem vai automatiski instalétu atjauninajumus

Cilne Settings (lestatijumi)

Izmantaojiet cilni Settings (lestatijumi), lai produktam iestatitu un uzturétu dazadas opcijas, tostarp
baroSanas parvaldibu, datumu un laiku, drukasanas un papira iestatijumus, e-pasta bridinajumus, ripnicas
nokluséjumus un ugunsmdra iestatijumus.

Izstradajums Apraksts

Barosanas parvaldiba lestatiet energijas taupiSanas reZzimu, lai péc iespéjas samazinatu jaudu, ko izstradajums
patéré gaidstavé, un samazinatu elektronisko komponentu nolietojumu
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Izstradajums

Apraksts

Preferences (Preferences)

Konfiguréjiet nokluséjuma iestatijumus visparéjam printera funkcijam, pieméram, datumam un
laikam, valodai, displejam un anonimas lietosanas informacijai. Varat arf iestatit nokluséjuma
vértibas specifiskam funkcijam, pieméram, manualai padevei, teknes un papira parvaldibai,
attéla registracijai, ColorLok un klusuma rezimam.

Security (Drosiba)

Konfiguréjiet iestatifjumus, lai novérstu printera vai specifisku printera funkciju nesankcionétu
lietoSanu. Papildinformaciju skatiet nodala Drosibas iestatijumi.

E-pasta bridinajumi

lestatiet nokluséjuma vértibas e-pasta serverim, bridindjuma mérkiem un bridinajuma
iestatijumus

Kopésanas/drukasanas iestatijumi

Konfiguréjiet nokluséjuma iestatijumus drukasanai (pieméram, fonts, drukas kvalitate,
divpuséja druka un melnbalta vai krasu druka) un kopésanai (pieméram, teknes atlasisanu un
kopésanas kvalitati)

Restore Defaults (Atjaunot
nokluséjuma iestatijumus)

Atjaunojiet rapnicas nokluséjumus vai tikla iestatijumus

Ugunsmiris

Konfiguréjiet ugunsmdra iestatijumus, pieméram, noteikumus, adreses, pakalpojumus, un citas
opcijas

HP Embedded Web Server
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Timekla pakalpojumi

° Kadi ir timekla pakalpojumi?

Timekla pakalpojumu iestatiSana

Timekla pakalpojumu izmantoSana

Timekla pakalpojumu nonemsana

Kadi ir timekla pakalpojumi?

Printeris nodroSina inovativus timekla iespéjotus pakalpojumus, kas var palidzét atri pieklat internetam,
iegtt dokumentus un tos izdrukat atrak un vienkarsak, neizmantojot datoru.

[%’/]’9 PIEZIME. Laiizmantotu &is timekla iespéjas, printerim ir jabit pieslégtam internetam (izmantojot Ethernet
kabeli vai bezvadu savienojumu). Sis timekla funkcijas nevar izmantot, ja printera savienojums ir izveidots,
izmantojot USB kabeli.

HP ePrint

HP HP ePrint ir HP bezmaksas pakalpojums, kas lauj drukat ar HP e-Print iespé&jotu printeri jebkura laika no
jebkuras vietas. Tas ir tikpat vienkarsi, ka nositit e-pastu uz e-pasta adresi, kas pieskirta josu printerim, kad
taja ir iespejoti timekla pakalpojumi. Nav nepiecieSami 1pasi draiveri vai programmatura. Ja varat nositit e-
pastu, varat drukat no jebkuras vietas, izmantojot HP ePrint.

B7 PIEZIME.

e  Jisvarat registréties konta Pievienots HP timekla vietné (var nebit pieejama visas valstis/regionos) un
pierakstities, lai konfigurétu ePrint iestatljumus.

e  Tiklidz esat registrgjis kontu HP Connected timekla vietng, varat pierakstities, lai skatitu sava HP ePrint
darba statusu, parvalditu HP ePrint printera rindu, noteiktu, kurs var izmantot printera HP ePrint e-pasta
adresi drukasanai, un sanemt palidzibu darbam ar HP ePrint.

Print Apps (Drukas lietojumprogrammas)

e  Drukas lietojumprogrammas lauj vienkarsi atrast un drukat ieprieks formatétu timekla saturu tiesi no

o  |eprieks formatéts saturs, kas paredzéts tieSi jasu printerim, nozimé to, ka izdruka nav nogriezta teksta
un attélu, ka ari papildu lappusu ar vienu teksta rindinu. Dazos printeros varat ari izvéléties papira un
drukas kvalitates iestatljumus drukasanas priekSskatijuma ekrana.

Timekla pakalpojumu iestatiSana

Pirms timekla pakalpojumu iestatiSanas parliecinieties, vai printerim ir izveidots savienojums ar internetu,
izmantojot Ethernet vai bezvadu savienojumu.

Lai iestatitu timekla pakalpojumus, izmantojiet kadu no Sim metodém.
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Timekla pakalpojumu iestatiSana, izmantojot vadibas paneli

1.

Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}
Pieskarieties Web Services Setup (Timekla pakalpojumu iestatisana).

Lai apstiprinatu timekla pakalpojumu lietoSanas noteikumus un iespéjotu timekla pakalpojumus,
pieskarieties Accept (Apstiprinat).

Atvértaja ekrana pieskarieties Labi, lai lautu printerim automatiski parbaudit produkta atjauninajumus.

[%”r PIEZIME. Ja tiek paradita uzvedne saistiba ar starpniekservera iestatfjumiem un jasu tikla tiek

izmantoti starpniekservera iestatijumi, izpildiet ekrana redzamas norades, lai iestatitu starpniekserveri.
Ja vél joprojam nevarat atrast So informaciju, sazinieties ar tikla administratoru vai personu, kura
iestatija bezvadu tiklu.

Ja tiek atverts ekrans Printer Update Options (Printera atjauninasanas opcijas), pieskarieties Install
Automatically (Recommended) (Instalét automatiski (ieteicamais)) vai Alert When Available (Bridinat,
kad pieejams).

Kad ir izveidots printera savienojums ar serveri, printeris izdruka informacijas lapu. Izpildiet informacijas
lapa sniegtos noradijumus, lai pabeigtu iestatiSanu.

Timekla pakalpojumu iestatisana, izmantojot iegulto timekla serveri

1.

2.

Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet nodala lequlta timekla servera (EWS) atvérsana.

Noklikskiniet uz cilnes Device Services (lerices pakalpojumi).

Sadala Web Services Settings (Timekla pakalpojumu iestatijumi) noklikskiniet uz Setup (lestatijumi),
noklikskiniet uz Continue (Turpinat) un izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, lai piekristu lietoSanas
noteikumiem.

Ja tiek paradita attieciga uzvedne, izvélieties laut printerim parbaudit, vai ir pieejami printera
atjauninajumi, un instalét tos.

[’_ﬁ”f PIEZIME. Ja tiek paradita uzvedne saistiba ar starpniekservera iestatfjumiem un jasu tikla tiek

izmantoti starpniekservera iestatijumi, izpildiet ekrana redzamas norades, lai iestatitu starpniekserveri.
Javél joprojam nevarat atrast So informaciju, sazinieties ar tikla administratoru vai personu, kura
iestatija bezvadu tiklu.

Kad ir izveidots printera savienojums ar serveri, printeris izdruka informacijas lapu. Izpildiet informacijas
lapa sniegtos noradijumus, lai pabeigtu iestatisanu.

Timekla pakalpojumu izmantosSana

HP ePrint

HP ePrint

Print Apps (Drukas lietojumprogrammas)

Lai izmantotu HP ePrint, rikojieties Sadi.
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° Parliecinieties, vai jums ir dators vai mobila ierice ar interneta un e-pasta iespéju.

e  PrinterTiespéjojiet timekla pakalpojumus. Plasaku informaciju skatiet sadala Timekla pakalpojumu
iestatiSana.

Lai iegutu papildinformaciju par HP ePrint iestatijumu parvaldiSanu, konfiguréSanu un jaunakajam funkcijam,
apmeklgjiet Pievienots HP . ST saite, iesp&jams, nav pieejams visas valstis/regionos.

Lai drukatu dokumentus, izmantojot HP ePrint
1. Datora vai mobilaja iericé atveriet e-pasta lietojumprogrammu.
2. lzveidojiet jaunu e-pasta zinojumu un péc tam pievienojiet failu, ko vélaties drukat.

3. levadiet HP ePrint e-pasta adresi zinojuma lauka “To” (Kam) un péc tam atlasiet e-pasta zinojuma
sQtisanas opciju.

Bf PIEZIME. Neievadiet nevienu papildu e-pasta adresi laukos “To” (Kam) un “Cc” (Kopija). Serveris
HP ePrint neapstiprina drukas darbus, ja noraditas vairakas e-pasta adreses.

HP ePrint e-pasta adreses atrasana

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}

3.  Pieskarieties Web Services Setup (Timekla pakalpojumu iestatisana) un tad pieskarieties Print Info Page
(Drukat informacijas lapu). Printeris izdruka informacijas lapu, kura ieklauts printera kods un noradijumi,
ka pielagot e-pasta adresi.

HP ePrint izslégSana, izmantojot vadibas paneli

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties .

3. Pieskarieties -[:} péc tam pieskarieties HP ePrint un izslédziet to.

HP ePrint izsléegsana EWS

1.  Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet nodala leqgulta timekla servera (EWS) atvérsana.

2. Noklikskiniet uz cilnes Web Services (Timekla pakalpojumi).

3. Sadala Web Services Settings (Timekla pakalpojumu iestatijumi) saistiba ar HP ePrint noklikskiniet uz
Turn Off (Izslégt).

4.  Atvértaja apstiprinajuma dialoglodzina noklikskiniet uz Yes (Ja).

Print Apps (Drukas lietojumprogrammas)

Drukas lietojumprogrammas lauj vienkarsi atrast un drukat ieprieks formatétu timekla saturu tieSi no
printera.

36 3.nodala. Printera parvaldiba un pakalpojumi LVwWw


http://www.hpconnected.com

Drukas lietojumprogrammu izmantoS$ana
1. Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Apps (Lietojumprogrammas).
2. Pieskarieties drukas lietojumprogrammai, ko vélaties izmantot.

Lai iegltu papildinformaciju par atseviSku drukas lietojumprogrammu, apmeklgjiet timekla vietni Pievienots
HP . ST saite, iespéjams, nav pieejams visas valstis/regionos.

Drukas lietojumprogrammu parvaldiba

Varat pievienot, konfigurét vai nonemt drukas lietojumprogrammas un iestatit secibu, kada tas tiek paraditas
printera vadibas panela displeja.

1.  Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Apps (Programmas).

2. Vadibas paneli pieskarieties ikonai Manage (Parvaldit) un ievérojiet ekrana redzamas norades.

[%Nf PIEZIME. Varat parvaldit ari drukas lietojumprogrammas timekla vietné Pievienots HP .

Timekla pakalpojumu nonemsana

Izmantojiet talak sniegtos noradijumus, lai nonemtu timekla pakalpojumus.

Timekla pakalpojumu nonemsana, izmantojot vadibas paneli

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties .

3. Pieskarieties -[:} pieskarieties Remove Web Services (Nonemt timekla pakalpojumus) un pieskarieties
Yes (Ja).

Timekla pakalpojumu nonemsana, izmantojot EWS

1.  Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet nodala lequlta timekla servera (EWS) atvérsana.

2. Noklikskiniet uz cilnes Device Services (lerices pakalpojumi).

3. Sadala Web Services Settings (Timekla pakalpojumu iestatijumi) noklikskiniet uz Remove Web Services
(Nonemt timekla pakalpojumus).

4. Laiapstiprinatu, noklikskiniet uz Remove Web Services (Nonemt timekla pakalpojumus).

5.  Noklikskiniet uz Yes (Ja), lai timekla pakalpojumus nopemtu no printera.
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HP Web Jetadmin programmatura

HP Web Jetadmin ir plasi atzits un viens no nozares vadosajiem rikiem efektivai dazadu HP tikla iericu
parvaldisanai; tostarp printeru, daudzfunkciju produktu un digitalo satitaju. Sis viens risinajums lauj jums
attali instalét, kontrolét, veikt apkopi, problému novérSanu un pasargat savu drukasanas un attélveido$anas

investicijas.

Periodiski tiek piedavati HP Web Jetadmin atjauninajumi, lai atbalstitu konkrétu produktu funkcijas.
Apmeklgjiet timekla vietni HP Web Jetadmin un noklikskiniet uz Download now (Lejupieladét talit).
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lekartas drosibas funkcijas

° Pazinojumi par droSibu

° Ugunsmuris

° DroSibas iestatijumi

° Aparatprogrammaturas atjauninajumi

Pazinojumi par drosibu

Stiekarta atbalsta drosibas standartus un protokolus, kas palidz aizsargat $o iekartu, aizsarga informaciju
jusu tikla un vienkarso iekartas parraudzibu un uzturésanu.

Lai iegltu informaciju par HP's drosajiem attélveidosanas un drukasanas risindgjumiem, apmekléjiet timekla
vietni HP drosa drukasana. Saja vietné ir pieejamas saites uz tehnisko dokumentaciju un biezi uzdotajiem
jautajumiem par droSibas funkcijam, un taja var bat informacija par papildu drosibas funkcijam, kas nav
minétas Saja dokumenta.

Ugunsmiiris

Lvww

HP iegultais timekla serveris nodrosina iespéju aktivizét un konfigurét iekartas ugunsmira kartulas,
prioritates, veidnes, pakalpojumus un politikas. Ugunsmdara funkcija nodroSina drosibas tikla slani gan tikla
IPv4, gan IPv6. Ugunsmiira konfiguracijas iespéja nodrosina kontroli par IP adresém, kuram iekartai ir atlauts
pieklit. Tas lauj iestatit atlaujas un prioritates digitalajai sttiSanai, parvaldibai, atklasanai un drukas
pakalpojumiem. Tas viss palidz labak nodroSinat kontrolétu piekluvi iekartai.

Ari ugunsmira lidzeklis lauj atspéjot neizmantotos protokolus un pakalpojumus. So protokolu un
pakalpojumu iestatijumus var arT aizsargat pret mainiSanu, iestatot iegulta timekla servera administratora
paroli. Sie protokoli un pakalpojumi ietver turpmak minéto.

Protokols vai pakalpojums Apraksts

IPv4 un IPv6 lai pareizi darbotos TCP/IP tikl3, iekartai ir jabat konfigurétai, izmantojot derigus TCP/IP tikla
konfiguracijas iestatijumus, pieméram, IP adresi, kas ir deriga jisu tiklam.

Stiekarta atbalsta divas &i protokola versijas: versiju 4 (IPv4) un versiju 6 (IPv6). IPv4 un IPv6
var aktivizét/deaktivizét atseviski vai aktivizét vienlaikus.

Bonjour Bonjour pakalpojumi parasti tiek lietoti mazos tiklos, kur netiek izmantots tradicionalais DNS
serveris, lai nodrosinatu IP adreses un nosaukuma atrisi. Bonjour pakalpojumu var aktivizét vai
deaktivizét.

SNMP tikla parvaldibas lietojumprogrammas iekartas parvaldibai izmanto vienkarso tikla parvaldibas

protokolu (Simple Network Management Protocol — SNMP). Stiekarta IP tiklos atbalsta
protokolu SNMPv1. STiekarta nodrosina iespéju aktivizét/deaktivizét protokolu SNMPv1.

WINS jajasu tikla ir dinamiska resursdatora konfiguracijas protokola (Dynamic Host Configuration
Protocol — DHCP) pakalpojums, 3T iekarta automatiski nosaka ta IP adresi no servera un
registré ta nosaukumu ar jebkuru RFC 1001 un 1002 saderigu dinamiska nosaukuma
pakalpojumu, ja vien ir noradita Windows interneta nosaukumdosanas pakalpojuma (Windows
Internet Name Service — WINS) servera IP adrese.

WINS servera IP adreses konfiguraciju var aktivizét vai deaktivizét. Ja ta ir aktivizéta, tad var
noradit primaro un sekundaro WINS serveri.

lekartas drosibas funkcijas
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Protokols vai pakalpojums

Apraksts

SLP

pakalpojuma atrasanas vietas protokols (Service Location Protocol — SLP) ir interneta
standarta tikla protokols, kas nodrosina platformu, lai tikla lietojumprogrammas uznémumu
tiklos varétu noteikt tikloto pakalpojumu esamibu, atraganas vietu un konfiguraciju. So
protokolu var aktivizét vai deaktivizét.

LPD

Line Printer Daemon (LPD) attiecas uz protokolu un programmam, kas saistitas ar linijas-
printera spolésanas pakalpojumiem, kas var bat instaléti dazadas TCP/IP sistémas. LPD var
aktivizét vai deaktivizét.

LLMNR

standarts LLMNR (Link-Local Multicast Name Resolution) ir protokols, kura pamata ir doménu
nosaukumu sistémas (Domain Name System — DNS) paketes formats, kas lauj gan IPv4, gan
IPv6 resursdatoriem veikt taja pasa lokalaja saité esoSo resursdatoru nosaukumu atrisi. LLMNR
var aktivizét vai deaktivizét.

Port 9100

Produkts atbalsta tiego IP drukasanu caur TCP portu 9100. Sis HP izmantotais produkta TCP/IP
ports péc nokluséjuma ir drukasanai paredzétais ports un tam pieklast HP programmatira.
Portu 9100 var aktivizét vai deaktivizét.

Web Services (Timekla pakalpojumi)

stiekarta nodrosina iespéju aktivizét vai deaktivizét Microsoft timekla pakalpojumu dinamiskas
noteiksanas (Web Services Dynamic Discovery — WS Discovery) protokolus vai Microsoft
timekla pakalpojumus iericém (Web Services for Devices — WSD) drukas pakalpojumus, kas
tiek nodro$inati $aja iekarta. Sos timekla pakalpojumus var aktivizét vai deaktivizét kopa, vai
WS Discovery protokolu var aktivizét atseviski.

Interneta drukasanas protokols

(IPP)

interneta drukasanas protokols (Internet Printing Protocol — IPP) ir interneta standarta
protokols, kas lauj drukat dokumentus un parvaldit darbus interneta. Protokolu IPP var
aktivizét vai deaktivizét.

Drosibas iestatijumi

legulta timekla servera cilné Settings (lestatijumi) (Security (Drosiba) var atrast talak noraditas opcijas.

Izstradajums

Apraksts

Password Settings (Paroles
iestatijumi)

lestatiet paroli, lai novérstu iespéju, ka nesankcionéti lietotaji attali konfiguré printeri vai skata
printera iestatijumus no EWS

Administratora iestatijumi

Pielagojiet printeri, iespéjojot vai atspéjojot funkcijas, kas ir saistitas ar tikla savienojamibu,
timekla pakalpojumus, printera funkcijas (pieméram, krasu druku), atminas ierices un
aparatprogrammaturas atjauninajumus

Vadibas panela saisnes

Atlasiet, kuras saisnes ir redzamas printera vadibas panela mapé Shortcuts (Saisnes).

Piekluves kontrole

lespéjojiet un konfiguréjiet pierakstiSanas metodes, lai kontrolétu lietotaja piekluvi
specifiskiem printera uzdevumiem

Saglabatu datu aizsardziba

Konfiguréjiet iestatfjumus, lai printeri saglabatos darbus aizsargatu no nepilnvarotiem
lietotajiem

Plasaku informaciju par drosibas iestatijumiem skatiet Seit: EWS administratora instrukcija (tikai anglu

valoda).

Aparatprogrammatiras atjauninajumi
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Printera aparatprogrammataru var atjauninat automatiski. legulta timekla servera cilné Tools (Riki)
noklikskiniet uz Printer Updates (Printera atjauninajumi), Firmware Updates (Aparatprogrammatiiras
atjauninajumi) un péc tam uz Install updates automatically (Automatiski instalét atjauninajumus). HP iesaka

izmantot So opciju.
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HP Printer Assistant (HP printera paligs) printera
programmatira (sistéma Windows)

HP Printer Assistant (HP printera paligs) nodrosina piekluvi HP printera funkcijam un resursiem no Windows
programmu izvélnes vai darbvirsmas ikonas datora.

HP Printer Assistant (HP printera paligs) atvérsana

1.

2.

Funkcijas

Datora noklikskiniet uz Sakums un péc tam uz All Programs (Visas programmas).

Noklikskiniet uz HP, u produkta nosaukuma un péc tam uz sava printera.

Cilne Connected (Pievienots)

Cilne Print, Scan & Fax (Drukat, skenét un satit faksu)

Cilne Shop (Veikals)

Cilne Help (Palidziba)

Cilne Tools (Riki)

Cilne Estimated Levels (Aprékinatie limeni)

Cilne Connected (Pievienots)

Noklikskiniet uz cilnes Connected (Pievienots), lai pieklatu Pievienots HP timekla vietnei (var nebit pieejama
visas valstis/regionos). HP Connected nodrosina atsevisku pieteiksanos atlasitam HP lietojumprogrammam
un makona risinajumiem, ka ar piekluvi HP Connected platformai no viedtalruna, planSetdatora, datora vai
timeklim iespéjota HP printera. Varat pierakstities HP Connected, izmantojot savu eso$o ePrintCenter kontu,
vai pieteikties jaunam HP Connected kontam.

Cilne Print, Scan & Fax (Drukat, skenét un sutit faksu)

Izmantojiet cilni Drukat, skenét un siitit faksu, lai skatitu vai parvalditu drukas, skenésanas un faksa
sitidanas utilitas. 57 cilne ietver talak noraditos elementus.

Lvww

HP Printer Assistant (HP printera paligs) printera programmatdra (sistéma Windows)
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Izstradajums Apraksts

Druka °

Connect Printer to the Web (Printera pievienosana timeklim): noklikskiniet, lai atvértu HP timekla
vietne, un iegadstiet jaunu saturu un risinajumus savam HP printerim ar timekla savienojumu

Set Preferences (lestatit preferences): noklik3kiniet, lai atvértu dialoglodzinu Printing Preferences
(Drukasanas preferences) un varétu skatit, pieméram, papira izméra un drukas kvalitates
nokluséjumus

Maintain Your Printer (Printera apkope): noklikskiniet, lai atvértu riklodzinu un varétu izlidzinat un
iztrt kasetnes vai drukat diagnostikas lapu

Print From Your Mobile Devices (Drukasana no mobilas ierices): noklikskiniet, lai atvértu HP
Mobile Printing (Mobila drukasana). timekla vietni un uzzinatu, ka drukat no viedtalruna vai
plansetdatora. Ja jusu valsti/regiona nav pieejama $is timekla vietnes vietéja versija, jas,
iespéjams, parvirzis uz HP mobilas drukasanas vietni cita valsti/regiona vai valoda.

See What's Printing (Skatit, kas tiek drukats): noklikskiniet, lai atvértu drukas monitoru un
skatitu, pauzétu vai atceltu savus drukas darbus

Customize Your Printer (Pielagojiet savu printeri): noklikskiniet, lai atvértu dialoglodzinu Printing
Preferences (Drukas preferences) un mainitu nosaukumu, drosibas iestatijumus vai citus printera
rekvizitus

Printer Home Page (EWS) (Printera sakumlapa (EWS)): noklikskiniet, lai atvértu HP iegulto timekla
serveri un konfigurétu, parraudzitu, uzturétu savu printeri

Skenésana °

Scan a Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu): atveriet skenésanas dialoglodzinu

Scan to Network Folder Wizard (Skenésanas uz tikla mapi vednis): skengjiet no printera uz tikla
mapi

Scan to E-mail Wizard (Skenésanas uz e-pastu vednis): satiet skenéjumus ka e-pasta pielikumus
no sava datora

Manage Scan to Computer (Parvaldiba skenésanai, saglabajot datora): ieslédziet skenésanu no
printera vadibas paneli uz So datoru, izmantojot tiklu

Fakss °

Send a Fax (Satit faksu): nosatiet atsevisku vai grupas faksu

Digital Fax Setup Wizard (Digitalas faksa iestatiSanas vednis): turpmakos faksa zinojumus
saglabajiet digitali

Manage Fax Settings (Faksa iestatijumu parvaldiba): skatiet faksu vésturi, blokéjiet liekfaksus un
parvaldiet faksa iestatijumus

Cilne Shop (Veikals)

Izmantojiet cilni Shop (Veikals), lai tiessaisté iegadatos HP materialus un citus produktus.

Cilne Help (Palidziba)

Izmantaojiet cilni Help (Palidziba), lai pieklhtu resursiem, pieméram, tiessaistes palidzibai un HP Eco Solutions.

Cilne Tools (Riki)

Izmantaojiet cilni Tools (Riki), lai iestatitu un uzturétu printera draiveri un programmatdaru, ka ari diagnosticétu
un noveérstu drukasanas, skenésanas un savienojamibas problémas.
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Cilne Estimated Levels (Aprékinatie limeni)

Izmantojiet cilni Estimated Levels (Aprékinatie limeni), lai parskatitu kasetnu limenus un, ja nepiecieSams,
pasutitu jaunas kasetnes.
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HP Utility (HP utilitprogramma) (0S X)

Utilita HP Utility (HP utilita) ir ietverti riki drukas iestatijumu konfigurésanai, printera kalibrésanai,
izejmaterialu pasutiSanai tieSsaisté un atbalsta informacijas atrasanai vietne.

Bf PIEZIME. Utilita HP Utility (HP utilita) pieejamie lidzekli ir atkarigi no printera.

Kasetnes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai planoSanas nolikam. Sanemot bridinajuma
zinojumu par zemu kasetnes limeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavosanu, lai izvairitos no drukas darbu
kavésanas. Drukas kasetnes nav janomaina, kameér drukas kvalitate ir pienemama.

HP Utility (HP utilitprogramma) atvérsana

A Veiciet dubultklikski uz HP Utility (HP utilita) HP mapé (mapé Applications (Programmas).
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AirPrint™ (0S X)

Jasu produkts atbalsta drukasanu ar Apple AirPrint i0S 4.2 un Mac 0S X v10.9 (vai jaunakai versijai). Lietojiet
AirPrint, lai drukatu ar printeri, izmantojot bezvadu savienojumu, no iPad (i0S 4.2), iPhone (3GS vai jaunaka
versija) vai iPod touch (tre$a paaudze vai jaunaka).

Papildinformaciju skatiet nodala Drukasana ar AirPrint (0S X).
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4 Papirs un apdrukajamie materiali

° Izpratne par papira lietoSanu

° Atbalstitie materialu izmeéri

e  Atbalstitie papira veidi un paliktna ietilpiba

e  Teknu konfigurésana

e  Materialu ievietoSana

° Padomi papira izvélei un lietoSanai
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Izpratne par papira lietosanu

Lvww

HP PageWide kasetnes, kas paredzétas uznemeéjdarbibai, ir ipasi izstradatas lietoSanai ar HP drukas
galvinam. Unikalas formulas palidz paildzinat drukas galvinu ekspluatacijas laiku un uzlabo lasamibu. Ja Sis
kasetnes tiek lietotas ar ColorLok® papiru, tas izdrukas nodroSina lazerkrasam lidzigu rezultatu, kas atri
nozlst un ir gatavs izplatiSanai.

[% PIEZIME. Nemot véra HP iek$&jas parbaudes, kuras tiek izmantots dazadu veidu parastais papirs, HP $aja

iekarta iesaka izmantot papiru ar ColorLok® logotipu. Stkaku informaciju skatiet timekla vietné HP print
permanence (HP drukas pastavigums).

TECHROLORY

Saja iekarta var izmantot dazadu veidu papiru un citus apdrukas materialus. Papirs vai apdrukas materials,
kas neatbilst Sajas vadlinijas noteiktajam, var izraisit zemu drukas kvalitati, palielinat papira iestrégSanas
iespéjamibu un paatrinat iekartas nolietojumu.

lespéjams, ka papirs atbilst visam Sim vadlinijam, tomér rezultati nav apmierinosi. Tas var biit nepareizas
apiesanas, neatbilstosas temperatiras un/vai mitruma limena vai kada cita faktora sekas, ko HP nespégj
kontrolét.

PAZINOJUMS: HP specifikacijam neatbilstoSa papira vai drukas materiala izmantoSana var izraisit
izstradajuma problémas, kuram nepiecieSams remonts. Uz $adu remontu neattiecas HP garantija vai
pakalpojuma ligumi.

levérojiet Sis vadlinijas, lai iegitu apmierinoSus rezultatus, izmantojot specialu papiru vai apdrukas materialu.

Lai panaktu labaku rezultatu, printera draiveri iestatiet papira tipu un formatu.

Materidlaveids Ne Nepievienojiet

Aploksnes ° Aploksnes glabajiet horizontali. ° Neizmantojiet saburzitas, ierobotas, salipusas vai
ka citadi bojatas aploksnes.
e  |zmantojiet aploksnes, kuru salaiduma vieta ir lidz
aploksnes stirim. ° Neizmantojiet aploksnes ar saspraudém,
aizdarém, lodziniem vai parklatam oderém.

Uzlimes e Izmantojiet svaigas uzlimes. Vecas uzlimes e Nelietojiet sakrunkotas uzpatusas vai bojatas
drukasanas laika var viegli noslanoties. uzlimes.
e Izmantojiet tikai uzlimes, kuru pamats vidi nav o  Nedrukajiet nepilnas uzlimju lapas.
atdalijies.

e  |zmantojiet lidzenas uzlimes.

o Lietojiet tikai pilnas uzlimju lapas.

lespiedveidlapas e  lzmantojiet tikai iespiedveidlapas vai veidlapas, o Neizmantojiet izceltas vai metaliskas
vai ieprieks kas ir apstiprinatas lietosanai HP PageWide iespiedveidlapas.

apdrukatas produktos.

veidlapas

Izpratne par papira lietoSanu
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Materiala veids

Nepievienojiet

Smags papirs

Lietojiet tikai tadu biezu papiru, kas ir apstiprinats
izmanto$anai HP PageWide produktos un atbilst ST
produkta svara specifikacijam.

Neizmantojiet papiru, kas ir smagaks par Sim
produktam ieteikto materiala specifikaciju, ja tas
nav izmantosanai $aja produkta apstiprinats HP
papirs.

Glancéts papirs
vai kritpapirs

Lietojiet tikai tadu glancétu papiru vai kritpapiru,
kas ir apstiprinats izmantosanai HP PageWide
produktos.

Nelietojiet glancétu papiru vai kritpapiru, kas ir
paredzéts izmantosanai lazerprinteros.

PAZINOJUMS:

Neizmantojiet materialu, kura ir skavas vai papira saspraudes.

4.nodala. Papirs un apdrukajamie materiali
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Atbalstitie materialu izmeri

Optimaliem rezultatiem izmantojiet piemérotus papira un materiala izmérus.

° Atbalstitie papira un drukas materialu izméri

° Atbalstitie aplokSnu izméri

° Atbalstitie karSu un uzlimju izméri

o  Atbalstitie fotoattélu materialu izméri

Atbalstitie papira un drukas materialu izmeéri

Formats Izméri 1. tekne 2. tekne 3. papildu Elektroniska
paliktnis dupleksa druka
Letter (Véstule) 216 X279 mm s - - -
Oficio 8,5x13 w w w
Oficio 216x340 mm 216 x 340 mm - v" L
Legal (oficiala veidlapa) 216 x356 mm - v w
A4 210x 297 mm - L - v
Executive 184 x 267 mm ' w " v
Pazinojums 140x 216 mm w w w
A5 148 x 210 mm w - -
A6 105x148,5mm -
B5 (JIS) 182 x 257 mm - L " -
B6 (JIS) 128 x182 mm s
16k 184 x 260 mm w w w
195 x 270 mm - - -
197 x 273 mm - - -
Custom (Pielagots) Ne mazak ka: 76x127 mm Platums: 76— Platums: 102- Platums: 102-
216 mm 216 mm 216 mm
Ne vairak ka: 216 x 356 mm
Garums: 127- Garums: 210,06— Garums: 210,06—
356 mm 297,2 mm 356 mm
Atbalstitie aplokSnu izméri
Formats Izméri 1. tekne 2. tekne
Aploksne Nr. 10 105 x 241 mm L w
Aploksne DL 110x 220 mm w w
Aploksne C5 162 x 229 mm w w
Aploksne B5 176x250 mm w w
Lvww Atbalstitie materialu izméri
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Formats Izméri 1. tekne 2. tekne
Aploksne C6 114x162 mm -
Monarch 98,4x190,5mm v
Japanu aploksne Chou #3 120x 235 mm e
Japanu aploksne Chou #4 90 x 205 mm [
Atbalstitie karSu un uzlimju izmeéri
Formats Izméri 1. tekne 2. tekne 3. papildu
paliktnis
3x5 -
4x6 L
5x8 w
A6 -
Japanas pastkarte -
Dubulta Japanas pagriezta pastkarte v
Uzlimes (Letter un A4) v °s -
Atbalstitie fotoattélu materialu izméri
Formats Izméri 1. tekne 2. tekne 3. papildu paliktnis
4x6 v
10x15 cm v
L L
5x7 fotoattéla materials (5x7 bez w
ramjiem)
Fotoattéla materials (Letter un w " v
A4)
Japanas pastkarte -
Custom (Pielagots) Ne mazak ka: 76x127 mm Platums: 76-216 mm  Platums: 102-216 mm  Platums: 102-216 mm
Ne vairak ka: 216 x 356 mm Garums: 127-356 mm  Garums: 210,06~ Garums: 210,06—
297,2 mm 356 mm
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Atbalstitie papira veidi un paliktna ietilpiba

Optimaliem rezultatiem izmantojiet piemeérotus papira veidus un teknu ietilpibu.

° 1. tekne (daudzfunkciju) produkta kreisaja pusé

e 2. tekne (nokluséta tekne) un 3. tekne (papildpiederums)

1. tekne (daudzfunkciju) produkta kreisaja pusé

Papira veids Svars lespéjas’ Papira orientacija

Katru dienu: 60-175 g/m? Lidz 50 loksném Lapa jaievieto ar apdrukajamo
pusi uz leju un augséjo malu

° Nenoradits un parasts pret printeri

e HP EcoFFICIENT

e  |espiedveidlapa

e |eprieks apdrukats

e Caurumots

e  Viegls papirs 60-74g

e Vidgjs85-95g

e  Vidé&ji smags papirs 96-110 g

° Smags papirs111-130g

e  HP Premium Presentation Matte 120 g

e [pasismags papirs 131-175g

e  HPBrochure Matte 180 g Lidz 220 g/m? (58 marc.)! Lidz 25 loksném Lapa jaievieto ar apdrukajamo

e  HPBrochure Glossy 180 g

° Kartites 176-220g

e  HP Cover Matte 200 g

e  Fotopapiri HP Advanced

pusi uz leju

e  Aploksne

e  Smaga aploksne

° Uzlimes

Lapa jaievieto ar apdrukajamo
pusi uz leju

Lidz 7 aploksném vai uzlimém

Lvww

1 letilpiba var mainities atkariba no papira svara un biezuma, ka ari darba vides apstakliem.

Atbalstitie papira veidi un paliktna ietilpiba
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2. tekne (nokluséta tekne) un 3. tekne (papildpiederums)

Papira veids Svars

lespéjas’

Papira orientacija

Nenoradits un parasts 60-175 g/m?
HP EcoFFICIENT

lespiedveidlapa

leprieks apdrukats

Caurumots

Viegls papirs60-74 g

Vidéjs 85-95g

Vidéji smags papirs 96-110 g

Smags papirs111-130g

HP Premium Presentation Matte 120 g

Ipasi smags papirs 131-175g

Lidz 500 loksném

Lapa ir jaievieto ar
apdrukajamo pusi uz augsu;
augs$éjai lapas malai jabat
paveérstai pa kreisi

HP Brochure Matte 180 g Lidz 220 g/m? (58 marc.)
HP Brochure Glossy 180 g

Kartites 176-220g

HP Cover Matte 200 g

Fotopapiri HP Advanced

Lidz 100 loksném

Ar apdrukajamo pusi uz augsu

Aploksne
Smaga aploksne

Uzlimes

Lidz 30 aploksném vai uzlimém

PIEZIME. No 3. teknes nevar
drukat uz aploksném.

Ar apdrukajamo pusi uz augsu
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Teknu konfigurésana

Péc nokluséjuma iekarta nem papiru no 2. teknes. Ja 2. tekne ir tuk$a, iekarta nem papiru no 1. teknes vai no

Lvww

papildu 3. teknes, ja ta ir uzstadita.

un veidam.

[% PIEZIME. Ja nokluséta tekne ir nomainita uz 1. tekni, noteikti konfigurgjiet tekni pareizajam papira izméram

Ja lielakajai dalai vai vairumam drukas darbu izmantojat specialo papiru, mainiet 5o iekartas nokluséjuma

teknes iestatijumu.

Saja tabula ir noraditi iespéjamie veidi, ka izmantot teknes iestatijumus atbilstoi jisu drukasanas

vajadzibam.

Papira izmantoSana

lekartas konfigurésana

Druka

1. tekné un kada no paréjam tekném
ievietojiet vienada tipa papiru un noradiet,
lai iekarta nemtu papiru no otras teknes, ja
viena ir tuksa.

levietojiet papiru 1. tekné un konfigurégjiet

tekni atbilstosi papiram un tipam.
Neizmantojiet opciju Any Size/Any Type
(Jebkurs izmérs / jebkurs veids).

Izdrukajiet darbu, izmantojot
datorprogrammu.

Regulari izmantojiet specialo papiru
(pieméram, smagu papiru vai
iespiedveidlapas) no vienas teknes.

levietojiet specialo papiru 1. tekné un
pielagojiet tekni atbilstosi papira tipam.

Pirms drukas darba izpildes
datorprogrammas drukasanas
dialoglodzina izvélieties papira tipu, kas
atbilst tekné ievietotajam specialajam
papiram. Atlasiet 1. tekni ka papira avotu
no cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate)
(sistema Windows) vai uznirstosas izvélnes
Paper Feed (Papira padeve) (0S X).

Teknu konfigurésana
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Materialu ievietoSana

levietoSana 1. tekné

levietoSana 2. tekné

levietoSana papildu 3. tekné

levietojiet aploksnes

levietojiet iespiedveidlapu vai ieprieks apdrukatas veidlapas

Automatiskas dokumentu padeves ievietoSana

levietoSana skeneri

levietoSana 1. tekné

1. tekne ir daudzfunkciju tekne iekartas kreisaja puseé.

@’9 PIEZIME. Janeizmantojat Alternate Letterhead Mode (Alternativas iespiedveidlapas rezims (ALM)),
novietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz leju un ar augSmalu printera virziena. ALM orientaciju skatiet

levietojiet iespiedveidlapu vai ieprieksS apdrukatas veidlapas.

1.

2.

3.

Atveriet 1. tekni.
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4.  Aizveriet papira vadotnes pret ievietoto materialu.

levietoSana 2. tekné

2. tekne ir nokluséta (galvena) papira tekne produkta priekspuseé.

[%& PIEZIME. Janeizmantojat Alternate Letterhead Mode (Alternativas iespiedveidlapas rezims (ALM)),
novietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz augsu un ar augSmalu uz teknes kreiso pusi. ALM orientaciju skatiet
levietojiet iespiedveidlapu vai ieprieks apdrukatas veidlapas.

1. lzvelciet tekni no produkta.

2.

3. levietojiet papiru tekné un parliecinieties, vai tas neviena sturi nav atlocijies. Aizveriet garuma un
platuma papira vadotnes pret ievietoto materialu.
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4. Piespiediet uz papira, lai parbauditu, vai kaudzite ir zem papira ierobezoSanas izcilniem teknes sanos.

5. levietojiet tekni produkta.

levietoSana papildu 3. tekné

3. tekne ir papildpiederumu tekne, kas tiek pievienota iekartas apaksa. Ta var saturét garakus materialus,
pieméram, legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 collas) papiru.

[% PIEZIME. Janeizmantojat Alternate Letterhead Mode (Alternativas iespiedveidlapas rezims (ALM)),
novietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz augsu un ar augsmalu uz teknes kreiso pusi. ALM orientaciju skatiet
levietojiet iespiedveidlapu vai iepriek$ apdrukatas veidlapas.

1. lzvelciet tekni no produkta.
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2. Pilniba atveriet papira garuma un platuma vadotnes.

3. levietojiet papiru tekné un parliecinieties, vai tas neviena stiri nav atlocijies. Aizveriet garuma un
platuma papira vadotnes pret ievietoto materialu.

4. Piespiediet uz papira, lai parbauditu, vai kaudzite ir zem papira ierobezoSanas izcilniem teknes
priekSpusé un sanos.

5.

levietojiet aploksnes

Aploksnes var ievietot 1. tekné vai 2. tekne.

Aploksnu ievietoSana 1. tekné

1.  Atveriet 1. tekni.
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2.

3. Aploksnes ievietojiet 1. tekné ar priekSpusi uz leju un aploksnes augdmalu paveérstu printera priekSpuses

virziena.

4.  Aizveriet papira vadotnes.

Aploksnu ievietoSana 2. tekné

1.  lzvelciet tekni no produkta.
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2. Aploksnes salieciet kaudzité ar priekSpusi uz leju un aploksnes augdmalu pavérstu teknes priekSpuses
virziena.

3. levietojiet aploksnes tekné un parliecinieties, vai tas neviena stiiri nav atlocijusas. Aizveriet garuma un
platuma papira vadotnes pret ievietoto materialu.

4. Piespiediet uz aploksném, lai parbauditu, vai aploksnes ir zem papira ierobezosanas izcilniem teknes
sanos.

5. levietojiet tekni produkta.

levietojiet iespiedveidlapu vai ieprieks apdrukatas veidlapas

lespiedveidlapas, iepriek$ apdrukatas vai caurumotas veidlapas var ievietot jebkura tekné. Papira vérsums ir
atkarigs no ta, vai jis drukajat vienpuséjas vai divpuséjas drukas rezima. Ja ir iespéjots Alternative Letterhead
Mode (Alternativais iespiedlapas rezims (ALM)), var drukat gan vienpuséjas, gan divpuséjas drukas rezima,
neparorientéjot papiru.

Ej?)y PIEZIME. Kad ALM ir iespéjots, atlasiet Letterhead (lespiedveidlapa), Preprinted (lepriek3apdrukats) vai
Prepunched (Caurumots) ka papira veidu dialoglodzina Printer Properties (Printera rekviziti).

ALM iespéjoSana vai atspéjosana no vadibas panela

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}

3.  Pieskarieties Tray and Paper Management (Teknes un papira parvaldiba), péc tam pieskarieties
Alternative Letterhead Mode (Alternativais iespiedveidlapas rezims) un ieslédziet to vai izslédziet.

ALM iespéjosana vai atspéjoSana no EWS

1.  Parlikprogrammas adreses lodzina ierakstiet iekartas IP adresi, lai atvértu EWS. (Lai iegltu iekartas IP,
vadibas panela informacijas paneli pieskarieties .%_)

2. noklikskiniet uz cilnes Settings (lestatijumi);

3. Noklikskiniet uz Preferences (Preferences) un péc tam noklikskiniet uz Tray and Paper Management
(Teknes un papira parvaldiba).
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4. Sadala Alternative Letterhead Mode (Alternativais iespiedveidlapas rezims) atlasiet Enabled (lespégjots)
vai Disabled (Atspéjots).

5. noklikskiniet uz Apply (Lietot).

lespiedveidlapas vai ieprieks apdrukatas veidlapas ievietoSana ar iespéjotu ALM

1.  Atkariba no teknes orientéjiet papiru, ka noradits talak.

1. tekne Cita tekne(-s)
lespiedveidlapu novietojiet ar priekSpusi uz augsu un lapas lespiedveidlapu novietojiet ar priekSpusi uz leju un lapas
augspusi pavérstu pa kreisi. augspusi pavérstu pa labi.

2. Pabeidziet darbibas levietoSana 1. tekné, levietoSana 2. tekné vai levietosana papildu 3. tekne.

lespiedveidlapas vai ieprieks apdrukatas veidlapas ievietoSana ar atspéjotu ALM

1.  Atkariba no teknes orientéjiet papiru, ka noradits talak.

1. tekne Cita tekne(-s)
Vienpuséja lespiedveidlapu novietojiet ar priekSpusi uz leju lespiedveidlapu novietojiet ar priekSpusi uz
un lapas augspusi pavérstu pa labi. augsu un lapas augspusi pavérstu pa kreisi.
Duplex (Abpuséja) lespiedveidlapu novietojiet ar priekSpusi uz lespiedveidlapu novietojiet ar priekspusi uz leju
augsu un lapas augspusi pavérstu pa kreisi. un lapas augsSpusi pavérstu pa labi.

2. Pabeidziet darbibas levietosana 1. tekné, levietosana 2. tekné vai levietoSana papildu 3. tekné.

Automatiskas dokumentu padeves ievietoSana

Automatiskaja dokumentu padevé (ADF) ir 75 g/m? papira lidz 50 loksném.

PAZINOJUMS: Izmantojot automatisko dokumentu padevéju (ADF), parliecinieties, vai dokumenti nesatur,
pieméram, skavas, papira saspraudes vai lentas, kas var sabojat izstradajumu.

1.  Atveriet ADF papira vadotnes.

2. Garakiem dokumentiem izvelciet ADF ievietoSanas zonas pagarinajumu uz aru (ja nepieciesams).

4.nodala. Papirs un apdrukajamie materiali Lvww



3. Kopéjamos dokumentus ievietojiet ADF ievietoSanas zona ar priekSpusi uz augsu.

4. Dokumentus piespiediet pa kreisi, lidz tos aptur padeves mehanisms zem ADF parsega. Printera vadibas
paneli tiek paradits zinojums Document Loaded (Dokuments ievietots).

5.  Stingri aizveriet papira vadotnes pret ievietotajiem dokumentiem.

levietoSana skeneri

1.  Atveriet skenera vaku.
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2. lzmantojiet materiala atzimi skenera stikla aizmugureé pa kreisi, lai orientétu dokumenta originalu.

Ly

3. Novietojiet originalu uz skenera stikla ar priekSpusi uz leju.

If’(

4. Aizveriet skenera vaku.
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Padomi papira izvélei un lietosanai

Lai panaktu vislabakos rezultatus, ievérojiet turpmakos noradijumus.

Lvww

Tekneé vai dokumentu padevéja vienlaikus ievietojiet tikai viena veida papiru.
Parliecinieties, vai papirs ir ievietots pareizi, to liekot no ievades teknes vai dokumentu padevéja.
Neparslogojiet tekni vai dokumentu padeveéju.

Lai novérstu papira iestrégsanu, zemu drukas kvalitati un citas drukas problémas, izvairieties no talak
noradito papiru ievietoSanas tekné vai dokumentu padevéja:

° veidlapas, kas sastav no vairakam dalam;

° bojati, salociti vai saburziti apdrukajamie materiali;

° apdrukajamie materiali ar izgriezumiem vai caurumiem;

° apdrukajamie materiali ar raupju faktdru, reljefu vai grati apdrukajami
° apdrukajamie materiali, kuri loti maz sver vai viegli staipas;

° materiali ar skavam vai saspraudem.

Padomi papira izvélei un lietoSanai
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5 Kasetnes

° HP PageWide kasetnes

° Kasetnu parvaldiba

° Kasetnu nomaina

° Padomi darbam ar kasetném
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HP PageWide kasetnes

HP politika attieciba uz citu razotaju kasetném

i svARiGI!
e  HP negaranteé kvalitati vai uzticamibu, ja tiek lietots saturs, kura razotajs nav HP.
e  HP kasetnes garantija neattiecas uz citu razotaju kasetném vai kasetném ar citu razotaju saturu.

e  HP printera garantija neattiecas uz remontu vai apkopi, ja tiek izmantotas citu razotaju kasetnes vai
kasetnes ar cita razotaja saturu.

By PIEZIME.

o Sis printeris nav paredzéts izmantosanai ar nepartrauktas tintes padeves sistému. Lai atsaktu
drukasanu, nonemiet nepartrauktas tintes padeves sistému un uzstadiet originalas HP (vai saderigas)
kasetnes.

e  Sis printeris ir paredzéts izmantoanai ar kasetném, lidz tas ir tuksas. Kasetnu uzpildidana pirms
iztukSoSanas var izraisit printera atteici. Sada gadijuma, lai turpinatu drukasanu, ievietojiet jaunu
(originalo HP vai saderigu) kasetni.

Viltotas HP kasetnes
Jusu kasetne, iespéjams, nav originala HP kasetne, ja ievérojat kadu no $im pazimém:
e  Vadibas paneli vai printera statusa atskaite tiek radits, ka ir uzstadita lietota vai viltota kasetne.
e  Kasetne rada daudz problemu.
e  Kasetne neizskatas ka parasti (pieméram, iepakojums atskiras no HP iepakojuma).

Uzstadot HP drukas kasetni, jiis apmekléjat HP aizsardziba pret viltoSanu timekla vietni un vadibas panela
zinojuma tiek noradits, ka kasetne ir lietota vai viltota. HP palidzés novérst problemu.
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Kasetnu parvaldiba

Kasetnu pareiza glabasana, lietoSana un parraudziba var palidzét nodroSinat augstas kvalitates drukas
rezultatus un pagarinat kasetnes kalposanas laiku.

° Kasetnu glabasana

e  Drukasana rezima General Office (Vispariga biroja)

° Drukasana, kad beidzies kasetnes lietoSanas laiks

° Aptuveno kasetnes limenu parbaude

° Kasetnu pasitiSana

° Parstradatas kasetnes

Kasetnu glabasana
e Neiznemiet kasetni no iepakojuma, ja neesat gatavs to lietot.

e  Glab3jiet kasetnes istabas temperattra (15-35 °C vai 59-95 °F) vismaz 12 stundas pirms to
izmantoSanas.

e  Arkasetném rikojieties uzmanigi. MeSana, kratiSana vai rupja apieSanas instalésanas gaita var izraisit
drukasanas problémas.

Drukasana rezima General Office (Vispariga biroja)

ReZima General Office (Vispargjais biroja) izdrukas ir nedaudz gaisakas, tapéc kasetni, iespéjams, varés
izmantot ilgak.

1.  Programmatiras programmas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
2.  Printerimir jabat izvélétam.
3.  NoklikSkiniet uz saites vai pogas, kas atver dialoglodzinu Rekviziti .

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bt Rekviziti , Options (Opcijas), Printer
Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai Set
Preferences (lestatit preferences).

Veiciet vienu no Sim darbibam.

e  Sistema Windows. Noklikskiniet uz Print Options (Drukas opcijas) un péc tam noklikskiniet uz
Properties (Rekviziti).

e  0S X: uznirstosaja izvélné izvélieties Copies and Pages (Eksemplari un lappuses).
4.  Noklikskiniet uz cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate).

5. Atlasiet General Office (Visparigais biroja) nolaizamaja saraksta Print Quality (Drukas kvalitate)
(sistema Windows) vai uznirstosaja izvélné (0S X).

Drukasana, kad beidzies kasetnes lietoSanas laiks

Printera vadibas paneli tiek paraditi ar izejmaterialiem saistiti pazinojumi.
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e  Zinojums Cartridge Low (Zems kasetnes limenis) tiek paradits, kad kasetnes kalposanas laiks ir gandriz
beidzies. Var turpinat drukasanu, tacu apsveriet rezerves kasetnes pieejamibu.

e  Zinojums Cartridge Very Low (Loti zems kasetnes limenis) tiek paradits, kad kasetnes kalposanas laiks ir
praktiski beidzies. NodroSiniet rezerves kasetnes pieejamibu.

e  Zinojums Cartridge Depleted (Kasetne tuksa) tiek paradits, kad kasetne ir tuksa.

[Z?’”r PIEZIME. Kaut arfiestatijuma Continue (Turpinat) izmanto3ana lauj drukat péc robezas Cartridge Very Low
(Loti zems kasetnes limenis), iekarta izslégsies pirms drukas problému rasanas.

Aptuveno kasetnes limenu parbaude

Aptuveno kasetnes limeni var parbaudit, izmantojot printera vadibas paneli vai printera programmatdru.

Lai parbauditu kasetnu limeni, izmantojot vadibas paneli

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties ﬁ., lai paraditu aptuvenos kasetnu limenus.

Lai parbauditu kasetnu limenus no EWS

1.  Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet nodala lequlta timekla servera (EWS) atvérsana.

2. Noklikskiniet uz cilnes Tools (Riki) un péc tam noklikskiniet uz Cartridge Level Gauge (Kasetnes limena
mérijums).
Lai veiktu kasetnu limena parbaudi no iekartas programmatiiras (sistéma Windows)

1.  Atveriet HP Printer Assistant (HP printera paligs). Papildinformaciju skatiet nodala HP Printer Assistant
(HP printera paligs) atvéréana.

2.  Cilné Drukat, skenét un sitit faksu ( Druka ) noklikskiniet uz Maintain Your Printer (Veikt printera
apkopi).

3. Noklikskiniet uz cilnes Estimated Cartridge Levels (Aptuvenais kasetnes limenis).

Lai veiktu kasetnu limena parbaudi no iekartas programmatiras (0S X)

1.  Atveriet HP Utility (HP utilitprogramma). Papildinformaciju skatiet nodala HP Utility (HP
utilitprogramma) atvérsana.

2.  Printerimir jabat izveletam.
3.  Noklikskiniet uz Supplies Status (Krajumu statuss).
Tiek paraditi aptuvenie kasetnes limeni.

4.  Noklikskiniet uz All Settings (Visi iestatijumi), lai atgrieztos riti Information and Support (Informacija
un atbalsts).
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BY PIEZIME.

Ja esat ievietojis atkartoti uzpilditu vai parstradatu kasetni, vai ari kasetni, kas ir izmantota cita printeri,
kasetnes limena indikators var bat neprecizs vai nepieejams.

Kasetnes limena pazinojumi un radijumi ir paredzéti tikai planosanai. Sanemot bridinajumu par zemu
tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavosanu, lai izvairitos no drukas darbu kavésanas.
Kasetnes nav janomaina, kamér tas netiek prasits.

Kasetnu tinte drukasanas procesa tiek izmantota dazados veidos, tostarp inicializéSanas procesa, kura
laika printeris un kasetnes tiek sagatavotas drukasanai, un drukas galvinas apkalpo$ana, lai kasetnes
drukatu vienmeérigi. Kasetné péc izlietoSanas paliek tintes atlikums. Lai iegutu plasaku informaciju,
apmekléjiet HP SureSupply timekla vietni.

Kasetnu pasutiSana

Lai pasatitu kasetnes, dodieties uz HP timekla vietne . (Paslaik atseviskas $is HP timekla vietnes dalas ir
pieejamas tikai anglu valoda.) Kasetnu pasitisana interneta netiek atbalstita visas valstis/regionos. Tomér
daudzam valstim ir informacija pasatiSanai pa talruni, atrodot vietéjo veikalu un izdrukajot iepirkumu
sarakstu. Turklat varat apmeklét HP SureSupply timekla vietni, lai iegutu informaciju par HP izstradajumu
iegadi sava valsti.

Izmantojiet tikai tadu rezerves kasetni, kurai ir tads pats kasetnes numurs, ka nomainamajai kasetnei.
Kasetnu numurus var atrast sadas vietas:

Uz mainamas kasetnes uzlimes.
Uz uzlimes printera iekSpusé. Atveriet kasetnu nodalijuma vaku, lai atrastu uzlimi.

Printera programmatura atveriet HP Printer Assistant (HP printera paligs), noklikskiniet uz Shop
(Veikals) un péc tam noklikskiniet uz Shop For Supplies Online (Materialu veikals tieSsaisté).

HP iegultaja timekla serveri noklikskiniet uz cilnes Tools (Riki) un péc tam sadala Product Information
(Informacija par produktu) noklikskiniet uz Cartridge Level Gauge (Kasetnes limena skala).
Papildinformaciju skatiet nodala HP Embedded Web Server.

[%]’9 PIEZIME. Printera komplekta ieklauta IESTATISANAS kasetne nav pieejama atseviskai iegadei.

Parstradatas kasetnes

Lai iegutu pilnu informaciju par parstradi un pasutitu apmaksatu pasta izdevumu uzlimes, aploksnes un
kastes, apmeklgjiet timekla vietni HP sustainability (HP ilgtspéjiba).
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Kasetnu nomaina

Lvww

lekarta tiek izmantotas Cetras krasas, un katrai krasai ir atseviSka kasetne: dzeltena (Y), fuksina (M), ciana (C)

un melna (K).

PAZINOJUMS:

e  Lainovérstu drukas kvalitates problémas, HP iesaka visas trukstosas kasetnes péc iespéjas atrak
aizstat ar originalajam HP kasetném. Papildinformaciju skatiet Seit: Kasetnu pasutisana.
e Nekad neizslédziet printeri, ja taja nav ievietota kada kasetne.
1.  Atveriet kasetnu nodalijuma vaku.
2. Pabidiet veco kasetni uz iekSpusi, lai to atbrivotu.
M

s ==.=:\_ L——_

3. Satveriet vecas kasetnes malu un velciet kasetni taisni uz aru, lai to iznemtu

Kasetnu nomaina
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4. Neaizskariet metala kontaktus uz kasetnes. Pirkstu nospiedumi uz kontaktiem var izraisit savienojuma
klodas.

5. levietojiet jauno kasetni slota.

6. Aizveriet kasetnu nodalijuma vaku.
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Padomi darbam ar kasetném

Stradajot ar kasetném, izmantojiet Sos padomus:
e  Lainovérstu drukas kvalitates problémas, veiciet talak noraditas darbibas.

° Vienmer izslédziet printeri, izmantojot baroSanas pogu priekSpusé, un pagaidiet, lidz nodziest sis
pogas gaisma.

° Parliecinieties, vai ir aizpilditi visi kasetnes sloti.
e Jakadaiemesla dél iznemat kasetni no printera, méginiet to péc iespéjas drizak ievietot atpakal.
° Neatveriet un neizsainojiet kasetnes, ja neesat gatavs tas uzstadit.

o |evietojiet kasetnes pareizajos slotos. Parliecinieties, ka katras kasetnes krasa un ikona atbilst katra
slota krasai un ikonai. Parliecinieties, vai kasetnes ir fiksétas vieta.

e  Jaaptuvena kasetnes limena ekrana redzams, ka viena vai abas kasetnés ir zems limenis, iegadajieties
kasetnes nomainai, lai novérstu iespéjamas drukas darbu aizkaves. Kasetnes nav jamaina, kameér tas
netiek pieprasits. Papildinformaciju skatiet Seit: Kasetnu nomaina.

e  Netiriet drukas galvinu bez vajadzibas. Ta saisinas kasetnu kalposanas laiks.

e  Japarvadajat printeri, lai novérstu tintes noplidi no printera vai citus printera bojajumus, veiciet
turpmak minétas darbibas.

° Noteikti izslédziet printeri, nospiezot baroSanas pogu priekSpusé. Pirms atslégt printeri, pagaidiet,
lidz beidzas visas iek5éjas kustibas skanas.

° Noteikti atstajiet iericé kasetnes.

° Printeri japarvada, tam atrodoties uz lidzenas virsmas; to nedrikst novietot uz sana, aizmugures,
priekSpuses vai augsas.
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6 Druka

° Drukasana no datora

° Drukasana no vadibas panela

° Drukasana ar NFC

° Drukasana ar HP ePrint

e  Drukasana ar AirPrint (0S X)

° Padomi veiksmigai drukai
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Drukasana no datora

Drukasana no datora (sisteéma Windows)

Sis instrukcijas attiecas uz drukasanu uz dazadiem materialiem, tostarp talak noraditajiem.

° Parasts papirs ° Aploksnes ° Brosiras
° lespiedveidlapas vai ieprieks apdrukatas o  Fotografijas e  Uzlimes
veidlapas

Drukasana no datora (sistéma Windows)
1.  Atbalstito materialu ievietojiet pareiza tekne.

Papildinformaciju skatiet nodala Atbalstitie materialu izméri.

2. Programmatiras programmas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
3.  Printerimir jabat izvelétam.
4. Noklikskiniet uz saites vai pogas, kas atver dialoglodzinu Rekviziti .

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bt Rekviziti , Options (Opcijas), Printer
Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai Set
Preferences (lestatit preferences).

5. lestatiet pareizas drukas opcijas savam materiala veidam (parasts papirs, iespiedveidlapa vai ieprieks
apdrukats, aploksne, fotopapirs, uzlime utt.).

Nakamaja tabula ir aprakstitas cilnes un opcijas, kas var blt pieejamas jusu programmatuiras

programma.
Cilne Apraksts
Drukas saisnes Drukas saisne saglaba konkréta veida darbam atbilstosas iestatijumu vértibas, lidz ar to visas

opcijas var iestatit ar vienu klikski.

Saja cilné ir redzamas pasreizéjas drukas saisnes un to iestatijumi, pieméram, papira veids,
papira avots un krasu vai peléktonu.
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Cilne Apraksts

Paper/Quality (Papirs/ Saja cilné ir iestatijumi, kas nosaka drukas darba veidu. Pieméram, drukajot uz aploksném ir
kvalitate) nepiecieSams cits papira izmérs, avots un veids (neka drukajot uz parasta papira).

Varat atlasit vienu no Sim iespéjam:
e  Paper size (Papira formats): ieklauj Letter, Envelope #10 un japanu aploksni Chou #3

e  Paper source (Papira avots): ieklauj Printer Auto Select (Printera automatiska izvéle),
Manual Feed (Manuala padeve), Tray 1 (1. tekne) un Tray 2 (2. tekne)

e  Paper type (Papira tips). ieklauj Plain (Parastais), Letterhead (lespiedveidlapa), Preprinted
(leprieks apdrukats), Envelope (Aploksne), HP Advanced Photo Papers (HP Advanced
fotopapiri), HP Brochure Matte 180 g un Labels (Uzlimes)

PIEZIME. Jairiespéjots Alternative Letterhead Mode (Alternativais iespiedveidlapas
rezims (ALM)) un jas drukajat uz iespiedveidlapas, ieprieks apdrukatam vai caurumotam
veidlapam, atlasiet Letterhead (lespiedveidlapa), Preprinted (lepriek$ apdrukata) vai
Prepunched (Caurumota) ka papira veidu. Papildinformaciju skatiet nodala levietojiet
iespiedveidlapu vai ieprieks apdrukatas veidlapas.

e  Special pages (Specialas lapas): ieklauj priek3&jos un aizmuguréjos vakus, tuksas lapas un
ieprieks apdrukatas lapas

e  Print quality (Drukas kvalitate): ieklauj Professional (Profesionala) (augstas kvalitates
darbiem) un General Office (Visparéja biroja) (ikdienas darbiem)

PIEZIME. Aploksnes var drukat vispariga biroja rezima.

Efekti Saja cilné ir iestatijumi, kas Tslaicigi ietekmé drukas darba sniegumu.
Varat atlasit vienu no $im iespé&jam:

e  Resizing options (Izméra mainas opcijas): ieklauj faktisko izméru, faktisko procentualo
vértibu vai mérogotas uz konkrétu materiala izméru, pieméram, Letter vai Envelope #10

e  Watermarks (Udenszimes): ieklauj konfidencialo un melnrakstu druku

Finishing (P&capstrade) Saja cilné ir iestatijumi, kas ietekmé drukas darba sniegumu.
Varat atlasit vienu no $im iespéjam:

e  Print on both sides (Druka uz abam pusém): ieklauj tadas drukasanas iespéju, lai vieta
iesieSanai paliktu kreisaja, labaja vai neviena pusé

e  Pages per sheet (Lappuses katra lapa): drukajiet vairak neka vienu lappusi katra lapa ar
iespéju drukat malas ap katru lapu

e  Orientation (Orientacija). leklauj Portrait (Portrets) un Landscape (Ainava)

Darbu kratuve Saja cilné ir iestatijumi saglabata darba drukaganai no vadibas panela. Seit ir aprakstits tikai
viens iestatijums:

e  Off (Izslégta) (nokluséjums): druka darbu, to nesaglabajot printeri

Informaciju par citiem iestatijumiem skatiet Drukasana, izmantojot darbu kratuvi.
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Cilne Apraksts

Krasu Saja cilné ir iestatTjumi drukaganai krasas vai peléktonos.
Varat atlasit vienu no Sim iespéjam:

e  Printin Grayscale (Drukasana peléktonos): drukajiet tikai ar melno tinti vai augstas
kvalitates peléktonu skala (kas izmanto krasu kasetnes papildus melnas krasas kasetnei)

e  Color Themes (Krasu dizaini): $is opcijas nosaka krasu renderésanas veidu. Tas ietver
dazadus sarkanos-zalos-zilos dizainus, pieméram, Default (Noklus&jums), Photo
(Fotoattéls) vai Vivid (Dzivs). Papildinformaciju skatiet Seit: Krasu requlésana vai
parvaldiba.

Advanced (Detalizéti) Saja cilné ir iestatijumi, kurus var izmantot vai mainit retak.
Varat atlasit vienu no Sim iespé&jam:
o  Eksemplari. lestatiet eksemplaru skaitu un to, vai tas ir jasaliek pa lappusém.
(] Reverse page order (Otrada lappusu seciba): druka no darba pédéjas lidz pirmajai lappusei

. Print all text as black (Druka visu tekstu ka melnu): palidz samazinat krasu kasetnes
izmantosanu

e Ink Settings (Tintes iestatijumi): izmantojiet slidnus, lai atlasitu zGsanas laiku,
piesatinajuma limeni un melnas tintes izkliedi drukas darbam. Papildinformaciju skatiet
Seit: Krasu requlésana vai parvaldiba.

6.  NoklikSkiniet uz Labi, lai atgrieztos dialoglodzina Rekviziti .

7. Noklikskiniet uz Labi un péc tam dialoglodzina Print (Drukat) noklikskiniet uz Druka vai Labi .

@”f PIEZIME. Péc drukasanas iznemiet no izstradajuma visus ipasos materialus, pieméram, aploksnes vai
fotopapiru.

Drukasana no datora (0S X)

Sis instrukcijas attiecas uz drukasanu uz dazadiem materialiem, tostarp talak noraditajiem.

° Parasts papirs o  Aploksnes e  Brosiras
° lespiedveidlapas vai ieprieks apdrukatas ° Fotografijas ° Uzlimes
veidlapas

Drukasana no datora (0S X)

-t

. Atbalstito materialu ievietojiet pareiza tekne.

Papildinformaciju skatiet Seit: Atbalstitie materialu izméri.

2. Programmatiiras programmas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
3.  Printerimir jabat izvelétam.

4. Izvélné Presets (leprieksiestatijumi) atlasiet drukasanas ieprieksiestatijumu (ja nepieciesams).
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6.

Cilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate) noklikskiniet uz uznirstosas izvélnes blakus materiala veidam.

lestatiet pareizas drukas opcijas savam materiala veidam (parasts papirs, iespiedveidlapa vai ieprieks
apdrukats, caurumots, aploksne, fotopapirs, uzlime utt.). Drukas opcijas var ieklaut izméru, veidu, tekni,
drukas izSkirtspéju un automatisko regulésanu.

Ja neredzat opcijas drukas dialoglodzina, noklikskiniet uz Show Details (Radit detalizétu informaciju).

Noklikskiniet uz Druka .

249y 1 - -V . . . - - . - v .- . - .
B PIEZIME. Péc drukasanas iznemiet no izstradajuma visus ipaSos materialus, pieméram, aploksnes vai

fotopapiru.

Drukasanas saiSnu izmanto$ana (sistéma Windows)

1.

2.

3.

4,

5.
6.

1.

Programmatiras programmas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
Noklikskiniet uz saites vai pogas, kas atver dialoglodzinu Rekviziti .

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bt Rekviziti , Options (Opcijas), Printer
Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai Set
Preferences (lestatit preferences).

Noklikskiniet uz cilnes Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes).

Ka pamatu atlasiet esoSu saisni.

[%f’ PIEZIME. Vienmeér atlasiet saisni pirms jebkura iestatfjuma reguléanas ekrana labaja pusé. Ja

noregulésit iestatijumus un péc tam atlasisit saisni, visi pielagojumi tiks zaudeéti.

Atlasiet drukas opcijas jaunai saisnei.
Noklikskiniet uz pogas Save As (Saglabat ka).

lerakstiet saisnes nosaukumu un noklikskiniet uz pogas Labi .

Drukasanas ieprieksSiestatijumu iestatisana (0S X)

1.

2.

Programmatiras programmas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
Printerim ir jabat izvéléetam.
Izvélné Presets (leprieksiestatijumi) atlasiet Default Settings (Nokluséjuma iestatijumi).

Noklikskiniet uz Save Current Settings as Preset (Saglabat pasreizéjos iestatijumus ka
ieprieksiestatijumu).

lerakstiet ieprieksiestatijuma aprakstosu nosaukumu un saglabajiet to ka Only this printer (Tikai Sim
printerim) vai All printers (Visiem printeriem).

Krasu regulésana vai parvaldiba

Noregulgjiet izstradajuma drukas rezultata krasu, mainot iestatijumus printera draivera programmatra.

leprieksSiestatita krasu dizaina izvéléSanas drukas darbam

Drukas darba krasu opciju manuala pielagoSana
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° Krasu saskanoSana datora ekrana

° Piekluves krasu drukai kontrole

leprieksSiestatita krasu dizaina izvélésanas drukas darbam
1.  Programmataras programmas izvélneé File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
2.  Printerimir jabat izvelétam.
3.  Noklik3kiniet uz saites vai pogas, kas atver dialoglodzinu Rekviziti .

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bt Rekviziti , Options (Opcijas), Printer
Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai Set
Preferences (lestatit preferences).

4.  Noklikskiniet uz cilnes Color (Krasa) un atlasiet krasas dizainu nolaizamaja saraksta Color Themes
(Krasu dizaini) (sistéma Windows) vai uznirstosaja izvélné RGB Color (RGB krasa) (0S X).

e  Default (sRGB) (Nokluséjums (sRGB)): ar 50 dizainu iekarta tiek iestatita RGB datu drukasanai
neapstradata ierices rezima. Izmantojot So dizainu, parvaldiet krasu programmatiras programma
vai operétajsistéma pareizai renderésanai.

e  Vivid (Dzivs): iekarta palielina krasu piesatinajumu vidéjos tonos. Izmantojiet So dizainu, drukajot
uznémeéjdarbibas grafiku.

e  Photo (Fotoattéls): Izstradajums interpreté RGB krasu t3, it ka ta tiktu drukata ka fotoattéls,
izmantojot digitalo mini laboratoriju. lekarta veido dzilakas, vairak piesatinatas krasas, kas
atskiras no dizaina Default (sSRGB) (Nokluséjums (sRGB)). Izmantojiet 30 dizainu, drukajot
fotoattélus.

e  Photo (Adobe RGB 1998) (Fotoattéls (Adobe RGB 1998): izmantojiet $o dizainu, drukajot tadus
digitalos fotoattélus, kas vairak izmanto AdobeRGB krasu vietu neka sRGB. Izmantojot 5o dizainu,
izslédziet krasu parvaldibu programmatiras programma.

o None (Neviens): netiek izmantots neviens krasas dizains.

Drukas darba krasu opciju manuala pielagoSana

Izmantojiet printera draivera programmaturu, lai notiritu noklusétos krasu iestatijumus un iestatijumus
pielagotu manuali. Izmantojiet ieblvéto draivera programmatiru, lai izprastu, ka katrs iestatijums ietekmé
drukas rezultatu.

1.  Programmataras programmas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
2.  Printerimir jabat izvelétam.
3. Veiciet vienu no 5im darbibam.
e Sistéma Windows. NoklikSkiniet uz saites vai pogas, kas atver dialoglodzinu Rekviziti .

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bat Rekviziti , Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Set Preferences (lestatit preferences).

e  0S X: No uznirstosas izvélnes Copies & Pages (Kopijas un lappuses), atlasiet Color (Krasa). Péc tam
nonemiet atlasi HP EasyColor.

4.  Turpiniet uz cilni vai rati Advanced (Papildu).
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5.

6.

e  Sistema Windows. Cilné Advanced (Papildu) noklikskiniet uz Ink Settings (Tintes iestatijumi).
e  0S X: noklikskiniet uz atklasanas trijstara blakus Advanced (Papildus).
Izmantojiet slidnus, lai veiktu talak noraditos pielagojumus.

e Dry Time (Za3anas laiks): parvietojiet slidni pa labi, lai palielinatu ta laika daudzumu, kas printerim
ir nepiecie$ams, lai nozavétu apdrukato lapu. Zavésanas laika palielina$ana vislabak darbojas uz
parasta papira nodrukatiem darbiem.

e  Saturation (Piesatinajums): parvietojiet slidni pa labi, lai palielinatu lietotas tintes daudzumu.
Piesatinajuma palielinasana vislabak darbojas uz brosuru vai fotopapira nodrukatiem darbiem.

e  Black Ink Spread (Melnas tintes sadalijums): parvietojiet slidni pa kreisi, lai ierobeZotu melnas
tintes sadalijumu uz apdrukatas lapas blakus esoSajiem krasu laukumiem. Sadalijuma laika
samazinasana vislabak darbojas uz parasta papira nodrukatiem darbiem.

['_ﬁf PIEZIME. Krasu iestatijumu manuala mainiana var ietekmét rezultatu. HP iesaka, lai 0s
iestatijumus mainitu tikai krasu grafikas specialisti.

Noklikskiniet uz Labi, lai saglabatu pielagojumus un aizvértu logu, vai noklikskiniet uz Reset
(Atiestatit), lai iestatijumiem atjaunotu rapnicas nokluséjumus (sistéma Windows).

Krasu saskanoSana datora ekrana

Labaka krasu pielago$anas metode lielakajai dalai lietotaju ir SRGB krasu drukasana.

Printera izvades krasu savieto$anas process ar datora ekranu ir sarezdits, jo printeros un datoros izmantotas
atskirigas krasu paradisanas metodes. Monitoros krasas tiek paraditas, izmantojot gaismas pikselus, kas
izmanto RGB (sarkana, zal3, zila) krasu procesu, bet printeri druka krasas, izmantojot CMYK (ciana, fuksina,
dzeltena un melna) procesu.

Drukatas krasas un monitora redzamas krasas atbilstibu var ietekmét vairaki faktori:

Apdrukajamie materiali

Drukasanas process (pieméram, kasetnes, preses vai lazera tehnologija)
Virsgaisma

Individualas krasas uztveres atskiribas

Programmas

Printera draiveri

Datora operétajsistémas

Monitori

Video kartes un draiveri

Darba vide (pieméram, mitrums)

Piekluves krasu drukai kontrole

HP krasu piekluves kontroles riku komplekts lauj aktivizét vai deaktivizét krasu lietoSanu atseviskiem
lietotajiem vai grupam un programmam. Lai iegGtu plasaku informaciju, apmekléjiet HP universalais drukas
draiveris timekla vietni.

78 6.nodala. Druka Lvww


http://www.hp.com/go/upd
http://www.hp.com/go/upd

HP iegultais timekla serveris lauj ari deaktivizét krasu faksu sutisanu, krasu kopésanu un krasu drukasanu no
atminas iericém. Papildinformaciju skatiet Seit: HP Embedded Web Server.
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Drukasana no vadibas panela

Drukasana, izmantojot darbu kratuvi

Varat izveidot un saglabat iekarta darbus, kurus jas var citi var izdrukat vélak. Lai saglabatu printera atminu
vai aizsargatu sensitivu informaciju, varat saglabatos darbus izdzést no iekartas.

Darbu kratuves iespéjoSana

Darbu kratuves lietoSana vienam vai visiem drukas darbiem

Printeri saglabata darba drukasana

Printeri saglabata darba dzésana

Darbu kratuves iespéjosana

Péc noklusejuma darbu kratuve ir iespéjota. To var iespéjot vai atspéjot péc nepiecieSamibas.

Darbu kratuves iespéjosana vai atspéjosana (sistéma Windows)

1.

Noklikskiniet uz Start (Sakt) un veiciet vienu no $im darbibam atkariba no operétajsistémas.

o  Windows 10: noklikskiniet uz Settings (lestatijumi), uz Devices (lerices) un péc tam uz Printers
and Scanners (Printeri un skeneri).

e  Windows 8, 8.1: noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis), uz Hardware and Sound
(Aparatara un skana), péc tam uz Devices and Printers (lerices un printeri).

e  Windows 7: noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un printeri).

Ar peles labo pogu noklikskiniet uz sava printera un péc tam noklikskiniet uz Properties (Rekviziti) vai
Printer properties (Printera rekviziti).

Loga Printer Properties (Printera rekviziti) noklikskiniet uz cilnes Device Settings (lerices iestatijumi).

NolaiZamaja saraksta Job Storage (Darbu kratuve) atlasiet Disable (Atspé&jot), lai izslégtu So funkciju,
vai atlasiet Automatic (Automatiski), lai to ieslégtu.

Noklikskiniet uz Apply (Lietot) un péc tam uz OK (Labi).

Darbu kratuves iespéjosana vai atspéjosana (0S X)

1.

Atveriet HP Utility (HP utilitprogramma). Papildinformaciju skatiet nodala HP Utility (HP
utilitprogramma) atvérsana.

Printerim ir jabat izvéletam.
Noklikgkiniet uz Devices (lerices).

Atlasiet Allow Stored Jobs on this printer (Atlaut saglabatus darbus $aja printeri) un iestatiet kratuves
darbu iestatijumus.

Darbu kratuves lietoSana vienam vai visiem drukas darbiem

Darbu kratuves funkciju var lietot vienam darbam vai visiem drukas darbiem $3da gadijuma viens darbs vai
visi darbi tiek saglabati printera atmina, lai tos varétu izdrukat vélak, izmantojot printera vadibas paneli.
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Darbu kratuves lietosana vienam vai visiem drukas darbiem (sistéma Windows)

1. Veiciet vienu no Sim darbibam.

Vienam drukas darbam: Programmattras programmas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print
(Drukat).

Visiem drukas darbiem: Noklikskiniet uz Start (Sakt) un veiciet vienu no $im darbibam atkariba no
operétajsistemas.

Windows 10: noklikskiniet uz Settings (lestatijumi), uz Devices (lerices) un péc tam uz
Printers and Scanners (Printeri un skeneri).

° Windows 8, 8.1: noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis), uz Hardware and Sound
(Aparatira un skana), péc tam uz Devices and Printers (lerices un printeri).

Windows 7: noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un printeri).

2.  Printerimir jabat izvelétam.

3.  Turpiniet uz cilni Job Storage (Darbu kratuve).

Vienam drukas darbam: NoklikSkiniet uz saites vai pogas, kas atver dialoglodzinu Rekviziti . Péc
tam noklikskiniet uz cilnes Job Storage (Darbu kratuve).

Visiem drukas darbiem: Ar peles labo pogu noklikskiniet uz sava printera, noklikskiniet uz Printing
preferences (Drukasanas preferences) un péc tam noklikskiniet uz cilnes Job Storage (Darbu
kratuve).

4. Cilné Job Storage (Darbu kratuve) atlasiet vienu no $im opcijam:

Proof and Hold (Parbaudit un paturét): izdruka vairakkopiju darba pirmo kopiju, lai varétu
parbaudit drukas kvalitati, un atlikusas kopijas izdruka, kad tas tiek pieprasits printera vadibas
paneli

Personal Job (Personigs darbs): nedruka darbu, pirms esat to pieprasijis printera vadibas paneli

Quick Copy (Atra kopésana): izdruka darba kopiju nepieciesamo skaitu un saglaba ta kopiju, lai to
varétu izdrukat vélak

Stored Job (Saglabats darbs): izdruka darbu ar printeri un lauj citiem lietotajiem to izdrukat
jebkura laika

Make Job Private/Secure (Padarit darbu privatu/drosu): attiecas uz personigiem ai saglabatiem
darbiem. Varat pieprasit personigo identifikacijas numuru (PIN) vai paroli, lai saglabato darbu
drukatu no vadibas panela.

0 None (Neviens): nav nepieciesams PIN vai parole.
PIN to print (PIN, lai drukatu): nepieciesams ¢etrzimju PIN.

> Encrypt Job (with password) (Darba Sifré3ana (ar paroli)) (operétajsistémai Windows 7 vai
jaunakai): nepieciesama parole, kas satur 4-32 rakstzimes.

5. Laiizmantotu pielagotu lietotajvardu vai darba nosaukumu, noklikskiniet uz Custom (Pielagot) un péc
tam ievadiet lietotajvardu vai darba nosaukumu.

Ja tiek ievadits darba nosaukums, kas jau tiek lietots, atlasiet vienu no Siem:
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6.

o  Use Job Name + (1-99) (Izmantot darba nosaukumu + (1-99): darba nosaukuma beigas
pievienojiet unikalu numuru

e  Replace Existing File (Aizstat esosu failu): parrakstit eso$o saglabato darbu ar jaunu

NoklikSkiniet uz Labi un péc tam uz Druka lai darbu saglabatu printeri.

Darbu kratuves lietosana vienam vai visiem drukas darbiem (0S X)

1.

6.

Veiciet vienu no STim darbibam.

e  Vienam drukas darbam: Programmatiras programmas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print
(Drukat). Péc tam uznirstosaja izvélne zem Presets (leprieksiestatijumi) atlasiet Job Storage
(Darbu kratuve).

e  Visiem drukas darbiem: No uznirstosas izvélnes Copies & Pages (Kopijas un lappuses), atlasiet Job
Storage (Darbu kratuve).

Printerim ir jabat izvéletam.
Uznirsto$aja izvélné Mode (Rezims) atlasiet vienu no $im opcijam:

e  Quick Copy (Atra kopésana): izdruka darba kopiju nepieciesamo skaitu un saglaba ta kopiju, lai to
varétu izdrukat vélak

e  Proof and Hold (Parbaudit un paturét): izdruka vairakkopiju darba pirmo kopiju, lai varétu
parbaudit drukas kvalitati, un atlikusas kopijas izdruka, kad tas tiek pieprasits printera vadibas
paneli

e  Stored Job (Saglabats darbs): izdruka darbu ar printeri un lauj citiem lietotajiem to izdrukat
jebkura laika

e  Personal Job (Personigs darbs): nedruka darbu, pirms esat to pieprasijis printera vadibas paneli

Lai izmantotu pielagotu lietotajvardu vai darba nosaukumu, noklikskiniet uz Custom (Pielagot) un péc
tam ievadiet lietotajvardu vai darba nosaukumu.

e Jatiek ievadits darba nosaukums, kas jau tiek lietots, atlasiet vienu no Siem:

° Use Job Name + (1-99) (Izmantot darba nosaukumu + (1-99): darba nosaukuma beigas
pievienojiet unikalu numuru

Replace Existing File (Aizstat esosu failu): parrakstit esoso saglabato darbu ar jaunu

Personigiem vai saglabatiem darbiem atlasiet Use PIN to Print (Izmantot PIN, lai drukatu), ja vélaties
pieprasit Cetru ciparu personigo identifikacijas numuru (PIN), lai drukatu saglabatu darbu no vadibas
panela.

Noklikskiniet uz Druka, lai darbu saglabatu printeri.

Printeri saglabata darba drukasana

1.
2.

3.

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Print (Drukat).
Displeja pieskarieties ikonai Job Storage (Darbu kratuve).

Navigéjiet uz nepiecieSamo saglabato darbu un atveriet to.
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[%9 PIEZIME. Jadarbs ir privats vai $ifréts, ievadiet PIN vai paroli.

4. Atlasiet eksemplaru skaitu un pieskarieties Print (Drukat).

Printeri saglabata darba dzésana

1.  Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Print (Drukat).

2. Displeja pieskarieties ikonai Job Storage (Darbu kratuve).

3.  Atveriet mapi, kura ir saglabatais darbs, un veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.

e  Laidzestu vienu darbu, pieskarieties tam.

e Laidzestu visus mapes darbus, pieskarieties atkritnes ikonai un péc tam pieskarieties Delete
(Dzést).

[%r PIEZIME. Jakadi darbiir aizsargati ar PIN vai paroli, pieskarieties All jobs without a PIN or
password (Visi darbi ar PIN vai paroli) vai All jobs with the same PIN or password (Visi darbi ar to
pasu PIN vai paroli) un izpildiet ekrana redzamas norades.

[’_ﬁ”f PIEZIME. Jadarbs ir privats vai sifréts, ievadiet PIN vai paroli.

4. Janepieciesams, pieskarieties atkritnes pogai un péc tam pieskarieties Delete (Dzést).

Drukasana no USB ierices
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Stiekarta nodrosina drukasanu tie$i no USB kratuves ierices (Plug and Print), tadéjadi varat atri izdrukat
failus, nesutot tos no datora. lekarta atbalsta standarta USB atminas piederumus USB porta pie vadibas
panela.

Var drukat talak noraditos failu tipus.

° .DOC ° JPG ° .PPT
e .DOCX e .PDF e .PPTX
e JPEG e .PNG e TIFF

1. levietojiet USB ierici USB porta iekartas priekSpusé. Tiek atvérta izvélne Memory Device Options
(Atminas ierices opcijas).

2. Displeja pieskarieties ikonai Print Documents (Drukat dokumentus).
3. Naviggjiet uz nepiecieSamo darbu USB iericé un atveriet to.

4. Atlasiet eksemplaru skaitu un pieskarieties Start Black (Sakt melnbalto) vai Start Color (Sakt krasu), lai
saktu drukasanu.
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Drukasana ar NFC

Izmantojot tuva darbibas lauka sakarus (NFC), varat doties uz iekartu un drukat no viedtalruna vai
plansetdatora. Lai drukatu, izmantojot NFC, vadibas paneli pieskarieties & un izpildiet ekrana redzamas
norades.
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Drukasana ar HP ePrint

Izmantojot HP ePrint, arat drukat jebkura vieta un laika no mobila talruna, klépjdatora vai jebkuras citas
mobilas ierices. HP ePrint druka no jebkuras ierices, kas atbalsta e-pastu. Ja varat nosatit e-pastu, varat
drukat ar iekartu, kas atbalsta HP ePrint. Lai iegltu plasaku informaciju, apmekléjiet timekla vietni Pievienots
HP.

Lai izmantotu HP ePrint, parliecinieties, vai ir spéeka sadi nosacijumi.
e Jums irinterneta un e-pasta vajadzibam atbilstoss dators vai mobila ierice.

e  Printeriir iespéjots HP iegultais timekla serveris un HP ePrint. Plasaku informaciju skatiet sadala HP
Embedded Web Server.

Izdrukas vietne, nosiitot e-pastu ar HP ePrint programmu

Ja esat cela, varat drukat dokumentu, nosutot e-pastu ar HP ePrint programmu uz savu HP ePrint iespéjoto
printeri. Papildinformaciju skatiet Seit: Timekla pakalpojumi.

E?’”f} PIEZIME. Kamér atrodaties biroja, iegiistiet savu HP ePrint e-pasta adresi. Noradijumus skatiet sadala
HP ePrint e-pasta adreses atrasana.

1. Datora vai mobilaja iericé atveriet e-pasta lietojumprogrammu.
2. lzveidojiet jaunu e-pasta zinojumu un péc tam pievienojiet failu, ko vélaties drukat.

3. levadiet HP ePrint e-pasta adresi lauka “To” (Kam) un péc tam atlasiet e-pasta zinojuma sGtisanas
opciju.

B PIEZIME. Neievadiet nevienu papildu e-pasta adresi laukos “To” (Kam) un “Cc” (Kopija). HP ePrint
serveris neapstiprina drukas darbus, ja noraditas vairakas e-pasta adreses.

Drukasana no vietéja datora vai mobilas ierices

Ja esat majas vai biroja, varat vienkarsi drukat no viedtalruna vai planSetdatora.

[:?’”r PIEZIME. Ja vélaties drukat bez piekluves tiklam, papildinformaciju skatiet eit: Izmantojiet Wi-Fi Direct, lai
datoru vai ierici savienotu ar iekartu.

1. parliecinieties, vai mobila ierice un printeris ir viena tikla;
2. atlasiet fotoattélu vai dokumentu, kuru vélaties drukat, un izvélieties printeri;

3. apstipriniet drukas iestatijumus un drukajiet.
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Drukasana ar AirPrint (0S X)

Drukasana, izmantojot Apple AirPrint, tiek atbalstita iPad (i0S 4.2), iPhone (3GS vai jaunakam), iPod touch
(tresa paaudze vai jaunaks) un Mac (0S X v10.9 vai jaunaka).

Lai izmantotu AirPrint, parliecinieties, vai ir speka $adi nosacijumi.

e  Printerim un Apple iericei ir jabat pievienotai tam pasam tiklam, kuram ir pievienota jasu AirPrint
iespéjota ierice. Lai iegitu plasaku informaciju, apmeklégjiet HP Mobile Printing (Mobila drukasana).
timekla vietni. Ja jisu valsti/regiona nav pieejama $is timekla vietnes vietéja versija, jus, iespéjams,
parvirzis uz HP mobilas drukasanas vietni cita valsti/regiona vai valoda.

e |eladegjiet papiru, kas atbilst printera papira iestatijumiem.

AirPrint atkartota iespéjosana

Péc nokluseéjuma AirPrint ir iespéjots. Ja tas tiek atspgjots, varat izmantot talak noraditas instrukcijas, lai to
atkal iespéjotu.

1.  Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet nodala legulta timekla servera (EWS) atvérsana.

2. Cilné Network (Tikls) noklikékiniet uz AirPrint un péc tam noklikskiniet uz Status (Statuss).

3. Rinda AirPrint Status (AirPrint statuss) noklikskiniet uz Turn On AirPrint (leslégt AirPrint).
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Padomi veiksmigai drukai

Drukas draivert atlasitie programmatiras iestatijumi attiecas tikai uz drukasanu. Tie neattiecas uz kopésanu
un skenésanu.

° Padomi par kasetném

° Padomi par papira ievietoSanu

° Padomi par printera iestatijumiem (sistéma Windows)

e  Padomi par printera iestatijumiem (0S X)

Padomi par kasetném

e  Jadrukas kvalitate kllst nepienemama, papildinformaciju skatiet Seit: Drukas kvalitates uzlabosana.

e Lietojiet originalas HP kasetnes.

Originalas HP kasetnes ir izgatavotas un parbauditas darba ar HP printeriem un papiru, lai viegli varétu
sasniegt nemainigi augstus rezultatus.

@”f PIEZIME. HP nevar garantét kvalitati un drosumu, ja tiek izmantotas cita razotaja kasetnes. lerices
apkalpos$ana vai remonts, kam célonis ir kasetnes, kuras razotajs nav HP, lietoSana, netiek segta
saskana ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP kasetnes, apmeklé&jiet timekla vietni HP aizsardziba
pret viltoSanu .

e  Pareizi uzstadiet melnas un krasainas kasetnes.
Papildinformaciju skatiet nodala Kasetnu nomaina.
e  Parbaudiet kasetnu limeni, lai parliecinatos, vai pietiek tintes.
Materiala limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anas nolukam.

Papildinformaciju skatiet nodala Aptuveno kasetnes limenu parbaude.

R) T - e - . - - . .

= PIEZIME. Sanemot bridinajuma zinojumu par zemu kasetnes limeni, apsveriet rezerves kasetnes
sagatavosanu, lai izvairitos no drukas darbu kavéSanas. Kasetnes nav jamaina, kameér tas netiek
pieprasits.

e  Laiiekartu pasargatu no bojajumiem, vienmér izslédziet printeri, izmantojot baroSanas pogu
priekSpuse.

Padomi par papiraievietoSanu

Papildinformaciju skatiet Seit: Atbalstitie materialu izméri.

e  NodroSiniet pareizu papira ievietoSanu ievades tekné un iestatiet pareizu materiala formatu un veidu.
levietojot papiru ievades teknég, jums tiks prasits iestatit materiala formatu un veidu.

e levietojiet papira kaudziti (nevis tikai vienu lapu). Lai izvairitos no papira iespriisanas, kaudzité jabat
viena izméra un veida papiram.
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e NepiecieSams nodrosinat, lai ievades tekné papirs butu horizontala stavokli un ta malas nebdtu
uzlocijusas vai iepléstas.

e  Noreguléjiet papira platuma vadotnes ievades teknég, lai tas cieSi piegultu visam papiram. Parliecinieties,
vadotnes tekné neloka papiru.

Padomi par printera iestatijumiem (sistema Windows)

e  Lai mainttu drukas nokluséjuma iestatijumus, veiciet vienu no Sim darbibam.

o

HP Printer Assistant (HP printera paligs) noklikskiniet uz Drukat, skenét un satit faksu un péc tam
uz Set Preferences (lestatit preferences).

Programmatiras programmas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat). Atveriet
dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti).

e  Printera draivera cilné Color (Krasa) vai Finishing (Apstrade) péc nepieciesamibas iestatiet talak
noraditas opcijas:

o

Print in Grayscale (Drukasana peléktonos): varat drukat melnbaltu dokumentu, izmantojot tikai
melnas tintes kasetni. Noklikskiniet uz Black Ink Only (Tikai melna tinte) un péc tam noklikskiniet
uz Labi.

Pages per sheet (Lappuses katra lapa): palidz noradit lappusu secibu, ja dokumentu drukajat,
viena loksné ietverot vairak neka divas lappuses.

Booklet Layout (Bukleta izkartojums): vairaku lappusu dokumenta izdrukasanai bukleta forma.
Katra loksnes pusé tiek novietotas divas lapas, lai péc tam, papiru parlokot uz pusém, iegatu
bukletu. Nolaizamaja saraksta atlasiet iesieSanas metodi un péc tam noklikskiniet uz Labi .

e Leftbinding (Kreisa iesie5ana): péc bukleta salocisanas iesieSanas puse ir pa kreisi. Atlasiet
So opciju, ja lasat no kreisas uz labo pusi.

e Right binding (Laba iesieSana): péc bukleta salociSanas iesieSanas puse ir pa labi. Atlasiet $o
opciju, ja lasat no labas uz kreiso pusi.

Print page borders (Drukat ar lapas malam): lauj pievienot lappusém malas, ja dokumentu
drukajat, viena loksné ietverot vismaz divas lappuses.

e  Varatizmantot drukasanas saisnes, lai saglabatu laika iestatijuma drukasanas preferences.

Padomi par printera iestatijumiem (0S X)
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° Programmaturas programma noteikti atlasiet printeri ievietota papira pareizo izméru.

a.
b.

[

Izvélné File (Fails) atlasiet Page Setup (Lappuses iestatisana).
Sadala Format For (Paredzétais formats) parliecinieties, vai ir atlasits jlsu printeris.

Uznirstosaja izvélné atlasiet Paper Size (Papira izmérs).

e  Programmatiras programma noteikti atlasiet printeri ievietota papira pareizo veidu un kvalitati.

6.nodala. Druka
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b.

Programmatiras programmas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).

No uznirstosas izvélnes Copies & Pages (Kopijas un lappuses) atlasiet Paper/Quality (Papirs/
kvalitate) un atlasiet pareizo papira veidu un kvalitati.

Lai drukatu melnbaltu dokumentu, izmantojot tikai melnas krasas kasetni, veiciet talak noraditas

darbibas.

a. Programmatiras programmas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).

b. Loga Print (Druka) uznirstosaja izvélné atlasiet Copies & Pages (Eksemplari un lappuses), péc tam
atlasiet Color (Krasa).

¢. Nonemiet atlasi HP EasyColor un péc tam atlasiet Print Color as Gray (Drukat krasu ka peléku).

d. Atlasiet Black Ink Only (Tikai melna tinte).

Padomi veiksmigai drukai
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7 Kopésana un skenésana

° Kopésana
° SkenésSana

° Padomi veiksmigai kopésanai un skenésanai
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Kopésana

Kopésanas iestatijumi

Identifikacijas karSu ievietoSana un kopésana

Fotoattélu kopésana

Dazadu izméru originalu ievietoSana un kopéSana

Automatiska abpuséja kopésana

Kopésanas darba atcelSana

Kopésanas iestatijumi

Kopiju gaiSuma vai tumSuma regulésana

1.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietosana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Copy (Kopésana).

Displeja pieskarieties ikonai Document (Dokuments).
Pieskarieties ﬂ-, lai skatitu izvélni Copy Settings (Kopésanas iestatijumi).

Pieskarieties Lighter/Darker (Gaisaks/tumsaks).

Izmantojiet slidni, lai izdrukatas kopijas padaritu gaiSakas vai tumsakas.

Papira teknes un papira izméra atlasiSana kopijam

1.

Kopésanai paredzéto papiru ievietojiet tekné.

Papildinformaciju skatiet Seit: Atbalstitie materialu izméri.

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Copy (Kopésana).

Displeja pieskarieties ikonai Document (Dokuments).

Pieskarieties -|:]- lai skatitu izvélni Copy Settings (Kopésanas iestatijumi).
Pieskarieties Tray Selection (Teknes atlasisana).

Atlasiet tekni, kura 1. darbiba ievietojiet papiru.

Kopiju samazinasana vai palielinasana

Lvww

1.

2.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietosana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Copy (Kopésana).

Kopésana
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3. Displeja pieskarieties ikonai Document (Dokuments).
4.  Pieskarieties -[:}, lai skatitu izvélni Copy Settings (Kopésanas iestatijumi).

5.  Pieskarieties Resize (Mainit izméru) un atlasiet vienu no izvélnes izméra mainisanas opcijam.

Identifikacijas karsu ievietoSana un kopésana

Izmantojiet So funkciju, lai identifikacijas karsu vai citu nelielu dokumentu abas puses kopétu uz vienas papira
loksnes vienas puses. lekarta paradas uzvedne, kura aicinats nokopét pirmo pusi, péc tam pagriezt otru pusi
uz skenera stikla un nokopét vélreiz. lekarta izdruka abus attélus viena lappuse.

1.  Novietojiet ID karti uz skenera stikla. Orientéjiet karti, izmantot materiala atzimi skenera stikla
aizmuguré-pa kreisi.

Papildinformaciju skatiet Seit: levietoSana skenerl.

If’(

2.  Aizveriet skenera vaku.
3.  Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Copy (Kopésana).

4. Displeja pieskarieties ikonai ID Card (ID karte).
5. Pieskarieties -[:}, lai skatitu izvélni Copy Settings (Kopésanas iestatijumi).

6. Atlasiet teknes, kopijas kvalitates un gaisSuma/tumsuma iestatijumus.
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7.  Sekojiet uzvednem vadibas panelr, lai nokopétu ID kartes pirmo pusi, pagrieziet un orientéjiet karti uz
skenera stikla un péc tam pabeidziet ID kartes kopéSanu un drukasanu.

Fotoattélu kopésana

[Z?’”r PIEZIME. Fotoattélus kopéjiet no skenésanas virsmas, nevis no dokumentu padevéja.

1.  Novietojiet fotoattélu uz skenera stikla ar attélu uz leju pie stikla augséja kreisa stiira un aizveriet
skenera vaku.

Papildinformaciju skatiet Seit: levietoSana skenerl.

2. Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Copy (Kopésana).
3. Displeja pieskarieties ikonai Document (Dokuments).

4. Pieskarieties £}, lai skatitu izvélni Copy Settings (Kopésanas iestatijumi).

5. Pieskarieties Enhancements (Uzlabojumi) un péc tam Mixed (Jaukts).
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Pieskarieties [:r lai atgrieztos uz sakumlapu, péc tam pieskarieties ikonai Copy Document (Kopét
dokumentu).

Pieskarieties Start Black (Sakt melnbalto) vai Start Color (Sakt krasu), lai saktu kopésanu.

Dazadu izmeéru originalu ievietoSana un kopésana

Lai veidotu kopijas no dazadu izméru originaliem, izmantojiet skenera stiklu.

[%’ PIEZIME. Dokumentu padevéju var izmantot dazadu izméru originalu kopésanai, ja lapam ir kads kopigs
izmérs. Var, pieméram, kombinét véstules un Legal izméra papiru, jo tiem ir vienads platums. Salieciet lapas

v—e=

kaudzité ta, lai augséjas malas sakristu un visam lapam bdtu vienads platums, bet dazadi garumi.

1.

2.

levietojiet tekné pietiekami lielu papiru, lai nokopétu dokumenta originala lielako lapu.

Novietojiet vienu dokumenta originala lapu uz skenera stikla ar kopéjamo pusi uz leju. Izmantojiet
materiala atzimi stikla aizmuguré pa kreisi, lai orientétu dokumentu.

Papildinformaciju skatiet Seit: levietoSana skenerl.

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Copy (Kopésana).
Displeja pieskarieties ikonai Document (Dokuments).
Noradiet kopiju skaitu un atlasiet tekni, kura ir Sim darbam paredzétais papirs.

Sekojiet uzvedném vadibas panell, lai nokopétu uz stikla novietoto papiru. Katrai originala lapai
atkartojiet 2.—6. darbibu.

Automatiska abpuséja kopésana

1.

levietojiet originalus dokumentu padeve.

Papildinformaciju skatiet nodala Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Copy (Kopésana).
Displeja pieskarieties ikonai Document (Dokuments).
Pieskarieties -[:}, lai skatitu izvélni Copy Settings (Kopésanas iestatijumi).

Pieskarieties 2—sided (Divpuséja) un atlasiet divpuséjas kopésanas opciju.

Kopésanas darba atcelSana

Ja notiek kopésana, jebkura laika pieskarieties M printera vadibas paneli, lai atceltu darbu.

Ja darba originali ir ievietoti dokumentu padeve, pagaidiet, lidz iekarta partrauc originalu padevi un péec
tam iznemiet originalus no ADF ievieto3anas zonas un ADF izvades teknes.
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Skenésana

SkenésSana USB diska

Skenésana datora

Scan to email (Skenét e-pasta)

Skenésana uz tikla mapi

Scan to SharePoint (Skenét uz Mans dators)

Skenésana, izmantojot HP skenésanas programmataru

Skenésana, izmantojot citu programmaturu

Skenésana, izmantojot funkciju Webscan

Dokumentu ka redigéjama teksta skenéSana

Skenésana USB diska

1.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietoSana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

levietojiet USB ierici USB porta iekartas priekSpusé.

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Scan (Skenésana). Péc tam pieskarieties USB ikonai.
Pieskarieties ﬂ-, lai atlasitu krasu, izméru un iz8kirtspéjas opcijas izvélné Settings (lestatijumi).
Pieskarieties *y, lai atgrieztos izvélné Scan to USB (Skenét uz USB), n atlasiet faila veidu saraksta Save
As (Saglabat ka).

Pieskarieties Filename (Faila nosaukums) un izmantojiet tastattru, lai ieskenétajam failam pieskirtu
nosaukumu. Pieskarieties Done (Pabeigts) .

Pieskarieties Start Scan (Sakt skenésanu).

Skenésana datora

Pirms skenét uz datoru, parliecinieties, ka ir instaléta HP ieteikta printera programmatdara. Printerim un
datoram ir jabat savienotiem un ieslégtiem.

Turklat Windows datoros pirms skenéSanas jabat palaistai printera programmatirai.

[% PIEZIME. Varat ariizmantot HP printera programmatiru, lai dokumentus skenétu redigéjama teksta.
Plasaku informaciju skatiet Seit: Dokumentu ka redigéjama teksta skenésana.

Skenésanas uz datoru iestatiSana

Skenésanas uz datoru lidzeklis ir péc nokluséjuma iespéjots ripnica. levérojiet Sis norades, ja Sis lidzeklis ir
atspéjots un jis vélaties to atkal iespéjot.
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Skenésanas uz datoru iestatiSana (sistéma Windows)

1.  Atveriet printera programmaturu. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet printera programmataru
(sistéma Windows).

2. Dodieties uz sadalu Scan (Skenésana).
3. Atlasiet uz Manage Scan to Computer (Parvaldiba skenésanai, saglabajot datora).

4.  Noklikskiniet uz Enable (lespéjot).

Skenésanas uz datoru iestatiana (0S X)

1.  Atveriet HP Utility (HP utilitprogramma). Papildinformaciju skatiet nodala HP Utility (HP
utilitprogramma) atvérsana.

2. Atlasiet Scan to Computer (Skenét uz datoru).

3. Atlasiet Enable Scan to Computer (lespéjot skenésanu uz datoru).

SkenésSana datora, izmantojot vadibas paneli

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietosana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

2. Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Scan (Skenésana).
3. Displeja pieskarieties ikonai Computer (Dators) un atlasiet datoru.

4. Pieskarieties Scan Shortcut (Skenésanas saisne), atlasiet skenésanas opciju un péc tam pieskarieties
Start Scan (Sakt skenésanu).

Scan to email (Skenét e-pasta)

Scan-to-Email (Skenét uz e-pastu) ir lietojumprogramma, kas lauj atri sken&t un satit pa e-pastu fotoattélus
vai dokumentus noraditajiem adresatiem tieSi no HP printera. Varat iestatit savas e-pasta adreses, pieteikties
savos kontos ar noraditajiem PIN kodiem, péc tam skenét un sutit pa e-pastu savus dokumentus.

Skenésanas uz e-pastu iestatisana

1. Parliecinieties, vai printertir iespéjots HP iegultais timekla serveris. Papildinformaciju skatiet nodala HP
Embedded Web Server.

2. Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Scan (Skenésana).
3. Displeja pieskarieties ikonai Email (E-pasts).
4. Ekrana pieskarieties Next (Talak) un péc tam pieskarieties vienam no turpmak minétajiem.

e  Using the HP Software Installed on a Computer (Izmantojot datora instaléto HP programmatdru):
izpildiet ekrana redzamas norades par skenésanas uz e-pastu funkcijas iestatiSsanu printera
programmatdara.

e  Using a Web Browser (Timekla parlika izmantosana): izpildiet ekrana redzamas norades par
skenésanas uz e-pastu funkcijas iestatisanu HP iegultaja timekla serveri (EWS).
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Lai skenétu dokumentu vai fotoattélu uz e-pastu

Skenéjiet dokumentu vai fotoattélu uz e-pastu, izmantojot vadibas paneli

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietoSana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietoSana.

2. Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Scan (Skenésana).

3. Displeja pieskarieties ikonai Email (Dators) un atlasiet nepieciesamo e-pasta kontu.

[%”r PIEZIME. Jajums nav konta, iestatiet skenésanas uz e-pastu funkciju.

4. JanepiecieSams, ievadiet PIN.

5.  Apstipriniet vai mainiet informaciju laukos To (Kam), Subject (Téma) un File Name (Faila nosaukums). Lai
mainitu e-pasta adresatus, pieskarieties E

6. Pieskarieties Touch to Preview (Pieskarties, lai priek3skatitu) un p®c tam pieskarieties Start Scan (Sakt
skenésanu).

Dokumenta vai fotoattéla skenéSana uz e-pastu, izmantojot printera programmatiiru

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietosana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

2. Darbvirsma veiciet dubultklikSki uz printera ikonas un péc tam noklikSkiniet uz Scan a Document or
Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu).

3.  Atlasiet nepieciesamo skenéjuma veidu, noklikskiniet uz Scan (Skenét) un izpildiet ekrana redzamas
instrukcijas.

B PIEZIME.

e  Noklikskiniet uz saites More (Vél) skenésanas dialoglodzina augséja labaja stari, lai parskatitu un
parveidotu jebkuras skenésanas iestatijumus.

e  Jaatlasits Show Viewer After Scan (Radit skatitaju péc skenésanas), ieskenéto attélu var pielagot
prieksskatijuma ekrana.

Lai mainitu konta iestatijumus

1.  Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet nodala lequlta timekla servera (EWS) atvérsana.

2.  Cilne Scan (Skenét) noklikskiniet uz Scan to Email (Skenét uz e-pastu) un péc tam noklikskiniet uz Scan
to Email Setup (Skenésanas uz e-pastu iestatijums).

3. lestatijumu lapa noklikskiniet uz Edit (Redigét), lai mainitu izejosa e-pasta profilu un ievérotu ekrana
redzamas norades.

4.  Laiapstiprinatu profila izmainas, noklikskiniet uz Save and Test (Saglabat un parbaudit) un izpildiet
ekrana redzamas instrukcijas.

5. Péc pabeigdanas noklikskiniet uz Apply (Lietot).
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Skenésana uz tikla mapi

° Skenésanas uz tikla mapi iestatiSana

° SkenésSana uz tikla mapi

Skené@sanas uz tikla mapi iestatiSana

Skenésanas uz tikla mapi EWS iestatisana

1.  Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet nodala legulta timekla servera (EWS) atvérsana.

2.  Cilné Scan (Skenét) noklikskiniet uz Scan to Network Folder (Skenét uz tikla mapi) un péc tam
noklikskiniet uz Network Folder Setup (Tikla mapes iestatijums).

3. lestatijumu lapa noklikskiniet uz 2, un izpildiet ekrana redzamas norades par tikla mapes profilu
pievienoSanu. Péc pabeigSanas noklikskiniet uz Talak .

4. Autentifikacijas lapa izpildiet ekrana redzamas norades par akreditacijas datu iestatiSanu, lai pieteiktos
SharePoint. Péc pabeigSanas noklikskiniet uz Talak .

5. lestatijumu lapa izpildiet ekrana redzamas norades par skenésanas iestatijumu, pieméram, papira
izméra un skenésanas izskirtspéjas, konfigurésanu. Péc pabeigsanas noklikskiniet uz Save (Saglabat).

Skenésanas uz tikla mapi HP Printer Assistant (HP printera paligs) iestatiSana

1.  Atveriet HP Printer Assistant (HP printera paligs). Papildinformaciju skatiet nodala HP Printer Assistant
(HP printera paligs) atvérsana.

2. Cilné Scan (Skenét) noklikskiniet uz Scan to Network Folder Wizard (Skenésanas uz tikla mapi vednis)
un péc tam izpildiet ekrana redzamas norades.

Skenésana uz tikla mapi

Skenésana uz tikla mapi, izmantojot vadibas paneli

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietosana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

2. Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Scan (Skenésana).

3.  Pieskarieties ikonai Network Folder (Tikla mape) un péc tam navigéjiet uz tikla mapi.

4. JanepiecieSams, ievadiet PIN.

5.  Apstipriniet vai mainiet informaciju laukos Save As (Saglabat ka) un File Name (Faila nosaukums).

6. Pieskarieties Touch to Preview (Pieskarties, lai priekSskatitu) un p®c tam pieskarieties Start Scan (Sakt
skenésanu).
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Skenésana uz tikla mapi, izmantojot printera programmatiiru

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietosana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

2. Darbvirsma veiciet dubultklikski uz printera ikonas un péc tam noklikskiniet uz Scan to Network (Skenét
uz tiklu).

3. Atlasiet nepiecieSamo skenéjuma veidu, noklikskiniet uz Scan (Skenét) un izpildiet ekrana redzamas
instrukcijas.

B PIEZIME.

e  Noklikskiniet uz saites More (Vél) skenésanas dialoglodzina augséja labaja stari, lai parskatitu un
parveidotu jebkuras skenésanas iestatijumus.

e  Jaatlasits Show Viewer After Scan (Radit skatitaju péc skenésanas), ieskenéto attélu var pielagot
priekSskatijuma ekrana.

Scan to SharePoint (Skenét uz Mans dators)

° Skenésanas uz SharePoint iestatiSana

° Lai skenétu uz SharePoint

Skené@sanas uz SharePoint iestatiSana

1.  Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet nodala lequlta timekla servera (EWS) atvérsana.

2.  Cilne Scan (Skenét) noklikskiniet uz Scan to SharePoint (Skenét uz SharePoint) un péc tam noklikskiniet
uz SharePoint Setup (SharePoint iestatijums).

3. lestatijumu lapa noklikékiniet uz &, un izpildiet ekrana redzamas norades par SharePoint profilu
pievienoSanu. Péc pabeigSanas noklikSkiniet uz Talak .
Lai skenétu uz SharePoint

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietoSana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

2. Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Scan (Skenésana).

3. Pieskarieties ikonai SharePoint un péc tam navigéjiet uz SharePoint mapi.

4. JanepiecieSams, ievadiet PIN.

5.  Apstipriniet vai mainiet informaciju laukos Save As (Saglabat ka) un File Name (Faila nosaukums).

6. Pieskarieties Touch to Preview (Pieskarties, lai priekSskatitu) un p®c tam pieskarieties Start Scan (Sakt
skenésanu).

Skenésana, izmantojot HP skenésanas programmatiiru

Izpildiet jisu operétajsistémai paredzétas instrukcijas.
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[%9 PIEZIME. Izmantojiet HP programmatiiru, lai skenétu dokumentus redigéjama teksta formata, kas lauj
skenétaja dokumenta veikt tadas darbibas ka meklét, kopét, ielimét un redigét. Izmantojiet So formatu, lai
redigétu véstules, laikrakstu izgriezumus un daudzus citus dokumentus. Papildinformaciju skatiet nodala
Dokumentu ka redigéjama teksta skenéSana.

Skenésana, izmantojot HP skenésanas programmatiiru (sistéma Windows)

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietosana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

2. Datora atveriet HP skenéSanas programmaturu:
a. Datora darbvirsma noklikskiniet uz Sakums .
b. Atlasiet Programs (Programmas) vai All Programs (Visas programmas).
¢. Atlasiet sava HP printera mapi.
d. Atlasiet HP Scan (HP skenésana).
3. Atlasiet skenéSanas saisni. Ja nepiecieSams, mainiet skenéSanas iestatijumus.

4. Laisaktu skenésanu, noklikskiniet uz Scan (Skenét).

Skenésana, izmantojot HP skenéSanas programmatiiru (0S X)

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietosana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

2.  Atveriet HP Easy Scan (HP vienkarsa skenésana). Tas atrodas mapé HP, kas atrodas mapé Applications
(Programmas).

3. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai pabeigtu skenésanu.

Skenésana, izmantojot citu programmatiiru

lekarta ir saderiga ar TWAIN un Windows attélveidoSanas lietojumprogrammu. lekarta darbojas ar uz
Windows balstitam programmam, kas atbalsta ar TWAIN vai WIA saderigas skenéSanas ierices, un uz
Macintosh balstitam programmam, kas atbalsta ar TWAIN saderigas skenéSanas iekartas.

Kad izmantojat ar TWAIN vai WIA saderigu programmu, varat pieklt skenésanas funkcijai un skenét attélu
tieSi atvértaja programma. Papildinformaciju skatiet palidzibas faila vai dokumentacija, kas ir ieklauta ar
TWAIN saderiga vai ar WIA saderiga programmatiras programma.

Skenésana no programmas, kas saderiga ar TWAIN

Parasti programmaturas programma ir saderiga ar TWAIN, ja tai ir tadas komandas ka, pieméram, Acquire
(legait), File Acquire (legit failu), Scan (Skenét), Import New Object (Importét jaunu objektu), Insert from
(levietot no) vai Scanner (Skeneris). Ja neesat parliecinats, vai programma ir saderiga, vai ari nezinat
komandas nosaukumu, skatiet programmaturas programmas palidzibu vai dokumentaciju.

A Saciet skenéSanu no ar TWAIN saderigas programmas. Informaciju par komandam un veicamajam
darbibam skatiet programmatiiras programmas palidziba vai dokumentacija.
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[%f PIEZIME. Skenéjot no programmas, kas saderiga ar TWAIN, HP Scan programma var sakties automatiski. Ja
tiek sakta HP Scan programma, attéla priekSskatiSanas laika varat veikt izmainas. Ja programma netiek
automatiski startéta, attéls nekavéjoties nonak ar TWAIN saderigaja programma.

Skenésana no programmas, kas saderiga ar WIA

WIA ir vél viens veids, ka attélu tieSi skenét programma. WIA skenésanai izmanto nevis HP Scan, bet Microsoft
programmataru.

Parasti programmataras programma ir saderiga ar WIA, ja tai ir tada komanda ka, pieméram, Picture/From
Scanner or Camera (Attéls/no skenera vai kameras) izvélné Insert (levietot) vai File (Fails). Ja neesat
parliecinats, vai programma ir saderiga ar WIA, skatiet programmatiras programmas palidzibu vai
dokumentaciju.

A Pieskarieties, lai izvélétos vienu no Sim darbibam.

e  Saciet skenésanu no ar WIA saderigas programmas. Informaciju par komandam un veicamajam
darbibam skatiet programmatiras programmas palidziba vai dokumentacija.

e  Windows Vista vai XP: vadibas paneli atveriet mapi Hardware and Sound (Aparatira un skana),
atveriet mapi Cameras and Scanner (Kameras un skeneris) un veiciet dubultklikski uz produkta
ikonas. Ar So darbibu atveras standarta Microsoft WIA vednis, kas iesp&jo skenésanu faila.

e  Windows 7, 8, 8.1 vai 10: vadibas paneli atveriet mapi Devices and Printers (lerices un printeri) un
veiciet dubultklikski uz produkta ikonas. Ar o darbibu atveras standarta Microsoft WIA vednis, kas
iespéjo skenésanu faila.

Skenésana, izmantojot funkciju Webscan

Webscan (Skenésana no timekla) ir HP iegulta timekla servera (EWS) funkcija, kas lauj skenét fotoattélus un
dokumentus no printera uz datoru, izmantojot timekla parlukprogrammu.

Sis lidzeklis ir pieejams pat tad, ja datora nav instaléta printera programmatira.

B PIEZIME.

e  Pac nokluséjuma Webscan (Skenésana no timekla) ir izslégta. So lidzekli var iespéjot no iegulta timekla
servera.

e  Jalidzekli Webscan (Skenésana no timekla) nevar atvért iegultaja timekla serverd, iespéjams, jasu tikla
administrators ir to izslédzis. Lai iegitu plasaku informaciju, sazinieties ar savu tikla administratoru vai
personu, kura izveidojusi jusu tikla iestatijumus.

Webscan (Sken&sana no timekla) iespéjosana

1.  Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet nodala lequlta timekla servera (EWS) atvérsana.

2. noklikskiniet uz cilnes Settings (lestatijumi);
3. Sadala Security (Drosiba) noklikskiniet uz Administrator Settings (Administratora iestatijumi).

4. Atlasiet Webscan from EWS (Timekla skenésana no EWS) un noklikskiniet uz Apply (Lietot).
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Lai skenétu izmantojot Webscan

Skenésana izmantojot Webscan (skenésanu no timekla), tiek piedavatas skenésanas pamatopcijas. Lai
izmantotu papildu skenésanas opcijas vai funkcionalitati, skenéjiet no HP printera programmatdras.

1.  Novietojiet originalu uz skenera stikla. Papildinformaciju skatiet nodala levietosana skeneri.

2.  Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet nodala lequlta timekla servera (EWS) atvérsana.

3. Noklikskiniet uz cilnes Scan (Skenésana).

4.  Noklikskiniet uz Webscan (Timekla skenésana), mainiet jebkurus iestatijumus n péc tam noklikskiniet uz
Start Scan (Sakt skenésanu).

Dokumentu ka redigéjama teksta skenésana

Skenéjot dokumentus, var izmantot HP programmatdru, lai ieskenétu dokumentus tada formata, kura ir
iespéjams meklét, kopét, ielimét un redigéet. Tas lauj redigét véstules, avizu izgriezumus un daudzus citus
dokumentus.

Noradijumi, lai dokumentus skenétu ka redigéjamu tekstu.
e  Parliecinieties, vai skenera stikls vai dokumentu padevéja logs ir tirs.

Traipi vai putekli uz skenera stikla vai dokumentu padevéja lodzina var nelaut programmatarai
parveidot dokumentu par redigéjamu tekstu

e  Parbaudiet, vai dokuments ir pareizi ievietots.
Parliecinieties, vai originals ir pareizi ievietots un dokuments nav saskiebies.
e  Parbaudiet, vai dokumenta teksts ir skaidri salasams.

Lai dokumentu veiksmigi parvérstu redigéjama teksta formata, originalam jabat augstas kvalitates un
skaidri salasamam.

Programmatura var nespét veiksmigi parvérst dokumentu talak noradito apstaklu dél.
° Originala teksts ir blavs vai saburzits.

° Teksta burtu lielums ir parak mazs.

° Dokumenta struktira ir parak sarezgita.

° Atstarpes teksta ir parak mazas. Ja, pieméram, teksta, ko programmatara konverté, trikst burtu
vai tie ir apvienoti, "rn" var izskatities péc "m".

° Teksts izvietots uz krasaina fona. Krasains fons var likt priekSplana esoSiem attéliem parak
saplist.

e lzvélieties pareizo profilu.

Noteikti atlasiet saisni vai sakotnéjo iestatijumu, kas lauj skenét ka redigéjamu tekstu. Sis opcijas
izmanto skenésSanas iestatijumus, kas paredzéti skenéSanas kvalitates maksimalai uzlaboSanai.
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° Sistéema Windows. Izmantojiet saisni Editable Text (OCR) (Redigéjams teksts (OCR)) vai Save as
PDF (Saglabat ka PDF).

° 0S X: izmantojiet sakotnéjo iestatijumu Documents (Dokumenti).
e  Saglabajiet failu pareiza formata.

° Ja vélaties no dokumenta iegdt tikai tekstu bez originala formatéjuma, izvélieties vienkarsa teksta
formatu (pieméram, Text (Teksts) (.txt) vai TXT).

° Ja vélaties izvilkt tekstu, ka ar1 dalu originala formatéjuma, atlasiet RTF vai PDF Searchable
(Atrodams PDF).

Lai dokumentus skenétu ka redigéjamu tekstu (sistéma Windows)

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietosana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

2.  Atveriet printera programmatdru. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet printera programmatiru
(sistéma Windows).

3. Atlasiet Save as Editable Text (OCR) (Saglabat ka redigéjamu tekstu (OCR)) un noklikskiniet uz Scan
(Skenét).

B PIEZIME.

e  Noklikskiniet uz saites More (Vél) skenésanas dialoglodzina augséja labaja stari, lai parskatitu un
parveidotu jebkuras skenéSanas iestatijumus.

e Jaatlasits Show Viewer After Scan (Radit skatitaju péc skenésanas), ieskenéto attélu var pielagot
prieksskatijuma ekrana.

Lai dokumentus skenétu ka redigéjamu tekstu (0S X)

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietoSana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

2. Veiciet dubultklikski uz ikonas HP Scan (HP skenéana). STikona atrodas mapé HP (mape Applications
(Lietojumprogrammas), kas atrodas cieta diska augséja limeni).

3. Noklikskiniet uz pogas Scan (Skenét) un apstipriniet savu skenésanas ierici un iestatijumus.
4. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai pabeigtu skenésanu.

5. Péacvisu lapu skenésanas atlasiet Save (Saglabat) no izvélnes File (Fails). Tiek atvérts dialoglodzins
Save (Saglabat).

6. Atlasiet redigéjama teksta veidu.

NepiecieSams... Veiciet $adas darbibas

legistiet tikai tekstu bez originala formatéjuma. Atlasiet TXT uznirstosaja izvélné Format (Formats).
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Nepiecie$ams... Veiciet $adas darbibas

legistiet tekstu, ka ari daléju originala format&jumu. Atlasiet RTF uznirsto3aja izvélné Format (Formats).

legistiet tekstu un nodrosiniet ta atrasanu PDF lasitajos. Atlasiet PDF Searchable (Atrodams PDF) uznirsto3aja izvélné
Format (Formats).

7. Noklikskiniet uz Save (Saglabat).
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Padomi veiksmigai kopésanai un skenésanai

Izmantojiet Sos padomus, lai veiksmigi kopétu un skenétu.

Lvww

Uzturiet stiklu un vaka apakspusi tiru. Skeneris visu, ko atrod uz stikla, uztver ka attéla dalu.
levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla kreisaja aizmuguréja stari.

Lai iegatu lielu kopiju no maza originala, skenéjiet originalu datora, mainiet attéla izmérus skenésanas
programmatura un péc tam izdrukajiet palielinata attéla kopiju.

Ja vélaties pielagot skené&sanas izméru, izdrukas veidu, skenésanas izskirtspéju vai faila tipu u.c.
iestatijumus, veiciet skenésanu no printera programmatdaras.

Lai izvairitos no nepareiza vai trikstosa ieskenéta teksta, parliecinieties, lai programmatura bitu
iestatits piemérots spilgtums.

Ja vélaties vairaklapu dokumentu ieskenét viena, nevis vairakos failos, saciet skenésanu, izmantojot
printera programmaturu, nevis printera displeja atlasot Scan (Skenésana).

Padomi veiksmigai kopésanai un skenésanai
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8 Fakss

e  FaksaiestatiSana

° Faksa iestatijumu iestatiSana

° Faksa satiSana
e  Sanemt faksu

e  Talrunu gramatas lietoSana

° AtskaiSu lietoSana
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Faksa iestatiSana

° Faksa pievienoSana talruna linijai

° Konfiguréjiet faksa iestatijumus

e  HP Digital Fax (Ciparu fakss) iestatisana

e  Faksa programmas, sistémas un programmatura

Faksa pievieno$ana talruna linijai

A Talruna kabeli savienojiet ar iekartas faksa portu (1) un talruna ligzdu pie sienas.

lekarta ir analoga ierice. HP iesaka iekartu izmantot atvéléta analoga talruna linija. Ja izmantojat digitalu vidi,
pieméram, DSL, PBX, ISDN vai VolP, parliecinieties, vai lietojat pareizos filtrus, un pareizi konfigurgjiet
digitalos iestatijumus. Lai iegutu papildinformaciju, sazinieties ar digitalo pakalpojumu sniedzéju.

[:?’”f} PIEZIME. Atseviskas valstis/regionos var biit nepiecie3ams talruna vada adapters, kas ieklauts iekartas
komplektacija.

Konfiguréjiet faksa iestatijumus

Faksa iestatljumu konfiguréSana no vadibas panela
lekartas faksa iestatijumus var konfigurét vadibas paneli vai HP iegultaja timekla serveri.

Amerikas Savienotajas Valstis un daudzas citas valstis/regionos laika, datuma un citas faksa galvenes
informacijas iestatiSana ir juridiska prasiba.

E?’”f PIEZIME. Javadibas panelis tiek izmantots, lai ievaditu tekstu vai ievaditu nosaukumu viena pieskariena
taustinam, atra zvana ievadnei vai grupas zvana ievadnei, pieskarieties pogai 123, lai atvertu tastatiru, kas
satur ipasas rakstzimes.

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}
3. Pieskarieties Preferences (Preferences) .

4. Laiiestatitu laiku un datumu, pieskarieties Date and Time (Datums un laiks) un veiciet talak noraditas
darbibas.
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° Izvélieties 12 stundu vai 24 stundu formatu. Péc tam izmantojiet tastatiru, lai ievaditu pasreizéjo
laiku, un pieskarieties Done (Pabeigts) .

o |zvélieties datuma formatu. Péc tam izmantojiet tastatiru, lai ievaditu pasreizéjo datumu, un
pieskarieties Done (Pabeigts) .

5. Pieskarieties *9, lidz atgriezaties lestatisana izvélné.

6.  Lai mainitu nokluséto papira izméru, veiciet talak noraditas darbibas.

e  Pieskarieties Tray and Paper Management (Teknes un papira parvaldiba) un péc tam pieskarieties
Paper Settings (Papira iestatijumi).

e  Pieskarieties teknei, ko vélaties izmantot, un péc tam pieskarieties Paper Size (Papira izmérs) un
atlasiet izméru, ko vélaties izmantot péc noklusgjuma.

7. Pieskarieties *9, lidz atgriezaties lestatisana izvélné.

8. Pieskarieties Fax Setup (Faksa iestatijums) un péc tam pieskarieties Preferences.
9. Pieskarieties Auto Answer (Automatiskais atbildétajs) un ieslédziet to.
10. Pieskarieties Fax Header (Faksa galvene) un veiciet talak noraditas darbibas.

a. Izmantojiet tastatdru, lai ievaditu uznémuma nosaukumu vai citu identifikacijas informaciju (ne
vairak ka 25 rakstzimes), un pieskarieties Done (Pabeigts) .

b. Péc uzvednes izmantojiet tastatiru, lai ievaditu savu vardu un faksa numuru (ne vairak ka
20 rakstzimes), un pieskarieties Done (Pabeigts) .

Faksa iestatijumu konfigurésana, izmantojot HP digitala faksa iestatijuma vedni (sistéma
Windows)

Ja nepabeidzat faksa iestatiSanas procesu, kad instaléjat programmatiru, varat to pabeigt jebkura laika,
izmantojot HP ciparu faksa iestatijuma vedni.

1.  Atveriet HP Printer Assistant (HP printera paligs). Papildinformaciju skatiet nodala HP Printer Assistant
(HP printera paligs) atvérsana.

2. Noklikskiniet uz cilnes Fax (Fakss) un péc tam noklikskiniet uz Digital Fax Setup Wizard (Ciparu faksa
iestatijumu vednis).

3. Laikonfigurétu faksa iestatijumus, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

HP Digital Fax (Ciparu fakss) iestatiSana

Izmantojiet HP Digital Fax (Ciparu fakss), lai faksa zinojumus automatiski sanemtu un saglabatu tiesi datora.
Tadejadi var ietaupit papiru un kasetnes.

Sanemtie faksa zinojumi tiek saglabati TIFF formata (Tagged Image File Format) vai PDF (Portable Document
Format) failos.

Failiem nosaukumi tiek pieskirti, izmantojot Sadu panémienu: XXXX_YYYYYYYY_ZZZZ7Z77 tif, kur X ir stitaja
informacija, Y ir datums un Z — faksa sanemsanas laiks.

[%9 PIEZIME. Funkcija Fax to Computer (Fakss uz datoru) ir pieejama tikai melnbaltu faksa zinojumu
sanemsanai. Tiks izdrukati krasaini faksa zinojumi.

108 8.nodala. Fakss Lvww



HP Digital Fax (Digitalais fakss) prasibas

e  Datora galamérka mapei vienmeér jabat pieejamai. Faksa zinojumi netiek saglabati, ja dators ir snaudas
vai dikstaves rezima.

e levades tekneé jabit ievietotam papiram. Papildinformaciju skatiet nodala Atbalstitie materialu izmeéri.

HP Digital Fax (Ciparu fakss) iestatisana

HP Digital Fax (Ciparu fakss) iestatiSana (sistéma Windows)

1.  Atveriet printera programmatdru. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet printera programmaturu
(sistéma Windows).

2. Noklikskiniet uz Drukat, skenét un satit faksu un uz Digital Fax Setup Wizard (Ciparu faksa iestatijumu
vednis).

3. Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem.

HP Digital Fax (Digitalais fakss) iestati$ana (0S X)

1.  Atveriet HP Utility (HP utilitprogramma). Papildinformaciju skatiet nodala HP Utility (HP
utilitprogramma) atvérsana.

2. Atlasiet printeri.
3.  Sadala Fax Settings (Faksa iestatijumi) noklikskiniet uz Digital Fax Archive (Digitalais faksa arhivs).

HP Digital Fax (Ciparu fakss) iestatiSana EWS

1.  Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet nodala lequlta timekla servera (EWS) atvérsana.

2. Noklikskiniet uz cilnes Fax (Fakss).
3. Noklikskiniet uz HP Digital Fax (HP ciparu fakss) un péc tam uz Digital Fax Profile (Ciparu faksa profils).

4. Sadala Digital Fax to Network Folder (Ciparu fakss uz tikla mapi) vai Digital Fax to Email (Ciparu fakss
uz e-pastu) noklikskiniet uz Set Up (lestatit) un izpildiet ekrana redzamas norades.

HP Digital Fax (Ciparu fakss) iestatijumu modificésana

HP Digital Fax (Ciparu fakss) iestatijumu modificé$ana (sistéma Windows)

1.  Atveriet printera programmaturu. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet printera programmatiru
(sistema Windows).

2.  Noklikskiniet uz Drukat, skenét un sitit faksu un uz Digital Fax Setup Wizard (Ciparu faksa iestatijumu
vednis).

3. Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem.

HP Digital Fax (Ciparu fakss) iestatijumu modificéSana (0S X)

1.  Atveriet HP Utility (HP utilitprogramma). Papildinformaciju skatiet nodala HP Utility (HP
utilitprogramma) atvérsana.

2. Atlasiet printeri.

3. Sadala Fax Settings (Faksa iestatijumi) noklikskiniet uz Digital Fax Archive (Digitalais faksa arhivs).
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HP Digital Fax (HP ciparu fakss) iestatijumu modificéSana EWS

1.  Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet nodala legulta timekla servera (EWS) atvérsana.

2. Noklikskiniet uz cilnes Fax (Fakss).

3. Jatiek atverts dialoglodzins Redirecting to Secure Page (ParvirziSana uz drosu lapu), izpildiet ekrana
redzamos noradijumus un noklikSkiniet uz Labi .

4. Noklikskiniet uz HP Digital Fax (HP ciparu fakss) un péc tam uz Digital Fax Profile (Ciparu faksa profils).

5. Sadala Digital Fax to Network Folder (Ciparu fakss uz tikla mapi) vai Digital Fax to Email (Ciparu fakss
uz e-pastu) noklikskiniet uz Set Up (lestatit) un izpildiet ekrana redzamas norades.

HP Digital Fax (Digitalais fakss) izslégsana

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}
3. Pieskarieties Fax Setup (Faksa iestatijums) un péc tam pieskarieties Preferences.
4. Pieskarieties HP Digital Fax (HP ciparu fakss).

5.  Pieskarieties Turn Off HP Digital Fax (Izslegt HP ciparu faksu) un péc tam pieskarieties Yes (Ja).
Faksa programmas, sistémas un programmatura

Atbalstitas faksa programmas

Personala datora faksa programmas, kas pieejamas kopa ar produktu, ir vienigas personala datora
programmas, kas darbojas, izmantojot So produktu. Lai turpinatu izmantot jau ieprieks datora instaléto
datora faksa programmu, izmantojiet modemu, kas jau ir pievienots datoram; programma nedarbosies,
izmantojot iekartas modemu.

Atbalstitie talruna pakalpojumi — analogie

HP PageWide Pro produkts ir analoga ierice, kas nav saderiga ar visam ciparu talrunu vidém (ja vien
neizmanto ciparanalogu parveidotaju). HP negaranté produkta saderibu ar ciparvidi vai ciparanalogu
parveidotajiem.

Alternativie talruna pakalpojumi — ciparu

Kaut arT HP produkti nav paredzéti izmantoSanai DSL, PBX, ISDN linijas vai VolP pakalpojumos, bet tie
darbojas, izmantojot pareizus iestatijumus un aprikojumu.

[%’/r PIEZIME. HP iesaka apspriest DSL, PBX, ISDN un VolP iestatidanas opcijas ar pakalpojumu sniedzéju.

DSL

Ciparu abonentlinija (DSL) izmanto ciparu tehnologiju, parraidot informaciju pa talruna vara standartvadiem.
Stiekarta nav tiesi saderiga ar ciparsignaliem. Tomér, ja konfiguracija noradita DSL iestati$anas laika, signalu
var sadalit t3, lai dalu no joslas platuma varétu izmantot analogo signalu satiSanai (balss un faksa zvaniem)
un paréjo joslas platumu - cipardatu satiSanai.
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E% PIEZIME. Ne visi faksi ir saderigi ar DSL pakalpojumiem. HP negaranté produkta saderibu ar visam DSL
pakalpojumu linijam un pakalpojumu sniedzéjiem.

Tipisks DSL modems izmanto filtru, kas lauj atSkirt augstas frekvences DSL modema sakaru signalus no
zemas frekvences analoga talruna un faksa modema sakaru signaliem. Filtrs biezi ir jalieto kopa ar
analogajiem talruniem un analogajam faksa iekartam, kas savienotas ar talruna liniju, izmantojot DSL
modemu. DSL pakalpojumu sniedzéjs parasti nodroSina So filtru. Sazinieties ar DSL pakalpojumu sniedzéju, lai
iegatu vairak informacijas vai palidzibu.

PBX

Produkts ir analoga ierice, kas nav saderiga ar cipartalrunu vidém. Lai fakss darbotos, var biit nepiecieSami
ciparanalogu filtri vai parveidotaji. Ja PBX vidé rodas problémas ar faksu, iespéjams, javérsas péc palidzibas
pie PBX pakalpojumu sniedzéja. HP negaranté produkta saderibu ar ciparvidi vai ciparanalogu parveidotajiem.

Sazinieties ar PBX pakalpojumu sniedzéju, lai iegutu vairak informacijas vai palidzibu.

ISDN

Produkts ir analoga ierice, kas nav saderiga ar cipartalrunu vidém. Lai fakss darbotos, var biit nepiecieSami
ciparanalogu filtri vai parveidotaji. Ja ISDN vidé rodas problémas ar faksu, iespéjams, javérsas péc palidzibas
pie ISDN pakalpojumu sniedzéja. HP negaranté iekartas saderibu ar ISDN ciparvidi vai ciparanalogu
parveidotajiem.

VolP

IP balss parraides (VolP) pakalpojumi biezi nav saderigi ar faksa iekartu, ja vien pakalpojumu sniedzéjs tiesi
nenorada, ka atbalsta faksa lietoSanu, izmantojot IP pakalpojumus.

Ja produktam rodas problémas ar faksa darbibu VolP tikla, parliecinieties, vai visi kabeli ir pareizi savienoti un
iestatiti pareizi iestatfjumi. Faksa atruma iestatijuma samazinasana dos produktam iespéju satit faksus VolP
tikla.

Ja VolIP pakalpojumu sniedzéjs nodrosina savienojuma tranzita rezimu, faksa darbiba bus labaka, izmantojot
VolP. Ja pakalpojumu sniedzgjs linijai ir pievienojis fona skanu un vélaties nodrosSinat labaku faksa darbibu, So
funkciju ieteicams atspéjot.

Ja faksa problémas neizdodas atrisinat, sazinieties ar VolP pakalpojumu sniedzéju.
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Faksa iestatijumu iestatisana

Faksa sutisanas iestatijumi

Pauzu vai zibatminas aku iestatiSana

ZvaniSanas prefiksa iestatiSana

lestatiet tona numura sastadiSanu vai impulsa numura sastadiSanu

Automatiskas zvana atkartoSanas un laika starp atkartoSanas reizém iestatiSana

lestatijuma Gai$s/tumss iestatiana

lestatiet nokluséjuma izskirtspéju

Titullapas veidnu izmantoSana

Pauzu vai zibatminas aku iestatiSana

Zvanttaja faksa numura var ievietot pauzes. Pauzes bieZi nepiecieSamas, sastadot arvalstu numuru vai
veidojot savienojumu ar aréjo liniju. Lai pieklatu Siem simboliem, pieskarieties * rakstzimei tastatirai.

Specialais simbols Poga Apraksts

Numura sastadisanas m Poga W ir pieejama vadibas panela tastatiira, lai ievaditu faksa numuru. 51

signala pauze

rakstzime nosaka, ka iekarta sagaida numura sastadisanas signalu pirms
sastada paréjo talruna numuru.

Klausules nolik3ana/ Poga R ir pieejama vadibas panela tastatira, lai ievaditu faksa numuru. 51

pacelsana

rakstzime pievieno klausules noliksanas/pacelsanas darbibu.

ZvaniSanas prefiksa iestatisana

Zvanisanas prefiksi ir numurs vai grupas numuri, kas automatiski tiek pievienoti katra ievadita faksa numura
sakuma, izmantojot vadibas paneli vai programmaturu. Maksimalais rakstzimju skaits zvaniSanas prefiksam

ir 50.

Noklusétais iestatijums ir Off (Izslégt). JGs varbt vélésieties ieslégt 5o iestatijumu un ievadit prefiksu, ja,
pieméram, lai izietu uz talruna liniju arpus uznémuma talrunu sistémas, jauzgriez cipars 9. Ja Sis iestatijums ir
aktivs, faksa numuru var sastadit manuali, neizmantojot zvaniSanas prefiksu.

1.

Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -ﬂ-
Pieskarieties Fax Setup (Faksa iestatijums) un péc tam pieskarieties Preferences.

Pieskarieties Numura sastadisanas prefikss un ieslédziet to.

Izmantojiet tastatdru, lai ievaditu prefiksu un péc tam pieskarieties Done (Pabeigts) pogai. lesp&jams
izmantot ciparus, pauzes un zvanisanas simbolus.
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lestatiet tona numura sastadiSanu vai impulsa numura sastadiSanu

Izmantojiet Sis darbibas, lai iestatitu produkta tona numura sastadiSanu vai impulsa numura sastadisanu.
Ripnicas nokluséjuma iestatijums ir Tone (Toni). Nemainiet $o iestatijumu, ja vien nav parliecibas, ka talruna
linija nevar izmantot tona numura sastadisanu.

[% PIEZIME. Impulskoda numuru izsauk3ana nav pieejama visas valstis/regionos.

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}

3.  Pieskarieties Fax Setup (Faksa iestatijums) un péc tam pieskarieties Preferences.

4. Pieskarieties Dial Type (Numura sastadisanas veids) un péc tam pieskarieties Tone (Tonis) vai Pulse
(Impulss).

Automatiskas zvana atkartoSanas un laika starp atkartosanas reizém iestatisana

Ja produkts nevaréja nosatit faksu, jo sanéméja iekarta neatbildéja vai raidija signalu aiznemts, produkts
meégina vélreiz atkartot zvanu, atkariba no opcijas Atkartot zvanu, kad aiznemts, Atkartot zvanu, kad neatbild
un Atkartot zvanu, kad radusies sazinas klida.

Opcijas Atkartot zvanu, kad aiznemts, iestatiSana

Ja Siopcija ir ieslégta, iekarta automatiski atkarto zvanu, ja linija ir aiznemta. Opcijas Atkartot zvanu, kad
aiznemts, rapnica iestatita nokluséjuma vértiba ir leslégts .

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}
3.  Pieskarieties Fax Setup (Faksa iestatijums) un péc tam pieskarieties Preferences.

4. Pieskarieties Auto Redial (Automatiski atkartot zvanu) un péc tam pieskarieties Busy Redial (Atkartot
zvanu, kad aiznemts) un ieslédziet to.

Opcijas Atkartot zvanu, kad neatbild, iestatiSana

Ja Stopcijair ieslégta, iekarta automatiski atkarto zvanu, ja sanémeéja iekarta neatbild. Opcijas Atkartot
zvanu, kad neatbild, rpnica iestatita noklus€juma vértiba ir Izslégts.

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties {}.
3.  Pieskarieties Fax Setup (Faksa iestatijums) un péc tam pieskarieties Preferences.

4. Pieskarieties Auto Redial (Automatiski atkartot zvanu) un péc tam pieskarieties No Answer Redial
(Atkartot zvanu, kad neatbild) un ieslédziet to.
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Opcijas Atkartot zvanu savienojuma problémas gadijuma iestatiSana

Ja Siopcijairieslégta, iekarta automatiski atkarto zvanu, ja rodas kada savienojuma probléma. Opcijas
Atkartot zvanu savienojuma problémas gadijuma rupnica iestatita nokluséjuma veértiba ir leslégts .

[%’/]’9 PIEZIME. Zvana atkarto$ana savienojuma problémas gadijuma ir pieejama, ja izmantojat skenésanas un
faksa, vélakas faksa satiSanas vai apraides faksa metodes.

1.

Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}

Pieskarieties Fax Setup (Faksa iestatijums) un péc tam pieskarieties Preferences.

Pieskarieties Auto Redial (Automatiski atkartot zvanu) un péc tam pieskarieties Connection Problem
Redial (Atkartot zvanu savienojuma problémas gadijuma) un ieslédziet to.

lestatijuma GaiSs/tumss iestatisana

Sis iestatijums ietekmé nosatita faksa gai$éuma un tum$uma pakapi.

Parasti nosutitajiem faksa vienumiem tiek izmantota iestatijuma Gaiss/tumss nokluséjuma vértiba. Slidnis ka
nokluséjuma iestatijums atrodas vidus pozicija.

1.

2.

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).
Displeja pieskarieties ikonai Send Now (Satit talit) un ievérojiet ekrana redzamas norades.

Tastatira pieskarieties £ }.

Pieskarieties Lighter/Darker (Gaisaks/tumsaks) un péc tam velciet slidni, lai palielinatu vai samazinatu
spilgtumu.

lestatiet nokluséjuma izSkirtspéju

[%”f PIEZIME. Palielinot izskirtspéju, palielinas ari faksa lielums. Lielaks izmérs palielina sati$anas laiku un var
palielinat nepiecieSamo brivas vietas apjomu atmina.

Izmantojiet Sis darbibas, lai mainitu nokluséjuma izSkirtspéju visiem faksa darbiem uz kadu no Siem
iestatijumiem.

Standard (Standarts): Sis iestatijums nodrosina viszemako kvalitati un vislielako datu parraides atrumu.

Fine (Laba): Sis iestatTjums nodrosina augstaku izskirtspéjas kvalitati neka Standard (Standarts), kas
parasti ir piemérots teksta dokumentiem.

Very Fine (Loti preciza): Sis iestatijums vislabak piemérots dokumentiem, kur ietverts gan teksts, gan
attéli. Parraides laiks ir lenaks neka iestatijumam Fine (Laba) .

Photo (Fotoattéls): Sis iestatijums ir vispiemérotakais dokumentiem ar ieklautiem attéliem.

Ripnica iestatitais noklusétas izskirtspéjas iestatijums ir Fine (Laba).
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Nokluséjuma izSkirtspéjas iestatijums

1.
2.

3.

4.

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).

Displeja pieskarieties ikonai Send Now (Satit talit) un ievérojiet ekrana redzamas norades.
Tastatara pieskarieties .

Pieskarieties Resolution (Izskirtspéja) un péc tam pieskarieties vienai no opcijam.

Titullapas veidnu izmantoSana

HP digitala faksa programmatdara ir pieejamas vairakas faksa titullapu veidnes uznémuma un personiskajam
vajadzibam.

Ej?’y PIEZIME. Jas nevarat mainit titullapu veidnes, tatu varat redigét veidnu laukus.

Sanemto faksu iestatijumi

lestatiet faksa parsutiSanu

Blokét vai atblokét faksa numurus

lestatiet zvanu skaitu lidz atbildei

Zvana izSkirsanas iestatiSana

Izmantojiet sanemto faksu automatisku samazinasanu

Faksa skaluma iestatiSana

Sanemot apzimogota faksa iestatiSana

lestatiet faksa parsutisanu

Lvww

lespéjams iestatit produktu sanemto faksu parsitisanai uz citu faksa numuru. Kad fakss pienak produkta, to
saglaba atmina. Produkts sastada noradito numuru un nosita faksu. Ja produkts faksu nevar parsitit
radusas kladas dél (pieméram, numurs ir aiznemts) un atkartotas zvanisanas méginajumi ir neveiksmigi,
produkts izdruka faksu.

Ja faksa sanemsSanas laika produkta atmina pietrikst vietas, tas partrauc faksa sanemsanu un tikai parsita
atmina saglabatas sanemtas un dalgji sanemtas lapas.

Izmantojot faksa parsatisanas funkciju, produktam (iznemot datoru) ir jasanem faksa zinojumi un atbildes
rezims ir jaiestata uz Automatic (Automatiski).

1.

Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}
Pieskarieties Fax Setup (Faksa iestatijums) un péc tam pieskarieties Preferences.

Pieskarieties Fax Forwarding (Faksa parsutisana) un péc tam pieskarieties On (Print and Forward)
(leslégts (drukat un parsatit) On (Forward) (leslégts (parsatit)).

Izmantojiet tastataru, lai ievaditu faksa parsitiSsanas numuru, un péc tam pieskarieties Done (Pabeigts) .
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Blokét vai atblokét faksa numurus

[%r PIEZIME. Faksu blokésanas funkcija ir pieejama tikai tad, ja tiek atbalstita zvanitaja numura noteik3anas
funkcija.

Ja nevélaties sanemt faksus no konkrétiem cilvékiem vai uznémumiem, jas varat izmantot vadibas paneli un
blokét lidz 30 faksa numuriem. Ja blokéjat faksa numuru un kads no & numura sita faksu, vadibas panela
displejs norada, ka numurs ir blokéts, fakss netiek drukats un netiek saglabats atmina. Faksi no blokétiem
faksa numuriem paradas faksa darbibu zurnala ka "atmesti" adresati. Blokétos faksa numurus iespé&jams
atblokét pa vienam vai visus reize.

[%”f PIEZIME. Blokéta faksa sititajam nepazino, ka nositisana neizdevas.

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}
3.  Pieskarieties Fax Setup (Faksa iestatijums) un péc tam pieskarieties Preferences.

4. Pieskarieties Junk Fax Blocking (Liekfaksa bloké3ana) un péc tam pieskarieties M. .

5. Izmantojiet tastattru, lai ievaditu faksa numuru, kuru vélaties blokét, un pieskarieties Add (Pievienot).

lestatiet zvanu skaitu lidz atbildei

Ja atbildes rezims ir iestatits uz Automatic (Automatiski), iekartas iestatijums Zvani lidz atbildei nosaka
talruna zvanu skaitu pirms iekartas atbildes uz ienakoSo zvanu.

Jaiekarta ir savienota ar talruna liniju, kas sanem gan faksus, gan balss zvanus (koplieto$anas linija) un kas
izmanto arT automatisko atbildétaju, iespéjams, ir japielago zvanu lidz atbildei iestatijums. Produkta zvanu
lidz atbildei skaitam jabut lielakam neka automatiska atbildétaja zvaniem lidz atbildei. Tadéjadi
automatiskais atbildetajs var atbildét uz sanemtajiem zvaniem un ierakstit zinojumu, ja sanemts balss zvans.
Kad automatiskais atbildétajs atbild uz zvanu, produkts nosaka zvana veidu un automatiski uz to atbild, ja
dzirdami faksa toni.

Zvanu lidz atbildei nokluséjuma iestatijums ir pieci visam valstim/regioniem.

Izmantojiet So tabulu, lai noteiktu, cik zvanu lidz atbildei lietot.

Talruna linijas veids leteiktais zvanu lidz atbildei iestatijums

Atvéléta faksa linija (tikai faksa zvanu sanemsana) lestatiet zvanu skaitu vadibas panela displeja noraditaja
diapazona. (Minimalais un maksimalais atlauto zvanu skaits
valstis/regionos atskiras.)

Viena linija ar diviem atseviskiem numuriem un zvana signala Viens vai divi zvani. (Ja jums ir automatiskais atbildétajs vai

pakalpojumu. datora balss pasts citam talruna numuram, parliecinieties, vai
produkts iestatits lielakam zvanu skaitam neka automatiska
atbildétaja sistéma. Izmantojiet zvana izskirsanas funkciju, lai
atskirtu balss un faksa zvanus.)

Koplietosanas linija (gan faksa, gan balss zvanu sanem3ana), Pieci zvani vai vairak.
izmantojot tikai vienu pievienotu talruni

Koplietosanas linija (gan faksa, gan balss zvanu sanemsana) ar Par diviem zvaniem vairak neka automatiskajam atbildétajam vai
pievienotu automatisko atbildétaju vai datora balss pastu datora balss pastam.
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Zvanu skaita lidz atbildei iestatiSana

1.

Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}
Pieskarieties Fax Setup (Faksa iestatijums) un péc tam pieskarieties Preferences.

Pieskarieties Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei).

lestatiet zvanu skaitu un péc tam pieskarieties Done (Pabeigts) .

Zvana izSkirSanas iestatisana

Zvana signala vai zvana iz8kirsanas pakalpojums ir pieejams, izmantojot vietéjas telefona sakaru sabiedribas
pakalpojumus. Sis pakalpojums pielauj vairak neka vienu talruna numuru viena linija. Katram talruna
numuram ir unikals zvana signals, tadejadi lietotajs var atbildét uz balss zvaniem un produkts var atbildét uz
faksa zvaniem.

Ja no telefona sakaru sabiedribas abonéjat zvana signala pakalpojumu, jaiestata, lai produkts atbildétu uz
pareizu zvana signalu. Ne visas valstis/regioni atbalsta unikalos zvana signalus. Sazinieties ar talruna
uznémumu, lai uzzinatu, vai jasu valsti/regiona $is pakalpojums ir pieejams.

Ej?)y PIEZIME. Jajums nav zvanu parauga pakalpojuma un jis mainat zvanu parauga iestatijumus uz kadu citu,
iznemot nokluséto (All Standard Rings (Visi standarta zvani)), iekarta var nespét sanemt faksus.

Ir Sadi iestatijumi

Ring Pattern Detection (Zvana veida noteikana): I1zslédziet vai ieslédziet iekartas zvana veida
noteiksanas funkciju.

All Standard Rings (Visi standarta gredzeni): iekarta atbild uz visiem linijas ienakosajiem zvaniem.
Single (Viens): iekarta atbild uz visiem zvaniem, kuriem ir vienkarsais iezvanisanas veids.

Double (Dubults): iekarta atbild uz visiem zvaniem, kuriem ir divkarsais iezvanisanas veids.

Triple (Triskarss): iekarta atbild uz visiem zvaniem, kuriem ir triskarsais iezvanisanas veids.

Double and Triple (Dubults un triskarss): iekarta atbild uz visiem zvaniem, kuriem ir divkarsais vai
triskarsais iezvanisanas veids.

Atskiriga zvana iestatiSana

1.

Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties £ }.

Pieskarieties Fax Setup (Faksa iestatijums) un péc tam pieskarieties Preferences.

Pieskarieties Distinctive Ring (Atskirigs zvans), pieskarieties Yes (Ja) un péc tam pieskarieties opcijas
nosaukumam.

Izmantojiet sanemto faksu automatisku samazinasanu

Ripnicas nokluséjuma iestatijums, kas automatiski samazina sanemto faksu, ir leslégts .
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Jairiesléegta opcija Stamping (Apzimogosana), iespéjams, vélésities ieslégt ari opciju Autoreduction
(Automatiska samazinasana). Tadéjadi nedaudz samazinas sanemta faksa lielums, bet tiek novérsta iespéja,
ka fakss izdrukasies uz divam lapam.

[%”f PIEZIME. Parliecinieties, vai papira formata nokluséjuma iestatijums atbilst tekné ievietotajam papira
formatam.

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties {}.

3. Pieskarieties Fax Setup (Faksa iestatijums) un péc tam pieskarieties Preferences.

4. Pieskarieties Automatic Reduction (Automatiska samazinasana) un ieslédziet to.

Faksa skaluma iestatiSana

Regulgjiet faksa skanu skalumu, izmantojot vadibas paneli.

Sanemot apzimogota faksa iestatiSana

Produkts druka satitaja identifikacijas informaciju katras sanemtas faksa lapas augspusé. lenako$ajam
faksam varat pievienot ari savu galvenes informaciju, lai apstiprinatu faksa sanemsanas datumu un laiku.
Opcijas Apzimogot, sanemot faksu, riipnica iestatitais nokluséjums ir Izslégts.

[%”f PIEZIME. Siopcija attiecas tikai uz sanemtajiem faksiem, ko produkts izdruka.

lesledzot apzimogota faksa sanemsanas iestatijumus var palielinaties lapas izméri un iekarta var izdrukat ar1
uz otras lapas.

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}

3.  Pieskarieties Fax Setup (Faksa iestatijums) un péc tam pieskarieties Preferences.

4. Pieskarieties Stamping (Zimogosana), lai to ieslégtu vai izslégtu.
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Faksa siitiSana

Faksa nosutiSana, izmantojot vadibas paneli

lzmantojiet atros zvanus un grupas zvanu ievadnes

Standarta faksa sitiSana, izmantojot datoru

Faksa nositiSana, izmantojot programmataru

Faksa sitiSana, izmantojot kontroléto numura sastadisanu

Nosutiet faksu, izmantojot printera atminu

Faksa nosutiSana, izmantojot vadibas paneli

1.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietosana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).
Veiciet vienu no Sim darbibam:

e  Laitdlit nosatitu faksu, pieskarieties ikonai Send Now (Satit talit) un ievérojiet ekrana redzamas
norades.

e Laifaksu nosutitu vélak, pieskarieties ikonai Send Later (Satit vélak), izpildiet ekrana redzamas
norades un iestatiet faksa laiku.

Izmantojiet tastatiru, lai ievaditu faksa numuru.

Pieskarieties Black (Melna) vai Color (Krasu).

Izmantojiet atros zvanus un grupas zvanu ievadnes

Lvww

Papildinformaciju par atro numura sastadiSanu skatiet Talrunu gramatas lietosana.

1.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietoSana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).
Veiciet vienu no Sim darbibam:

e  Laitdlit nosatitu faksu, pieskarieties ikonai Send Now (Satit talit) un ievérojiet ekrana redzamas
norades.

e Laifaksu nosutitu vélak, pieskarieties ikonai Send Later (SGtit vélak), izpildiet ekrana redzamas
norades un iestatiet faksa laiku.

Tastatiira pieskarieties E un veiciet vienu no turpmak minétajam darbibam.
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®  AtseviSkas atra zvana ievadnes gadijuma pieskarieties g -

®  Grupas atra zvana ievadnes gadijuma pieskarieties .
5. Pieskarieties personas varda vai grupas ievadnei, ko vélaties izmantot, un pieskarieties Select (Atlasit).

6. Pieskarieties Black (Melna) vai Color (Krasu).

Standarta faksa siitiSana, izmantojot datoru

Dokumentu var nositit no datora ka faksu, nedrukajot kopiju, kura janosita no printera.

[%f’ PIEZIME. No datora nosatitie faksi izmanto printera faksa savienojumu, nevis interneta savienojumu vai
datora modemu. Tapéc parliecinieties, vai printeris ir pievienots darba kartiba esosai talruna linijai un ir
iestatita un pareizi darbojas faksa funkcija.

Lai lietotu So funkciju, jainstalé printera programmatiira, izmantojot instaléSanas programmu no
123.hp.com/pagewide (ieteicams) vai no printera komplekta ieklauta HP programmatiras kompaktdiska.

Standarta faksa sutisana, izmantojot datoru (sistéma Windows)
1.  Atveriet datora dokumentu, ko gribat nosatit ka faksu.
2. Programmatiras programmas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
3. Saraksta Name (Nosaukums) atlasiet printeri, kura nosaukuma ir vards “fax” (fakss).

4. Lai mainitu iestatljumus (pieméram, orientaciju, lapu secibu, lappuses lapa), noklikskiniet uz pogas, kas
atver dialoglodzinu Rekviziti .

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bat Rekviziti , Options (Opcijas), Printer
Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai Set
Preferences (lestatit preferences).

5. Kad esat mainijis jebkadus iestatijumus, noklikskiniet uz Labi .
6.  Noklikskiniet uz Druka vai Labi .

7. levadiet adresata faksa numuru un citu informaciju, mainiet citus faksa iestatijumus (pieméram, atlasiet
dokumenta satiSanu ka melnbaltu vai krasainu faksu) un péc tam noklikskiniet uz Send Fax (Satit
faksu). Printeris sak faksa numura izsauksanu un dokumentu nosatisanu, izmantojot faksu.

Standarta faksa sttiSana, izmantojot datoru (0S X)

=
.

Atveriet datora dokumentu, ko gribat nositit ka faksu.
2. Programmatiras programmas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
3.  Atlasiet printeri, kura nosaukuma ir “(Fax)” (Fakss).

4. Uznirstosaja izvélné atlasiet Fax Information (Faksa informacija).

[%”f PIEZIME. Ja netiek atvérta uznirsto3a izvélne, noklikskiniet uz atklasanas trisstira blakus Printer
selection (Printera atlase).

5. Pieejamajos lodzinos ievadiet faksa numuru un citu informaciju.
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¥ PADOMS. Lai nosititu krasainu faksu, uznirstosaja izvélné atlasiet Fax Options (Faksa opcijas) un
noklik&kiniet uz Color (Krasa).

6. Atlasiet jebkuras citas faksa opcijas péc savas izvéles un tad noklikskiniet uz Fax (Fakss), lai saktu
numura izsaukSanu un nosatitu dokumentu ka faksu.

Faksa nosutiSana, izmantojot programmatiiru

Turpmakaja informacija ir ietvertas pamatinstrukcijas par faksa zinojumu satisanu, izmantojot produkta
komplekta ieklauto programmaturu. Visas citas ar programmaturu saistitas témas ir ietvertas
programmataras palidziba, ko var atvért no programmattras programmas izvélnes Help (Palidziba).

Elektroniskos dokumentus no datora var nosatit pa faksu, ja ir ievérotas turpmak noraditas prasibas.
e |ekarta ir savienota tieSi ar datoru vai tiklu, kuram ir pievienots dators.
e  Datorair instaléta iekartas programmatdara.

e  Datora operétajsistéma ir viena no tam, ko atbalsta Sis izstradajums.

Lai sutitu faksu, izmantojot programmatiru

1.  Atveriet HP Printer Assistant (HP printera paligs). Papildinformaciju skatiet nodala HP Printer Assistant
(HP printera paligs) atvér$ana.

2.  Cilné Print, Scan & Fax (Drukat, skenét un satit faksu) noklikskiniet uz cilnes Fax (Satit faksu).
3. Noklikskiniet uz Send a Fax (Satit faksu), lai atvértu faksa programmataru.

4. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietoSana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

5. levadiet sanéméju vai pievienojiet to no adreSu gramatas.

6.  Noklikskiniet uz pogas Add Cover Page (Pievienot titullapu) un péc tam noklikskiniet uz pogas Add Scan
(Pievienot skenésanu), lai dokumentu skenétu uz skenera stikla un pievienotu faksa darbam.

7.  Noklikskiniet uz pogas Send Fax (Satit faksu), lai nosatitu faksu.

Faksa sutiSana, izmantojot kontroléto numura sastadisanu

Ja faksu satat, izmantojot parraudzitu numura sastadisanu, printera skalrunos ir dzirdami numura
sastadiSanas toni, talruna uzvednes vai citas skanas. Tas dod iespéju atbildét uz zvana signaliem un kontrolét
numura izsauk$anas procesu.

[% PIEZIME. Parliecinieties, vai ir ieslégta skana, lai dzirdétu numura izsauk$anas signalu.

X PADOMS. Jaizmantojat telekarti un pietiekami atri neievadat PIN kodu, printeris var parak atri sakt faksa
signalu satidanu un izraisit to, ka kartes operators neatpazist PIN kodu. $a3da gadijuma izveidojiet talruna
gramatas kontaktu, lai saglabatu telekartes PIN.
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levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietosana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).
Displeja pieskarieties ikonai Send Now (Satit talit) un ievérojiet ekrana redzamas norades.
Pieskarieties Black (Melna) vai Color (Krasu).

Kad dzirdat centrales atbildes tona signalu, ievadiet numuru, izmantojot printera vadibas panela
tastatdru.

Izpildiet visus turpmakos noradijumus.

¥ PADOMS. Jafaksa satiganai izmantojat telekarti un tas PIN kods ir saglabats ka talruna gramatas

kontakts, sanemot pieprasijumu ievadit PIN kodu, pieskarieties E lai atlasitu talruna gramatas
kontaktu, kura ir saglabats PIN kods.

Fakss tiek nosatits, kad atbild sanéméja faksa aparats.

Nosutiet faksu, izmantojot printera atminu

Atmina var ieskenét melnbaltu faksu un tad nosatit faksu no atminas. ST funkcija ir lietderiga, ja faksa
numurs, kuru jis méginat sazvanit, ir aiznemts vai pagaidam nepieejams. Printeris skené originalus atmina
un nosta tos, tiklidz ir iespéjams izveidot savienojumu ar sanéméja faksa aparatu. Kad printeris ir ieskenéjis
lapas atmina, varat nekavéjoties iznemt originalus no dokumentu padeves vai skenera stikla.

[L_%f’ PIEZIME. Melnbaltu faksu var nosatit tikai no atminas.

Sken@sanas un faksa siitiSanas metodes ieslégsana

1.

3.

4.

Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}
Pieskarieties Fax Setup (Faksa iestatijums) un péc tam pieskarieties Preferences.

Pieskarieties Scan and Fax Method (Skenésanas un faksa satiSanas metode), lai to ieslégtu.

Lai nosutitu faksu, izmantojot printera atminu

1.

2.
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Parliecinieties, vai ir ieslégta opcija Scan and Fax method (Skenésanas un faksa satisanas metode).

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
automatiskaja dokumentu padevéja.

Papildinformaciju skatiet sadala levietosana skeneri vai Automatiskas dokumentu padeves ievietosana.

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).

Displeja pieskarieties ikonai Send Now (Satit talit) un ievérojiet ekrana redzamas norades.
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5. lzmantojiet tastaturu, lai ievaditu faksa numuru, vai atlasiet to no talrunu gramatas.
6. Pieskarieties Black (Melna) vai Color (Krasu).

Printeris ieskené originalus atmina un nosita faksu, kad ir pieejams sanémeéja faksa aparats.
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Sanemt faksu

° Manuala faksa sanemsana

° Faksa atmina

Manuala faksa sanemsana

Ja runajat pa talruni, sarunas biedrs var jums nosutit faksu talruna sarunas laika. Varat pacelt klausuli, lai
runatu vai saklausttu faksa signalus.

Varat faksus sanemt manuali no talruna, kas ir tiesi pievienots faksa portam iekartas aizmuguraé.
1. Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un galvenaja tekné ir ievietots papirs.

2. Iznemiet originalus no dokumentu padeves teknes.

3. Veiciet vienu no $im darbibam:

e |estatiet pietiekami lielu skaitli iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei), lai
atbildétu uz ienakoSajiem zvaniem pirms printera atbildes.

e  Izslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs) , lai printeris automatiski
neatbildétu uz ienakoSajiem zvaniem.

4. Jasaja bridi sarunajaties ar siititaju pa talruni, lieciet vinam nospiest Sakums uz sava faksa aparata.

5. Jadzirdat faksa signalus no faksa satisanas ierices, pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss)
vadibas panelr.

6. Pieskarieties Send and Receive (SGtit un sanemt), péc tam pieskarieties Receive Now (Sanemt talit).

7.  Kad printeris sak faksa sanem3anu, varat nolikt talruna klausuli vai saglabat savienojumu. Faksa
zinojuma parraides laika talruna linija ir klusums.

Faksa atmina

Stravas padeves partraukuma gadijuma iekartas NAND atmina aizsarga iekartu pret datu zudumu. NAND var
saglabat datus gadiem ilgi bez stravas padeves.

lekartai ir aptuveni 10 MB atmina. Tas nozimé aptuveni 500 melnbaltas A4 lapas ar standarta izskirtspéju,
pamatojoties uz ITU-T parbaudes attélu Nr. 1. Sarezgitakas lapas vai augstaka izSkirtspéja prasa ilgaku
apstrades laiku un aiznem vairak atminas.

lzdrukajiet faksu atkartoti
1. Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).
2. Pieskarieties Reprint (Drukat atkartoti).

3. Pieskarieties tai faksa ievadnei, kuru vélaties drukat atkartoti.

lzdzésiet faksus no atminas

Izpildiet So procediiru, ja satraucaties, ka kada cita persona varétu pieklat iekartai un izdrukat faksus no tas
atminas.
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PAZINOJUMS: Papildus atkartotas drukasanas atminas notirisanai S1 procediira notira jebkuru tobrid sitito
faksu, nenosititos faksus, kas gaida parzvanisanu, faksa zinojumus, ko ieplanots satit vélak, un faksa
zinojumus, kas nav izdrukati vai parsatiti.

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}

3.  Pieskarieties Fax Setup (Faksa uzstadijums) un péc tam pieskarieties Tools (Riki).

4. Pieskarieties Clear Fax Logs/Memory (Notirit faksa zurnalus/atminu).
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Talrunu gramatas lietoSana

BieZi izmantotos faksa numurus (ne vairak ka 75 ierakstus) varat saglabat ka atseviskus faksa numurus vai
talrunu gramatas faksa numuru ierakstus.

AtseviSku atro zvanu ievadnu izveidoSana un redigésana

1.

2.

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).
Displeja pieskarieties ikonai Send Now (Satit talit) un ievérojiet ekrana redzamas norades.

Tastatlra pieskarieties E un péc tam pieskarieties g -

Pieskarieties g, ievadiet kontakta nosaukumu un péc tam pieskarieties Done (Pabeigts) .

levadiet kontakta faksa numuru un pieskarieties Done (Pabeigts) .

Pieskarieties Add (Pievienot).

Izveidojiet un redigéjiet grupas zvanu ievadnes

1.

1.

Izveidojiet atsevisku ievadni katram faksa numuram, ko vélaties ieklaut grupa. (Papildinformaciju
skatiet Seit: Atsevisku atro zvanu ievadnu izveido$ana un redigésana.)

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).
Displeja pieskarieties ikonai Send Now (Satit talit) un ievérojiet ekrana redzamas norades.

Tastatira pieskarieties E un péc tam pieskarieties =g .
Pieskarieties g, ievadiet grupas nosaukumu un pieskarieties Done (Pabeigts) .

Pieskarieties Number of Members (Biedru skaits), atlasiet katru ievadni, ko vélaties pievienot grupai, un
pieskarieties Select (Atlasit).

Pieskarieties Create (Izveidot).

Atro zvanu ierakstu dzésana

1.

2.

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).

Displeja pieskarieties ikonai Send Now (Satit talit) un ievérojiet ekrana redzamas norades.
Tastatira pieskarieties E un péc tam pieskarieties .

Pieskarieties ¢ un pieskarieties dzéSamajai ievadnei.

Pieskarieties Delete (Dzést) un péc tam pieskarieties Yes (Ja).
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Atskaisu lietoSana

Var iestatit, lai printeris par katru sanemto un nosatito faksu automatiski drukatu klidu atskaites un
apstiprinajuma atskaites. Péc nepiecieSamibas var art manuali izdrukat sistémas atskaites. Sis atskaites
sniedz lietderigu sistémas informaciju par printeri.

Péc nokluséjuma printeris iestatits drukat atskaites tikai tad, ja rodas probléma, nosutot vai sanemot faksu.
Apstiprinajuma zinojums, kas norada vai fakss ir veiksmigi nosatits, 1slaicigi paradas vadibas panela displeja
péc katras darbibas veikSanas.

B PIEZIME.

e Jaatskaites nav salasamas, varat parbaudit aptuveno kasetnu limeni, izmantojot vadibas paneli vai HP
programmatiru. Papildinformaciju skatiet nodala Aptuveno kasetnes limenu parbaude.

e  Kasetnes limena pazinojumi un radijumi ir paredzeéti tikai planoSanai. Sanemot bridinajumu par zemu
tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavosanu, lai izvairitos no drukas darbu kavésanas.
Kasetnes nav janomaina, kameér tas netiek prasits.

e  (Gadajiet, lai drukas galvinas un kasetnes batu laba stavokli un pareizi ievietotas.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° Faksa nosuatiSanas apstiprinajumu drukasana

° Faksa kladu atskaiSu drukasana

° Faksa Zurnala drukaSana un apskate

° Faksa zurnala notiriSana

° Detalizétas informacijas par pédéjo faksa operaciju drukasana

° Zvanitaju ID atskaites drukasana

° Zvanu véstures apskatiSana

Faksa nosutiSanas apstiprinajumu drukasana

Varat izdrukat apstiprinajuma zinojumu, kad kads fakss ir nos(tits vai kad kads fakss ir nosdtits vai sanemts.
Nokluséjuma iestatijums ir On (Fax Send) (leslégts (faksa stisana)). Ja tas ir izslégts, péc katra faksa
nosutisanas vai sanemsanas vadibas paneliislaicigi paradas apstiprinajuma zinojums.

Lai aktivizétu faksu apstiprinasanu
1.  Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).
2. Displeja pieskarieties ikonai Fax Setup (Faksa iestatijums).
3.  Pieskarieties Parskati un péc tam pieskarieties Fax Confirmation (Faksa apstiprinajums).

4. Pieskarieties, lai izvéletos kadu no talak minétajam opcijam.

lestatijums Apraksts

Off (Izslégts) Faksa apstiprinajuma atskaite, stitot un sanemot faksa zinojumu, netiek drukata. Tas ir
nokluséjuma iestatijums.
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lestatijums Apraksts

On (Fax Send) (Nosatit Druka katra nosutita faksa apstiprinajuma atskaiti.
faksu)

On (Fax Receive) (Sanemt  Druka katra sanemta faksa apstiprinajuma atskaiti.
faksu)

leslégts (faksa satisanaun  Druka katra nosatita un sanemta faksa apstiprinajuma atskaiti.
faksa sanemsana)

Lai atskaité ieklautu faksa attélu

1.

2.

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).
Displeja pieskarieties ikonai Fax Setup (Faksa iestatijums).
Pieskarieties Parskati un péc tam pieskarieties Fax Confirmation (Faksa apstiprinajums).

Pieskarieties On (Fax Send) (Nosutit faksu) , lai atskaité ieklautu tikai nosatito faksu attélus, vai
pieskarieties leslégts (faksa sitisana un faksa sanemsana) , lai ieklautu nosatito un sanemto faksu
attélus.

Pieskarieties Fax Confirmation with image (Faksa apstiprinajums ar attélu).

Faksa klidu atskaiSu drukasana

Printeri var konfigurét, lai tas automatiski dukatu atskaiti, ja parraides vai sanemsanas laika rodas klida.

1.

2.

Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).
Displeja pieskarieties ikonai Fax Setup (Faksa iestatijums).
Pieskarieties Parskati un péc tam pieskarieties Fax Error Reports (Faksa kladu atskaites).

Pieskarieties, lai izvélétos kadu no talak minétajam opcijam.

lestatijums Apraksts
On (Fax Send) (Nosatit Druka ikreiz, kad rodas nositisanas klida. Tas ir nokluséjuma iestatijums.
faksu)

On (Fax Receive) (Sanemt  Druka ikreiz, kad rodas sanemsanas klada.
faksu)

leslégts (faksa satisanaun  Druka ikreiz, kad rodas faksa klada.
faksa sanemsana)

0ff (Izslegts) Neveic faksa klidu atskaiSu drukasanu.

Faksa zurnala drukasana un apskate

Var izdrukat to faksu zurnalus, kas ir sanemti un nostiti, izmantojot printeri.

1.

Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties %,.

Pieskarieties Fax Logs (Faksa zurnali) un veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.
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e  Nosititajiem faksa zinojumiem pieskarieties Logs for Sent Faxes (Nosatito faksa zinojumu zurnali).

e  Sanemtajiem faksa zinojumiem pieskarieties Logs for Received Faxes (Sanemto faksa zinojumu
Zurnali).

4. Laisaktu drukat, pieskarieties Print Log (Drukas Zurnals).
Faksa zurnala notirisana
Veicot faksa zurnala tirnsanu tiks izdzésti ari visi atmina saglabatie faksi.
1. Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).
2. Displeja pieskarieties ikonai Fax Setup (Faksa iestatijums).

3. Pieskarieties Tools (Riki), péc tam pieskarieties Logs/Memory (Zurnali/atmina).

Detalizétas informacijas par pédéjo faksa operaciju drukasana

Atskaité par pédéjo faksa operaciju tiek drukata pédéjas notikusas faksa operacijas informacija. Informacija
ietver faksa numuru, lapu skaitu un faksa statusu.

1.  Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).

2. Displeja pieskarieties ikonai Fax Setup (Faksa iestatijums).

3.  Pieskarieties Parskati un péc tam pieskarieties Print Fax Reports (Drukat faksa atskaites).
4. Pieskarieties Last Transaction Log (Pédéjas darbibas zurnals).

5. Laisaktu drukat, pieskarieties Print (Drukat).

Zvanitaju ID atskaites drukasana
Varat drukat zvanitaja ID faksa numuru sarakstu.
1.  Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).
2. Displeja pieskarieties ikonai Fax Setup (Faksa iestatijums).
3.  Pieskarieties Parskati un péc tam pieskarieties Print Fax Reports (Drukat faksa atskaites).

4. Pieskarieties Caller ID Report (Zvanitaja ID atskaite) un péc tam pieskarieties Print (Drukat).

Zvanu véstures apskatiSana

Varat skatit visu no printera veikto zvanu sarakstu.

[%/Nf PIEZIME. Zvanu vésturi nevar drukét.

1.  Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).

2. Displeja pieskarieties ikonai Fax Setup (Faksa iestatijums).

3. Tastatira pieskarieties El un péc tam pieskarieties $.
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9 Probléemu risinajumi

° Problému risinaSanas kontrolsaraksts

° Informacijas lapas

° Ripnicas nokluséjuma iestatijumi

° TiriSanas proceduras

° Papira iestrégSanas un padeves problémas

° Ar kasetném saistitas problémas

° Drukasanas problémas

° SkenésSanas problémas

° Faksa problémas

e  Savienojamibas problémas

° Bezvadu tikla problémas

e  lekartas programmatiras problémas (sistéma Windows)

e lekartas programmatiras problémas (0S X)
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Problemu risinasanas kontrolsaraksts

Veiciet Sis darbibas, ja méginat atrisinat kadu iekartas problému.

° Parliecinieties, vai iekarta ir ieslégta

° Parbaudiet, vai vadibas paneli nav kladas zinojumu

° Drukasanas funkciju parbaude

° Kopésanas funkciju parbaude

° Faksa siitiSanas funkcijas parbaude

° Faksa sanemsanas funkcijas parbaude

° Méginiet nosiitit drukas darbu no datora

° Plug-and-print USB funkcijas parbaude

° Faktori, kas ietekmé iekartas veiktspéju

Parliecinieties, vai iekartair ieslégta
1. JabaroSanas poga nedeg, nospiediet to, lai iesleégtu iekartu.

2. Jaskiet, ka barosanas poga nedarbojas, parbaudiet, vai stravas kabelis ir pievienots gan iekartai, gan
elektribas vai mainstravas kontaktligzdai.

3. Jaiekarta joprojam neieslédzas, parbaudiet baroSanas avotu, stravas kabeli pievienojot citai elektribas
vai mainstravas ligzdai.

Parbaudiet, vai vadibas paneli nav kliidas zinojumu

Vadibas paneliir jabat noraditam gatavibas statusam. Ja paradas klidas zinojums, atrisiniet kladu.

Drukasanas funkciju parbaude

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties {}.

3.  Pieskarieties Parskati un péc tam pieskarieties Printer Status Report (Printera statusa atskaite), lai
izdrukatu testa lapu.

4. Jaatskaiti neizdodas izdrukat, parliecinieties, vai tekneé ir ievietots papirs, ka ari ar vadibas panela
palidzibu parbaudiet, vai iekarta nav iespriidis papirs.

[% PIEZIME. Parliecinieties, vai tekné ievietotais papirs atbilst iekartas specifikacijai.
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Kopésanas funkciju parbaude

1. Novietojiet printera statusa lapu dokumentu padevéja un izveidojiet kopiju. Ja dokumentu padevéjs
nepadod papiru vienmérigi, varbat janomaina dokumentu padevéja ievilcejmehanisms un atdaliSanas
paliktnis. Parliecinieties, vai papirs atbilst iekartas specifikacijai.

2. Novietojiet printera statusa lapu uz skenera stikla un nokopéjiet.

3. Janokopéto lapu drukas kvalitate nav pienemama, notiriet skenera stiklu un nelielo stikla svitru.

Faksa siitisSanas funkcijas parbaude
1. Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).
2. Displeja pieskarieties ikonai Fax Setup (Faksa iestatijums).

3.  Pieskarieties Tools (Riki) un péc tam pieskarieties Run Fax Test (Veikt faksa parbaudi) .

Faksa sanemsanas funkcijas parbaude
1.  Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).
2. Displeja pieskarieties ikonai Fax Setup (Faksa iestatijums).
3.  Pieskarieties Tools (Riki) un péc tam pieskarieties Run Fax Test (Veikt faksa parbaudi) .
4. Izmantojiet citu faksa iekartu, lai faksu nosatitu uz So iekartu.

5. Parskatiet un atiestatiet iekartas faksa iestatijumus.

Méginiet nosutit drukas darbu no datora
1. Laisatitu drukas darbu uz iekartu, izmantojiet teksta apstrades programmu.
2. Jadarbu neizdodas izdrukat, parliecinieties, vai ir atlasits pareizs printera draiveris.

3.  Atinstaléjiet programmatiru un instalgjiet to vélreiz.

Plug-and-print USB funkcijas parbaude

1.  Saglabajiet PDF dokumentu vai .JPEG fotoattélu USB zibatmina un ievietojiet zibatminu slota iekartas
priekSpusé.

2. Tiek atvertaizvélne Memory Device Options (Atminas ierices opcijas). Méginiet izdrukat dokumentu vai
fotoattelu.

3. Janetiek paradits neviens dokuments, méginiet izmantot cita veida USB zibatminas disku.

Faktori, kas ietekmeé iekartas veiktspéju
Vairaki faktori ietekmé darba izdrukasanas laiku:
e  Izmantota programmataras lietojumprogramma un tas iestatijumi
e Ipasa papira (pieméram, smaga papira un nestandarta izméra papira) izmanto3ana

e |ekartas apstrades un lejupielades laiks
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e  Grafisku attélu sarezgitiba un lielums

e Izmantota datora atrums

e  USBvai tikla savienojums

e  Tas, vaiiekarta druka krasu vai melnbaltaja rezima

e  USBdiska, ja tas tiek lietots, veids
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Informacijas lapas

Informacijas lapas atrodas iekartas atmina. Sis lapas palidz diagnosticét un atrisinat iekartas problémas.

r.%’ PIEZIME. Jaiekartas valoda instaléanas laika nav iestatita pareizi, valodu iespé&jams iestatit manuali, lai
informacijas lapas tiktu drukatas viena no atbalstitajam valodam. Mainiet valodu, izmantojot Preferences
(Preferences) izvélni lestatisana izvélné (vadibas paneli) vai izmantojot HP iegulto timekla serveri.

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}
3. Pieskarieties Parskati, lai skatitu izvélni.

4. Atlasiet tas atskaites nosaukumu, kuru vélaties drukat.

Izvélnes elements Apraksts

Printer Status Report (Printera Izdruka kasetnes statusu. Tajos ir ietverta $ada informacija:
statusa atskaite)
e Aptuvenais kasetnes atlikuSais darbibas resurss procentos
PIEZIME. Kasetnes limena pazinojumi un radijumi ir paredzéti tikai planosanai. Sanemot bridinajumu
par zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavosanu, lai izvairitos no drukas darbu
kavésanas. Kasetnes nav janomaina, kamér tas netiek prasits.
o  Atlikuso lappusu atliku3ais skaits
e  HPkasetnu dalu numuri

° Izdrukato lapu skaits

° Informacija par jaunu HP kasetnu pasatisanu un lietotu HP kasetnu parstradi

Print Quality Report (Drukas Izdruka lapu, kas palidz atrisinat drukas kvalitates problémas.
kvalitates atskaite)

Timekla piekluves testa atskaite Rada pasreizéjos konfiguracijas iestatijumus un diagnostikas rezultatus par vietégjo tiklu, varteju, DNS,
starpniekserveri un testa serveri. ST atskaite noder problému novérsanai, pieklastot timeklim.

Usage Page (Lietojuma lapa) Rada visu to papiru izméru skaitu, kas ir izgajusi caur iekartu; norada, vai izdrukas bija melnbaltas vai
krasainas, vienpuséjas vai divpuséjas, ka ari lappusu skaitu. 5T atskaite ir noderiga, lai saskanotu liguma
noteiktas izmaksas.

Network Configuration Page (Tikla  Taja noradits $adu vienumu statuss:
konfiguracijas lapa)
e tikla aparatdras konfiguracija
e  iespéjotas funkcijas
e  TCP/IP un SNMP informacija

e  tikla statistika

e  bezvadu tikla konfiguracija (tikai bezvadu modeliem)

Event Log (Notikumu Zzurnals) Druka iekartas lietoSanas laika radusos klidu un citu notikumu zurnalu.
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Izvélnes elements

Apraksts

Faksa atskaite

Fax Confirmation (Faksa apstiprinajums): lestata, vai iekarta izdruka apstiprinajuma atskaiti péc
sekmigas faksa darba pabeigSanas.

Fax Error Report (Faksa klidu atskaite): lestata, vai iekarta izdruka apstiprinajuma atskaiti péc
nesekmigas faksa darba pabeigsanas.

Last Transaction (Pédéja darbiba): Izdruka detalizétu atskaiti par pédéjo faksa darbibu - gan satisanas,
gan ari sanemsanas.

Fax Logs (Faksa zurnali): Faksa pakalpojuma zurnals izdruka pédéjas 40 faksa Zurnala ievadnes.
Speed Dial List (Atro zvanu saraksts)
Caller ID Report (Zvanitaja ID atskaite): 1zdruka sarakstu ar visiem sanemto faksu numuriem.

Junk Fax Report (Nevélamo faksu atskaite): Izdruka to talruna numuru sarakstu, kuriem ir liegts satit
faksus uz So iekartu.

PCL fontu saraksts

Izdruka visu instaléto PCL fontu sarakstu

PCL6 fontu saraksts

Izdruka visu instaléto PCL6 fontu sarakstu

PS fontu saraksts

Izdruka visu instaléto PS fontu sarakstu.
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Rupnicas nokluséjuma iestatijumi

PAZINOJUMS: Atjaunojot ripnica iestatitos nokluséjumus, visiem izstradajuma un tikla iestatijumiem tiek
atjaunoti ripnicas noklusejumi, ka ari notirits faksa galvenes nosaukums, talruna numurs un visi
izstradajuma atmina saglabatie faksa zinojumi. Izmantojot So procediiru, tiek notirita ari faksa talrunu
gramata un dzéstas visas atmina saglabatas lapas. Péc tam procedura automatiski restarte izstradajumu.

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties {}.
3.  Pieskarieties Printer Maintenance (Printera apkope) un péc tam pieskarieties Restore (Atjaunot).

4. Pieskarieties Restore Factory Defaults (Atjaunot ripnicas nokluséjumus) un péc tam pieskarieties
Continue (Turpinat).

lekarta automatiski restartéjas.
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Tirisanas procediiras

° Notiriet drukas galvinu

° Notiriet skenera stikla joslu un plaksni

° Dokumentu padevéja panemsSanas rulliSu un atdaliSanas paliktna tiriSana

° Skarienekrana tirisSana

Notiriet drukas galvinu

Drukasanas laika iekarta var uzkraties papirs, tinte un putekli. Laika gaita Sie uzkrajumi var ietekmét drukas
kvalitati, pieméram, radit tintes traipus vai smérgjumus.

Stiekarta automatiski veic pasapkopi, palaizot tiridanas procediiras, kas var novérst lielako dalu no $im
probléemam.

Problémam, kuras iekarta nevar novérst automatiski, drukas galvinas tiriSanai izmantojiet talak noraditas
proceddras.

E?’”f PIEZIME. Sajas procediras drukas galvinas tiri$anai tiek izmantota tinte. Sis procediras izmantojiet tikai
drukas kvalitates klidu novérsanai. Neizmantojiet tas reqgularai apkopei.

X PADOMS. Jaiekarta tiek pareizi izslégta, nospiezot baro3anas pogu tas priekspusé, drukas galvina tiek
pasargata no nosprostosanas un drukas kvalitates problému radisanas.

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}

3. Pieskarieties Printer Maintenance (Printera apkope), lai skatitu tiriS$anas un izlidzinasanas procediru
sarakstu.

4. Pieskarieties Clean Printhead Level 1 (Drukas galvinas tirisana, 1. limenis) un péc tam izpildiet vadibas
paneli redzamas uzvednes. Ja nepiecieSams, ievietojiet papiru nepiecieSamaja tekné.

Lapa léni iziet cauri iekartai. Kad Sis process pabeigts, izmetiet lapu.

5. Jadrukas galvina joprojam nav tira, pieskarieties Clean Printhead Level 2 (Drukas galvinas tirisana,
2. limenis) un sekojiet uzvedném vadibas paneli. Ja tas nedarbojas, parejiet uz nakamo tirisanas

proceduru secibu. Ja nepiecieS5amas, turpiniet saskana ar tiriSanas procediru sarakstu.

Lapa léni iziet cauri iekartai. Kad Sis process pabeigts, izmetiet lapu.

Notiriet skenera stikla joslu un plaksni

Laika gaita uz skenera stikla un baltas plastmasas fona plaksnes var uzkraties netirumi, kas var ietekmét
iekartas darbibu. Lai notiritu skenera stiklu un balto plastmasas fona plaksni, rikojieties $adi.

1. lzslédziet ierici un péc tam atvienojiet no tas stravas vadu.
2.  Atveriet skenera vaku.

3. Notiriet skenera stiklu un balto plastmasas fona plaksni, izmantojot neabraziva stikla tiriSanas lidzekli
samitrinatu mikstu draninu vai sdkli.
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PAZINOJUMS: Neizmantojiet abrazivas vielas, acetonu, benzolu, amonjaku, etilspirtu vai oglekla
tetrahloridu ne uz vienas no Stizstradajuma dalam, jo tie var sabojat 5o izstradajumu. Nenovietojiet
skidrumus tiesi uz stikla vai plaksnes. Tie var iesikties un sabojat izstradajumu.

4. Noslaukiet stiklu un balto plastmasas fona plaksni ar zamsadu vai celulozes siikli, lai novérstu traipu
veidosanos.

5. Atkal pievienojiet stravas vadu pie ierices un péc tam ieslédziet ierici.

Dokumentu padevéja panemsanas rulliSu un atdaliSanas paliktna tiriSana

Jaiekartas dokumentu padevéjam rodas papira apstrades problémas, pieméram, iespridumi vai vairaku lapu
padeve, notiriet dokumentu padevéja rulliSus un atdaliSanas paliktni.

1.  Atveriet dokumentu padevéja vaku.

- ke "‘/ o &

2. Ar mitru dranu bez pluksnam noslaukiet gan panemsanas rulliSus, gan atdaliSanas paliktni, lai nonemtu
netirumus.

3.

Skarienekrana tiriSana

Kad nepiecieSams, tiriet skarienekranu, lai nonemtu pirkstu nospiedumus un puteklus. Uzmanigi noslaukiet
skarienekranu ar tiru, Gdeni samitrinatu bezpliksnu dranu.
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PAZINOJUMS: Izmantojiet tikai ideni. Skidumi un tirisanas lidzekli var sabojat skarienekranu. Nelejiet un
nesmidziniet deni tieSi uz skarienekrana.
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Papira iestrégsanas un padeves problémas

Izméginiet Sis darbibas, lai novérstu papira apstrades problémas.

lekarta nepanem papiru
Jaiekarta nepanem papiru no teknes, izmédginiet Sos risinajumus.
1.  Atveriet iekartu un iznemiet visas iespridusas papira lapas.
2. Tekné ievietojiet darbam atbilstosa izméra papiru.

3. Parliecinieties, vai papira vadotnes tekné ir pielagotas papira formatam. Novietojiet teknes apaksa
esosas vadotnes preti papira formata atzimém.

4. Iznemiet no teknes papira kaudziti, salieciet to, pagrieziet par 180 gradiem un apgrieziet otradi.
Neparskirstiet papiru. levietojiet papira kaudziti atpakal tekné.

5. Vadibas paneli parbaudiet, vai iekarta gaida jasu apstiprinajumu pieprasijumam padot papiru manuali
daudzfunkcionalaja 1. tekng, kas atrodas iekartas kreisaja pusé. levietojiet papiru un turpiniet.

lerice vienlaikus panem vairakas papira loksnes
Jaiekarta no teknes panem vairakas lapas, izméginiet 5os risinajumus.

1. lznemiet no teknes papira kaudziti, salieciet to, pagrieziet par 180 gradiem un apgrieziet otradi.
Neparskirstiet papiru. levietojiet papira kaudziti atpakal tekné.

2. Lietojiet tikai papiru, kas atbilst Sis iekartas HP specifikacijam.

3. Nelietojiet papiruy, ja tas ir sakrokots, salocits vai bojats. Ja nepiecieSsams, izmantojiet papiru no cita
iepakojuma. Parliecinieties, vai visas teknés ir ievietots viena tipa un formata papirs.

4. Parbaudiet, vai tekne nav parpildita. Tada gadijuma iznemiet no teknes visu papira kaudziti, izlidziniet to
un ievietojiet tekné dalu no tas.

Pat tad, ja tekne nav parpildita, méginiet izmantot mazaku materiala kaudziti, pieméram, pusi.

5. Parliecinieties, vai papira vadotnes tekné ir pielagotas papira formatam. Novietojiet teknes apaksa
esos$as vadotnes preti papira formata atziméem.

6. Drukajiet no citas teknes.

Papira iestrégsanas novérsana
Lai samazinatu papira iesprisanu, izmeéginiet Sos risinajumus.

1. Lietojiet tikai papiru, kas atbilst Sis iekartas HP specifikacijam. Nav ieteicams izmantot vieglu papiru ar
isam Skiedram.

2. Nelietojiet papiru, ja tas ir sakrokots, salocits vai bojats. Ja nepiecieSams, izmantojiet papiru no cita
iepakojuma.

3. Izmantojiet papiru, uz kura ieprieks nav drukats vai kopéts.

4. Parbaudiet, vai tekne nav parpildita. Tada gadijuma iznemiet no teknes visu papira kaudziti, izlidziniet to
un ievietojiet tekné dalu no tas.
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5. Parliecinieties, vai papira vadotnes tekné ir pielagotas papira formatam. Pielagojiet vadotnes t3, lai tas
pieskartos papira kaudzitei nesaliecoties.

6. Parbaudiet, vai tekne ir pilniba ievietota iekarta.

7.  Jadrukajat uz smaga, reljefa vai caurumota papira, izmantojiet daudzfunkcionalo 1. tekni printera
kreisaja pusé un péc tam manuali ievietojiet pa vienai loksnei.

Iznemiet iestréguso apdrukajamo materialu.

° lestrégSanas vietas

° lestrégusa papira iznemsSana no dokumentu padevéja

° lestrégusa papira iznemsana no 1. teknes (daudzfunkcionala tekne)

° lestrégusa papira iznemsSana no 2. teknes

° lestrégusa papira iznemsana no 3. teknes

° lestrégusa papira iznemsSana pa kreisas puses durtinam

° lestréqusa papira iznemsana no izdruku uztvéréja

° lestrégusa papira iznemsana no dupleksera

l% PIEZIME. Laiiegitu optimalus rezultatus, neizslédziet iekartu pirms papira sastrégumu tiri$éanas.

lestrégSanas vietas

lestrégusu papiru atrasanas vieta:

00

1 Automatiska dokumentu padeve

2 Skeneris

3 Izdruku uztvéréjs

4 2. tekne

5 3. papildu tekne un kreisas puses vaks, lai iznemtu iestrégusu papiru
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6 1. tekne

7 Kreisas puses vaks

Pé&c papira iestrégsanas iekarta uz izdrukam var bt tintes traipi. ST probléma parasti atrisinas péc dazu lapu
izdrukasanas.

lestrégusa papira iznemsana no dokumentu padevéja

1.  Atveriet dokumentu padevéja vaku.

2.

A

3. Aizveriet dokumentu padevéja vaku.
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4.  Atveriet skenera vaku. Ja papirs ir iestrédzis aiz balta plastmasas balsta, uzmanigi izvelciet to.

lestrégusa papira iznems$ana no 1. teknes (daudzfunkcionala tekne)

A Jaiestrégusi loksne ir redzama un viegli sasniedzama no 1. teknes, izvelciet to no 1. teknes.

[% PIEZIME. Jalapa saplist, pirms drukas atsak3anas parliecinieties, vai visi fragmenti ir iznemti.

lestrégusa papira iznemsana no 2. teknes

1.  Atveriet 2. tekni, velkot to ara un atbrivojot fiksatoru teknes aizmugureé pa kreisi.
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2. lznemiet iestréguso loksni, velkot to pa labi un péc tam ara no iekartas.

3.  Aizveriet 2. tekni.

@’f PIEZIME. Lai aizvértu tekni, stumiet tas vidusdalu vai vienadi stipri— abus sanus. Centieties nestumt
tikai vienu pusi.

lestrégusa papira iznemsana no 3. teknes

1.  Atveriet 3. tekni.
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2. lznemiet iestréguso loksni, velkot to pa labi un péc tam ara no iekartas.

3. Jaiestréguso papiru nevar iznemt no teknes puses, méginiet to darit no 3. teknes kreisas puses
durtinam.

4.  Aizveriet 3. tekni.

r.%& PIEZIME. Lai aizvértu tekni, stumiet tas vidusdalu vai vienadi stipri— abus sanus. Centieties nestumt
tikai vienu pusi.

lestrégusa papira iznemsana pa kreisas puses durtinam

1.  Atveriet kreisas puses durtinas.

Lvww Papira iestrégSanas un padeves problemas 145



2. Uzmanigi iznemiet redzamo papiru no rulliSiem un izdruku padeves zonas.

[%9 PIEZIME. Jaloksne saplist, parliecinieties, vai visi fragmenti ir iznemti, un tikai péc tam atsaciet
drukasanu. Papira strémelu iznemsSanai neizmantojiet asus priekSmetus.

3.

lestrégusa papira iznemsana no izdruku uztvéréja
1.  Meklgjiet iestreguso papiru izdruku uztvéreja apvidu.

2. lznemiet visu redzamo apdrukas materialu.

[%]’> PIEZIME. Jalapa saplist, pirms atsakt drukasanu, nonemiet visus fragmentus.
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3. Lainotiritu zinojumu, atveriet un aizveriet kreisas puses durtinas.

lestrégusa papira iznemsana no dupleksera

1.  Atveriet kreisas puses durtinas.

2. Nonemiet duplekseri, izvelkot to ar abam rokam. Novietojiet duplekseri mala, stavus uz papira lapas, lai
noveérstu izSlakstisanos.

PAZINOJUMS: lzvelkot abpuséjas drukas ierici, izvairieties no tieSas saskares ar melno cilindru, lai
noveérstu tintes traipus uz adas vai apgérba.

3. Nolaidiet veltni, nospiezot zalo izcilni. Tadéjadi iekarta meginas padot loksni pa drukas zonu. Ja loksne
netiek padota, uzmanigi izvelciet to ara. Iznemiet loksni.
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4. Paceliet zalo izcilni, lai veltni ievietotu atpakal ta darba stavokli.

5. levietojiet atpakal duplekseri.

6.  Aizveriet kreisas puses durtinas.
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Ar kasetném saistitas problemas

Uzpilditas vai parstradatas kasetnes

HP neiesaka izmantot izejmaterialus, ko nav razojusi HP, neatkarigi no t3, vai tie ir jauni vai parstradati. Taka
Sadas kasetnes nav HP produkti, kompanija nevar noteikt to konstrukciju un kontrolét kvalitati. Ja izmantojat
atkartoti uzpildrtu vai parstradatu kasetni un neesat apmierinats ar drukas kvalitati, nomainiet So kasetni
pret originalo HP kasetni.

E?’”f PIEZIME. Ja cita razotaja kasetne tiek aizstata ar originalo HP kasetni, drukas galvina joprojam var bat
neoriginala tinte, kameér ta tiek iztéréta un tiek piegadata tinte no ievietotas originalas HP kasetnes. Kameér
cita razotaja tinte nav izlietota, var tikt ietekméta drukas kvalitate.

Vadibas panela kasetnu zinojumu skaidrojums

Ar IESTATISANAS kasetném saistita probléma
Apraksts
Radusies ar IESTATISANAS kasetném saistita probléma, un printeris nevar pabeigt sistémas inicializaciju.
leteicama darbiba

Apmekléjiet HP klientu atbalsts timekla vietni.

levietota autentiska HP kasetne
Apraksts
Uzstadita HP originala kasetne
leteicama darbiba

Darbiba netiek pieprasita.

levietota viltota vai lietota [color] kasetne
Apraksts
Originala HP tinte Saja kasetné ir izlietota.
leteicama darbiba

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai turpinatu drukat, vai nomainiet pret originalu HP kasetni.

levietotas kasetnes, kuru razotajs nav HP
Apraksts
Nav javeic nekada darbiba; Sis ir tikai pazinojums.
leteicama darbiba
Nav javeic nekada darbiba; Sis ir tikai pazinojums.

Tomér HP nevar ieteikt izmantot izejmaterialus, ko nav razojis HP, neatkarigi no ta, vai tie ir jauni vai
parstradati. Pieskarieties Labi, lai turpinatu drukat, vai nomainiet pret originalu HP kasetni.
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Install [color] cartridge (Uzstadiet [krasa] kasetni)

Apraksts

Sis zinojums var tikt paradits iekartas sakotnéjas iestatisanas laika vai ari péc tam, kad iekartas sakotnéja
iestatiSana ir pabeigta.

Ja Sis zinojums tiek paradits sakotnéjas iestatisanas laika, tas nozimé, ka kadai no krasu kasetném nav
aizverts vaks. lekarta nedarbojas, ja nav kasetnes.

Ja Sis zinojums paradas péc iekartas sakotnéjas iestatiSanas, tas nozimé, ka kasetnes trukst vai ta ir
uzstadita, bet bojata.

leteicama darbiba

levietojiet vai nomainiet noraditas krasas kasetni.

Izmantojiet UZSTADISANAS kasetnes
Apraksts
SETUP (lestatijumu) kasetnes tika iznemtas, pirms iekarta pabeidza inicializaciju.
leteicama darbiba

Izmantojiet iekartas komplektacija ieklautas SETUP (lestatijumu) kasetnes, lai veiktu iekartas inicializaciju.

Sis kasetnes kalibré printeri pirms pirma drukas darba. Ja ,,SETUP* kasetnes netiek uzstaditas sakotnéjas
ierices iestatiSanas laika, rodas klida. Ja jis ievietojat parastas kasetnes, iznemiet tas un, lai pabeigtu
printera iestatiSanu, ievietojiet ,,SETUP” kasetnes. Péc tam, kad printera iestatiSana ir pabeigta, printerivar
ievietot parastas kasetnes.

Ja joprojam sanemat kliidu zinojumus un printeris nevar beigt sistémas inicializaciju, apmeklgjiet timekla
vietni HP Customer Support.

Loti zems kasetnes limenis
Apraksts
Kasetnes derigais lietoSanas laiks ir pie beigam.
leteicama darbiba

Sagatavojiet rezerves kasetni. Kasetnes nav jamaina, kamér tas netiek pieprasits.

Neizmantojiet UZSTADISANAS kasetnes
Apraksts
SETUP (lestatijumu) kasetnes nevar izmantot péc iekartas inicializacijas.
leteicama darbiba

Iznemiet tas un uzstadiet citas, nevis SETUP (lestatijumu) kasetnes.
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Nesaderiga [krasal
Apraksts

Ir ievietota kasetne, kas paredzéta lietoSanai cita HP iekartas modeli. lekarta NEDARBOJAS, ja ir ievietota Si
drukas kasetne.

leteicama darbiba

levietojiet iekarta pareizo kasetni.

Nesaderigas kasetnes
Apraksts
e  lespéjams, kontakti uz kasetnes neveido savienojumu ar printeri.
° Kasetne nav saderiga ar printeri.
leteicama darbiba

e  Uzmanigi notiriet kontaktus uz kasetnes, izmantojot mikstu dranu bez pliksnam, un atkal ievietojiet
kasetni.

e  Tulitiznemiet So kasetni un nomainiet to pret saderigu kasetni.

Printera klume
Apraksts
Printeris atsakas darboties.
leteicama darbiba

Sagatavojiet rezerves kasetni. Kasetnes nav jamaina, kameér tas netiek pieprasits.

Probléma ar printera sagatavosanu
Apraksts

Printera pulkstenim radusies klime, un kasetnes sagatavo3ana var nebiit pabeigta. Novértéta kasetnes
limena mérierice var nebat preciza.

leteicama darbiba

parbaudiet drukas darba drukas kvalitates iestatijumus. Ja tie nav apmierinosi, to var uzlabot, palaizot drukas
galvinas tinsanas procediru no riklodzina.

Probléma saistiba ar drukas sistemu
Apraksts
Zinojuma noraditas kasetnes trukst, ta ir bojata, nesaderiga vai ievietota nepareiza printera slota.
leteicama darbiba

Drukasanas funkcionalitate ir atspéjota. Apmekléjiet HP klientu atbalsts timekla vietni.
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Tuks$a kasetne
Apraksts
Kasetne ir tuk3a, un iekarta vairs nedrukas.
leteicama darbiba

Lai atsaktu drukasanu, janomaina tuksas kasetnes.

Used [color] installed (levietota lietota [krasa] kasetne)
Apraksts
Ir ievietota vai parvietota lietota, tomér originala HP krasu kasetne.
leteicama darbiba

levietota lietota, tomér originala HP kasetne. Nav nepiecieSama nekada darbiba.

Zems kasetnes limenis
Apraksts
Kasetnes derigais lietoSanas laiks tuvojas beigam.
leteicama darbiba

Var turpinat drukasanu, tacu apsveriet rezerves kasetnes iegadi. Kasetnes nav jamaina, kameér tas netiek
pieprasits.
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Drukasanas probléemas

lekarta nedruka
Jaiekarta nedruka vispar, izméginiet $adus risinajumus.
1. Parliecinieties, vai iekarta ir ieslégta un vadibas paneli ir noradits, ka ta ir gatava darbam.
e  Javadibas paneli nav noradits, ka iekarta ir gatava darbam, izslédziet un ieslédziet iekartu.
e  Javadibas paneliir noradits, ka iekarta ir gatava darbam, méginiet nosutit darbu vélreiz.

2. Javadibas paneliir noradits, ka iekarta ir klida, novérsiet to un méginiet no vadibas panela izdrukat
testa lappusi. Ja testa lappuse tiek izdrukata, iespéjams, pastav sakaru probléma starp iekartu un
datoru, no kura méginat drukat.

3. Parliecinieties, vai visi kabeli ir pareizi savienoti. Ja iekarta ir savienota ar tiklu, parbaudiet Sadus
faktorus.

e  Parbaudiet gaismas indikatoru, kas atrodas blakus iekartas tikla savienojumam. Ja tikls ir aktivs,
indikators ir zals.

e  Parliecinieties, vai tikla savienojumam izmantojat tikla kabeli, nevis talruna vadu.
e  Parliecinieties, vai tikla marsrutétajs, centrmezgls un slédzis ir ieslégts un darbojas pareizi.

4. Instalgjiet HP programmatiru no 123.hp.com/pagewide (ieteicams) vai HP programmataras
kompaktdiska, kas ir ieklauts printera komplekta. Ja tiek izmantoti visparéji printera draiveri, var
veidoties aiztures, iznemot darbus no drukas uzdevumu rindas.

5. Datora pieejama printeru saraksta ar peles labo pogu noklikSkiniet uz Sis iekartas nosaukuma,
noklikskiniet uz Rekviziti un atveriet cilni Ports (Porti).

e  JasavienoSanai ar tiklu izmantojat tikla kabeli, parbaudiet, vai printera nosaukums, kas noradits
cilné Ports (Porti), atbilst iekartas nosaukumam iekartas konfiguracijas lapa.

e Jaizmantojat USB kabeli un izveidojat savienojumu ar bezvadu tiklu, parliecinieties, vai ir atziméta
ratina blakus Virtual printer port for USB (USB paredzétais virtualais printera ports).

6. Jadatoraizmantojat personigo ugunsmira sistému, ta, iespéjams, bloké sazinu ar iekartu. Paméginiet
uz neilgu laiku atspé&jot ugunsmuri, lai noskaidrotu, vai tas ir problémas avots.

7. Jaiekarta vai dators ir savienots ar bezvadu tiklu, zema signala kvalitate vai traucéjumi var aizkaveét
drukas darbus.

lekarta druka léni
Jaiekarta druka, tacu process Skiet léns, izméginiet $adus risinajumus.

e  Parliecinieties, vai dators atbilst iekartas minimalajam specifikacijam. Specifikaciju sarakstu skatiet Seit:
HP klientu atbalsts .

e  Japapira tipa iestatijums neatbilst izmantota papira tipam, mainiet iestatijumu uz pareizo papira tipu.
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Jaiekarta vai dators ir savienots ar bezvadu tiklu, zema signala kvalitate vai trauc&jumi var aizkavét
drukas darbus.

Jaieslégts klusuma rezims, izslédziet to. Saja rezima samazinas drukas atrums. Papildinformaciju
skatiet Seit: Klusais rezims.

Plug-and-print USB problémas

Izvélne Memory Device Options (Atminas ierices opcijas) neatveras, pievienojot USB piederumu

Fails netiek drukats no USB atminas ierices

Fails, kuru jis vélaties drukat, nav noradits izvélné Memory Device Options (Atminas ierices opcijas)

Izvélne Memory Device Options (Atminas ierices opcijas) neatveras, pievienojot USB piederumu

1.

lesp&jams, izmantojat USB atminas ierici vai failu sistému, kuru 3i iekarta neatbalsta. Saglabajiet failus
standarta USB atminas iericg, kas lieto failu iedales tabulas (FAT) failu sistémas. lekarta atbalsta FAT12,
FAT16 un FAT32 USB atminas papildierices.

Jair atverta cita izvélne, aizveriet to un péc tam atkartoti ievietojiet USB atminas ierici.

USB atminas iericei var bit vairaki nodalijumi. (Dazi USB atminas ierices raZotaji instalé programmaturu
piederuma, kas veido nodalijumus, kas ir lidzigi kompaktdiskam.) Parformatgjiet USB atminas ierici, lai
nonemtu nodalijumus, vai izmantojiet citu USB atminas ierici.

USB atminas iericei, iespéjams, ir nepiecieSams vairak energijas, neka iekarta var nodrosinat.

a. Nonemiet USB atminas ierici.

b. lzslédziet unieslédziet iekartu.

¢. lzmantojiet USB atminas ierici, kurai ir savs barosanas bloks vai kas patéré mazak energijas.
USB atminas ierice, iespéjams, darbojas nepareizi.

a. Nonemiet USB atminas ierici.

b. lzslédziet unieslédziet iekartu.

¢. Méginiet drukat no citas USB atminas ierices.

Fails netiek drukats no USB atminas ierices

1.

2.

Parliecinieties, vai tekné ir ievietots papirs.

Parbaudiet, vai vadibas paneli nav zinojumu. Ja iekarta ir iestrédzis papirs, iznemiet to.
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Fails, kuru jus vélaties drukat, nav noradits izvélné Memory Device Options (Atminas ierices

opcijas)

lespéjams, méginat drukat tada tipa failu, kuru neatbalsta USB drukasanas funkcija. Izstradajums
atbalsta .DOC, .DOCX, .JPEG, .JPG, .PDF, PNG, .PPT, .PPTX un .TIFF failu veidus.

USB atminas papildiericé atseviSka mapé, iespéjams, ir parak daudz failu. Samaziniet failu skaitu mape,
parvietojot tos apakSmapés.

Faila nosaukuma, iespéjams, ir izmantota rakstzimju kopa, kuru iekarta neatbalsta. Saja gadijuma
iekarta aizvieto failu nosaukumus ar rakstzimém no citas rakstzimju kopas. Pardévéjiet failus,
izmantojot ASCIl rakstzimes.

Drukas kvalitates uzlabosana

Varat noveérst vairumu drukas kvalitates problému, ievérojot Sis vadlinijas.

Parbaude, vai nav autentisku HP kasetnu

HP specifikacijam atbilstoSa papira izmantoSana

Printera draiveri izmantojiet pareizo papira tipa iestatijumu.

Izmantojiet printera draiveri, kas vislabak atbilst jisu drukasanas vajadzibam

Drukas galvinas izlidzinasana

Drukas kvalitates atskaites drukasana

Parbaude, vai nav autentisku HP kasetnu

Jasu kasetne var nebiit autentiska HP kasetne. Papildinformaciju skatiet Seit: Viltotas HP kasetnes. Aizstajiet
to ar originalu HP kasetni.

HP specifikacijam atbilstoSa papira izmantoSana

Lvww

Parbaudiet papira tipa iestatijumu, ja rodas kada no talak minétajam problémam.

Druka ir parak gaiSa vai vietam izskatas izbaléjusi.
Uz izdrukatajam lapam ir redzami tintes traipi.
Tinte izsméréjas uz izdrukatajam lapam.
Izdrukatas rakstzimes izskatas deformétas.

Izdrukatas lapas ir sakrokotas.

Vienmeér izmantojiet tada veida un svara papiru, ko atbalsta iekarta. Izvéloties papiru, ievérojiet Sos
noradijumus.

Izmantojiet kvalitativu papiru, kuram nav iegriezumu, ierobu, plisumu, plankumu, valigu dalinu, puteklu,
krunku, tuksu poru, skavu vai saliektu malu.

Izmantojiet papiru, uz kura ieprieks nav drukats.
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Izmantojiet PageWide printeriem paredzétu papiru.

Izmantojiet papiru, kas nav pietiekami raupjs. Izmantojot gludaku papiru, parasti var panakt labaku

drukas kvalitati.

[%9 PIEZIME. Nemot véra HP iek$é&jas parbaudes, kuras tiek izmantots dazadu veidu parastais papirs, HP $aja

iekarta iesaka izmantot papiru ar ColorLok® logotipu. Stkaku informaciju skatiet timekla vietné HP print

permanence (HP drukas pastavigums).

Printera draiveri izmantojiet pareizo papira tipa iestatijumu.

Parbaudiet papira tipa iestatijumu, ja rodas kada no talak minétajam problémam.

Tinte izsmereéjas uz izdrukatajam lapam.
Uz izdrukatajam lapam vairakkart ir redzami vienadi nospiedumi.
Izdrukatas lapas ir sakrokotas.

Izdrukatajas lapas ir nelieli neapdrukati laukumini.

Papira tipa un izméra iestatijuma maina (sistéma Windows)

1.

2.

Programmatiras programmas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).

Atlasiet iekartu un péc tam noklikskiniet uz Rekviziti vai Preferences (Preferences) pogas.
Noklikskiniet uz cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate).

Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) noklikskiniet uz More (Vairak).

Paplasiniet opciju Type Is (Veids ir) sarakstu.

PaplasSiniet katru papira veida kategoriju, lai atrastu izmantoto papira veidu.

Atlasiet jisu izmantota papira veida opciju un noklikSkiniet uz Labi .

Papira tipa un izméra iestatijuma maina (0S X)

1.

2.
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Izvélné File (Fails) atlasiet Page Setup (Lappuses iestatidana).
Sadala Format For: (Paredzétais formats) parliecinieties, vai ir atlasits jsu printeris.

UznirstoSaja izvélné Paper Size (Papira izmérs) izvélieties pareizo izméru.

No uznirstosas izvélnes Copies & Pages (Kopijas un lappuses) atlasiet Paper/Quality (Papirs/kvalitate).

UznirstoSaja izvélné Media type: (Materiala veids) atlasiet pareizo materiala veidu.

Problému risinajumi
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Izmantojiet printera draiveri, kas vislabak atbilst jusu drukasanas vajadzibam

Jums, iespéjams, jaizmanto cits printera draiveris, ja izdrukatajai lapai ir neparedzétas grafikas linijas, trikst
teksta, trikst grafikas, nepareizs formatéjums vai aizstati fonti.

HP PCL 6 draiveris e  Nodroginats ka nokluséjuma draiveris. Sis draiveris tiek automatiski instaléts, instal&jot
iekartu no 123.hp.com/pagewide (ieteicams) vai HP programmaturas kompaktdiska, kas ir
ieklauts printera komplekta.

e leteicams visam Windows vidém. Windows 7 un jaunakai versijai Sis draiveris ir uz XPS bazes.
Windows 2003, XP un Vista tiek nodrosinats elementaraks PCL 6 drukas draiveris.

e Nodrosina vislabako visparéjo atrumu, drukas kvalitati un produkta lidzeklu atbalstu lielakajai
dalai lietotaju.

HP UPD PS draiveris e leteicams drukasanai ar Adobe® programmatiras programmam vai citam programmataras
programmam ar loti intensivu grafiku.

e  Nodrosina atbalstu, ja nepieciesama drukasana no PostScript emulacijas, vai PostScript flash
fontu atbalstu.

° Sis draiveris ir pieejams lejupieladei HP universalais drukas draiveris .

HPUPD PCL6 e leteicams drukasanai visas Windows vidés.

° Nodrosina vislabako kopéjo atrumu, drukas kvalitati un printera funkciju atbalstu lietotajiem
parvalditas vidés.

e lIzstradats speciali Windows grafisko ieri¢u interfeisam (Graphic Device Interface — GDI), lai
Windows vidés nodroSinatu vislielako atrumu.

° Sis draiveris ir pieejams lejupieladei HP universalais drukas draiveris .

[% PIEZIME. Lejupieladéjiet papildu printera draiverus no HP klientu atbalsts timekla vietnes.

Drukas galvinas izlidzinasana

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties {_}.

3.  Pieskarieties Printer Maintenance (Printera apkope) un péc tam pieskarieties Align Printhead (Izlidzinat
drukas galvinu).

Drukas kvalitates atskaites drukasana

Palaidiet drukas kvalitates atskaiti un izpildiet instrukcijas. Papildinformaciju skatiet nodala Informacijas
lapas.
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Skenésanas problemas

HP Print and Scan Doctor HP Print un Scan Doctor ir utilita, kas automatiski méginas diagnosticét un novérst problému.

PIEZIME. HP Print and Scan Doctor

l%f PIEZIME. HP Print un Scan Doctor un HP tie3saistes problému novérsanas vedni var nebat pieejami visas
valodas.

Padomi veiksmigai kopéSanai un skenésanai
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Faksa probléemas

Faksa traucéjummeklésanas kontrolsaraksts

Ir pieejamas vairakas laboSanas iespéjas. Péc katras ieteicamas darbibas izpildes méginiet veikt faksa darbu,
lai noskaidrotu, vai probléma ir atrisinata.

Lai péc iespéjas labak atrisinatu faksa problémas, parliecinieties, vai iekartas linijas vads ir pievienots tieSi
sienas talruna portam. Atvienojiet visas citas iekartai pievienotas ierices.

1.  Parliecinieties, vai talruna vads ir pievienots pareizajam portam iekartas aizmugure.

2. Parbaudiet talruna liniju, izmantojot faksa testu. Vadibas paneli pieskarieties lietojumprogrammas Fax
(Fakss) mapei un displeja pieskarieties ikonai Setup (lestatijums). Péc tam pieskarieties Tools (Riki) un
pieskarieties Run Fax Test (Palaist faksa parbaudi). Veicot $o parbaudi, varat parliecinaties, vai talruna
vads ir pievienots pareizajam portam un talruna linija ir signals. lekarta izdruka atskaiti ar rezultatiem.

Atskaite var ietvert $adus iespéjamos rezultatus:
e  Pass (Izdevas): atskaite ietver visu pasreizéjo faksa iestatijumu parskatu.

e  Fail (Neizdevas): vads ir pievienots nepareizam portam. Parskats ietver padomus problémas
risinasanai.

e  Not run (Nav palaists): talruna linija nav aktiva. Parskats ietver padomus problémas risinasanai.
3. Parbaudiet, vai ir instaléta iekartas jaunaka programmaparatdra.

a. Vadibas panela izvélné Parskati izdrukajiet konfiguracijas lapu, lai ieglitu pasreizéjo
programmaparaturas datuma kodu.

b. Dodieties uz HP timekla vietne .

Noklikskiniet uz saites Support (Atbalsts).
Noklikskiniet uz saites Software and Driver (Programmatira un draiveris).

Lauka Enter my HP model number (levadit manu HP modela numuru) ievadiet produkta
modela numuru un noklikskiniet uz pogas Find my product (Atrast manu iekartu).

Noklikskiniet uz saites ar savas operétajsistemas nosaukumu.
Ritiniet tabulu lidz sadalai Firmware (Programmaparatara).

e  Jasaraksta ieklauta versija atbilst konfiguracijas lapa esoSajai versijai, jums ir
visjaunaka versija.

e  Javersijas ir dazadas, lejupieladgjiet aparatprogrammatiras jauninajumu un atjauniniet
iekartas aparatprogrammaturu, izpildot ekrana redzamos noradijumus.

['_ﬁ”f PIEZIME. Laivarétu atjauninat programmaparatiru, iekarta ir jasavieno ar internetam
pieslégtu datoru.

e  Sitiet faksu atkartoti.
4. Parbaudiet, vai iekartas programmatdaras instaléSanas laika ir iestatita faksa funkcija.

Datora palaidiet utilitu Fax Setup Utility, kas atrodama HP programmas mape.
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5. Parliecinieties, vai talruna pakalpojums atbalsta analogo faksu.

e Jaizmantojat ISDN vai digitalo PBX, sazinieties ar pakalpojumu sniedzéju, lai iegiitu informaciju par
analogas faksa linijas konfigurésanu.

e  Jaizmantojat VolP pakalpojumu, mainiet iestattjumu Fax Speed (Faksa atrums) Slow (9600 bps)
(Léns (9600 b/s)) vai atspéjojiet Fast (33600 bps) (Atrs (33 600 b/s)) no vadibas panela. Uzziniet,
vai pakalpojumu sniedzéjs atbalsta faksu un noskaidrojiet ieteicamo faksa modema atrumu.
Izmantojot atseviSku uznémumu pakalpojumus, var blt nepiecieSams adapters.

e Jaizmantojat DSL pakalpojumu, parliecinieties, vai talruna linijas savienojuma ar iekartu ir ieklauts
filtrs. Ja né, tad sazinieties ar DSL pakalpojuma sniedzéju vai iegadajieties DSL filtru. Ja DSL filtrs ir
instaléts, izméginiet citu filtru, jo filtrs var bat bojats.

6. Jakladu neizdodas noveérst, mekléjiet detalizétakus problému risinajumus nakamajas nodalas.

Mainiet kliidu laboSanas un faksa atrumu

lestatiet faksa kliidu laboSanas rezimu

Parasti faksa siitiSanas un sanemsanas laika produkts parrauga talruna linijas signalus. Ja stiSanas laika
produkts nosaka kliidu un kliidu labo$anas iestatijums ir rezima leslégts , produkts var pieprasit dalu faksa
satit atkartoti. Kliidu laboSanas ripnicas nokluséjuma iestatijums ir leslégts .

Kladu laboSanas opcija jaizslédz tikai tad, ja rodas problémas ar faksu satiSanu vai sanemsanu un jis vélaties
pienemt kludas, kas radusas sutisanas laika. lestatijumu varétu izslégt ari tad, ja méginat sutit vai sanemt
faksu no arzemém vai ja izmantojat talruna satelitsavienojumu.

1.  Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).
2. Displeja pieskarieties ikonai Fax Setup (Faksa iestatijums).

3.  Pieskarieties Preferences (Preferences) , péc tam pieskarieties Error Correction Mode (Klidu labosanas
rezims) un ieslédziet to vai izslédziet.

Mainiet faksa atrumu

Faksa atruma iestatijums ir modema protokols, ko produkts izmanto faksu sttiSanai. Tas ir pasaules
standarts pilndupleksa modemiem, kas siita un sanem datus pa talrunu linijam ar atrumu lidz 33 600 bitiem
sekundé (b/s). Faksa atruma iestatijuma ripnica iestatita nokluséjuma vértiba ir 33 600 b/s.

lestatljums jamaina tikai tad, ja radusas problémas ar faksu siti$anu vai sanemsanu no konkrétas ierices.
Faksa atrumu varétu samazinat ari tad, ja méginat satit vai sapnemt faksu no arzemém vai ja izmantojat
talruna satelitsavienojumu.

1. Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).
2. Displeja pieskarieties ikonai Fax Setup (Faksa iestatijums).

3. Pieskarieties Preferences (Preferences) un péc tam pieskarieties Speed (Atrums), lai atlasitu
izmantojamo iestatijumu.

Faksa zurnali un atskaites

levérojiet $os noradijumus, lai drukatu faksa Zurnalus un atskaites.
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Drukajiet personigas faksa atskaites

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties {}.
3.  Pieskarieties Parskati un péc tam pieskarieties Fax Reports (Faksa atskaites).

4. Atlasiet tas atskaites nosaukumu, kuru vélaties drukat.

lestatiet faksa kliidas atskaites drukasanu

Faksa kliidu atskaite ir Tsa atskaite, kas norada uz radusos faksa darba kliidu. Varat iestatit, lai atskaite tiktu
izdrukata péc Sadiem notikumiem:

e  katra faksa klada (rGpnicas nokluséjuma iestatijums);
e  faksa satiSanas klida;
e  faksa sanemsSanas klida;

° Nekad

@”f PIEZIME. Izvéloties 30 opciju, netiks pazinots par nesekmigu faksa satisanu, ja vien neizdrukasit faksa
darbibu zurnalu.

Noradijumus skatiet sadala Informacijas lapas.

1. Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss).
2. Displeja pieskarieties ikonai Fax Setup (Faksa iestatijums).
3.  Pieskarieties Parskati un péc tam pieskarieties Fax Error Reports (Faksa klidu atskaites).

4. Pieskarieties, lai izvélétos kadu no talak minétajam opcijam.

On (Fax Send) (Nosatit Druka ikreiz, kad rodas nosatisanas klida. Tas ir nokluséjuma iestatijums.
faksu)

On (Fax Receive) (Sanemt  Druka ikreiz, kad rodas sanemsanas klada.
faksu)

leslégts (faksa stisana un  Druka ikreiz, kad rodas faksa klada.
faksa sanemsana)

Off (Izslégts) Neveic faksa klodu atskaisu drukasanu.

Faksa kludas zinojumi

Lvww

Trauksmes un bridinajuma zinojumi paradas islaicigi, un jums tie var bt jaapstiprina, pieskaroties pogai Labi,
lai atsaktu, vai pieskaroties atcelSanas pogai, lai atceltu darbu. Ir bridinajumi, kuri nelauj pabeigt darbu vai
ietekmé darba drukas kvalitati. Ja bridinajums vai bridinajuma zinojums ir saistits ar drukasanu un ir ieslégta
automatiskas turpinasanas funkcija, iekarta méginas atsakt drukas darbu, kad bridinajums ir bijis redzams 10
sekundes un nav apstiprinats.
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Dokumentu padevéja durtinas ir atvértas. Atcelts fakss.
Apraksts
Ir atvérts dokumentu padevéja vaks, un iekarta nevar nositit faksu.
leteicama darbiba

Aizveriet vaku un nositiet faksu vélreiz.

Faksa atmina ir pilna. Faksa sanems$anas atcelSana.
Apraksts
lenakosa faksa uzglabasanai nepietiek atminas.
leteicama darbiba

Izdzesiet faksus no atminas. Vadibas paneli pieskarieties programmas mapei Fax (Fakss). Displeja
pieskarieties ikonai Setup (lestatijums). Péc tam pieskarieties Tools (Riki) un pieskarieties Clear Fax Logs/
Memory (Notirit faksa zurnalus/atminu).

Faksa atmina ir pilna. Faksa sutiSanas atcelSana.
Apraksts

Faksa darba laika atmina tika piepildita. Lai faksa darbs nosatitos pareizi, visam faksa lapam jabat
saglabatam atmina. Nosutitas tikai tas lapas, kas saglabatas atmina.

leteicama darbiba
e  Atceliet paSreizéjo darbu. Izslédziet un ieslédziet iekartu. Méginiet vélreiz nosatit darbu.

e  Jaatkartoti rodas kluda, atceliet darbu, vélreiz izslédziet iekartu un péc tam to atkal ieslédziet. lekartai,
iespéjams, trikst atminas, lai veiktu dazus darbus.

Faksa sanemsSanas kluada.
Apraksts
Klida radusies, méginot sanemt faksu.
leteicama darbiba
e  Liudziet shtitaju atkartoti satit faksu.
e  Meéginiet nosutit faksu atpakal sutitajam vai citai faksa iekartai.
e  Parbaudiet talruna linijas signalu, pieskaroties pogai Sttit faksu .
e  Parbaudiet, vai talruna vads ir kartigi savienots, to atvienojot un iesprauzot no jauna.
e  Parliecinieties, vai izmantojat talruna vadu, kas pieejams kopa ar produktu.

e  Vadibas paneli pieskarieties lietojumprogrammas Fax (Fakss) mapei un displeja pieskarieties ikonai
Setup (lestatijums). Péc tam pieskarieties Tools (Riki) un pieskarieties Run Fax Test (Palaist faksa
parbaudi). Veicot $o parbaudi, varat parliecinaties, vai talruna vads ir pievienots pareizajam portam un
talruna linija ir signals. lekarta izdruka atskaiti ar rezultatiem.

e  Samaziniet faksa atrumu. Lldziet stitaju atkartoti satit faksu.
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e  lIzslédziet klidu laboSanas rezimu. Liidziet satitaju atkartoti satit faksu.

[%”r PIEZIME. Izslédzot kladu laboanas rezimu, var pasliktinaties attéla kvalitate.

e  Savienojiet produktu ar citu talruna liniju.

Jakluda saglabajas, apmekléjiet HP klientu atbalsts vai parskatiet produkta karba ievietoto atbalsta bukletu.

Faksa siitisanas klida.
Apraksts
Klida radusies, méginot stit faksu.
leteicama darbiba
e  Meéginiet atkartoti nosatit faksu.
e  Méginiet satit uz citu faksa numuru.
e  Parbaudiet talruna linijas signalu, pieskaroties pogai Sttit faksu .
e  Parbaudiet, vai talruna vads ir kartigi savienots, to atvienojot un iesprauzot no jauna.
e  Parliecinieties, vai izmantojat talruna vadu, kas pieejams kopa ar produktu.

e Laiparliecinatos, vai talruna linija darbojas, atvienojiet iekartu, pievienojiet talruna vadu talruna linijai
un veiciet balss zvanu.

e  Savienojiet produktu ar citu talruna liniju.
e  Faksaizskirtspéju iestatiet uz Standard (Standarts) (nokluséjuma Fine (Laba) vieta).

Ja kluda saglabajas, apmeklgjiet HP klientu atbalsts vai parskatiet produkta karba ievietoto atbalsta bukletu.

Fakss ir aiznemts. Gaida atkartotu numura sastadisanu.
Apraksts
Faksa linija, kurai satijat faksu, bija aiznemta Produkts automatiski atkarto zvanu uz aiznemto numuru.
leteicama darbiba
e  laujiet iekartai vélreiz méginat nosatit faksu.
e  Zvaniet sanéméjam, lai parliecinatos, vai faksa iekarta ir ieslégta un gatava sanemsanai.
e  Parbaudiet, vai sastadat pareizu faksa numuru.

e  Vadibas paneli pieskarieties lietojumprogrammas Fax (Fakss) mapei un displeja pieskarieties ikonai
Setup (lestatijums). Péc tam pieskarieties Tools (Riki) un pieskarieties Run Fax Test (Palaist faksa
parbaudi). Veicot So parbaudi, varat parliecinaties, vai talruna vads ir pievienots pareizajam portam un
talruna linija ir signals. lekarta izdruka atskaiti ar rezultatiem.

Jaklida saglabajas, apmekléjiet HP klientu atbalsts vai parskatiet produkta karba ievietoto atbalsta bukletu.
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Fakss ir aiznemts. SutiSana atcelta.
Apraksts
Faksa linija, kurai sutijat faksu, bija aiznemta Produkts atcélis faksa sutiSanu.
leteicama darbiba
e  Zvaniet sanéméjam, lai parliecinatos, vai faksa iekarta ir ieslégta un gatava sanemsanai.
e  Parbaudiet, vai sastadat pareizu faksa numuru.
e  Parbaudiet, vai ir iespéjota opcija Busy Redial (Ja aiznemts, zvanit atkartoti).

e  Vadibas paneli pieskarieties lietojumprogrammas Fax (Fakss) mapei un displeja pieskarieties ikonai
Setup (lestatijums). Péc tam pieskarieties Tools (Riki) un pieskarieties Run Fax Test (Palaist faksa
parbaudi). Veicot S0 parbaudi, varat parliecinaties, vai talruna vads ir pievienots pareizajam portam un
talruna linija ir signals. lekarta izdruka atskaiti ar rezultatiem.

Ja kluda saglabajas, apmekléjiet HP klientu atbalsts vai parskatiet produkta karba ievietoto atbalsta bukletu.

Fakss nav konstatéts.
Apraksts
Produkts atbildéja uz sanemtu zvanu, bet nekonstatéja zvanu no faksa iekartas.
leteicama darbiba
e  laujiet produktam vélreiz méginat sanemt faksu.
e  Meéginiet izmantot citu talruna vadu.
e lespraudiet iekartas talruna vadu citas talruna linijas pieslégligzda.

Ja kluda saglabajas, apmekléjiet HP klientu atbalsts vai parskatiet produkta karba ievietoto atbalsta bukletu.

Nav numura sastadiSanas signala.
Apraksts
Produkts nevargja noteikt zvana signalu.
leteicama darbiba
e  Parbaudiet talruna linijas signalu, pieskaroties pogai Sttit faksu .
e  Atvienojiet talruna vadu gan no produkta, gan no sienas un iespraudiet vadu vélreiz.
e  Parliecinieties, vai izmantojat talruna vadu, kas pieejams kopa ar produktu.
e  Atvienojiet talruna vadu no sienas, iespraudiet talruni un méginiet veikt balss zvanu.
e  Parliecinieties, vai talruna vads no talruna sienas ligzdas ir pievienots ieejosas linijas portam.
e  Pievienojiet iekartas talruna vadu citas talruna linijas portam.

e  Parbaudiet talruna liniju, izdrukajot Run Fax Test (Veikt faksa parbaudi) . Vadibas paneli pieskarieties
lietojumprogrammas Fax (Fakss) mapei un displeja pieskarieties ikonai Setup (lestatijums). P&c tam
pieskarieties Tools (Riki) un pieskarieties Run Fax Test (Palaist faksa parbaudi). Veicot So parbaudi, varat
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parliecinaties, vai talruna vads ir pievienots pareizajam portam un talruna linija ir signals. lekarta
izdruka atskaiti ar rezultatiem.

[%”r PIEZIME. So iekartu nav paredzéts savienot ar ciparu PBX vai VOIP sistému. Atspéjojiet numura
sastadiSanas signala noteikSanu un méginiet vélreiz.

Ja klida saglabajas, apmeklégjiet HP klientu atbalsts vai parskatiet produkta karba ievietoto atbalsta bukletu.

Sakaru kluda.
Apraksts
Faksa sazinas kluda, kas radusies starp produktu un satitaju vai sanémeéju.
leteicama darbiba

e  Laujiet iekartai vélreiz méginat nosutit faksu. Atvienojiet iekartas talruna vadu no sienas, iespraudiet
talruna vadu un méginiet zvanit. lespraudiet iekartas talruna vadu citas talruna linijas pieslégligzda.

e  Meéginiet izmantot citu talruna vadu.

e lestatiet opciju Fax Speed (Faksa atrums) uz Slow (9600 bps) (Léns (9600 b/s)) vai faksa atrumu iestatiet
uz zemaku vértibu.

e  |zslédziet lidzekli Error Correction Mode (Klidu labosanas rezims) , lai novérstu automatisku klidu
laboSanu.

[%f PIEZIME. Izslédzot lidzekli Error Correction Mode (Kliidu labosanas rezims) , var pasliktinaties attéla
kvalitate.

e lzdrukajiet atskaiti Fax Activity Log (Faksa aktivitasu Zurnals) no vadibas panela, lai noteiktu, vai klida
rodas konkrétam faksa numuram.

Ja klida saglabajas, apmeklégjiet HP klientu atbalsts vai parskatiet produkta karba ievietoto atbalsta bukletu.

Uz faksu neatbild. Gaida atkartotu numura sastadisanu.
Apraksts
Faksa sanémeéja linija neatbildéja. Produkts peéc dazam minGtém méginas atkartot zvanu.
leteicama darbiba
e  Laujiet iekartai vélreiz méginat nosutit faksu.
e  Zvaniet sanéméjam, lai parliecinatos, vai faksa iekarta ir ieslégta un gatava sanemsanai.
e  Parbaudiet, vai sastadat pareizu faksa numuru.

e  Japrodukts turpina atkartot zvanu, atvienojiet produkta talruna vadu no sienas, iespraudiet talruni un
méginiet veikt balss zvanu.

e  Parliecinieties, vai talruna vads no talruna sienas ligzdas ir pievienots ieejosas linijas portam.
e lespraudiet iekartas talruna vadu citas talruna linijas pieslégligzda.
e  Méginiet izmantot citu talruna vadu.

Ja kluda saglabajas, apmekléjiet HP klientu atbalsts vai parskatiet produkta karba ievietoto atbalsta bukletu.
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Uz faksu neatbild. SiitiSana atcelta.

Apraksts

Faksa numura atkartotas sastadisanas méginajumi neizdevas vai ir izslégta opcija No Answer Redial (Ja nav
atbildes, zvanit atkartoti).

leteicama darbiba

Zvaniet sanémeéjam, lai parliecinatos, vai faksa iekarta ir ieslégta un gatava sanemsanai.
Parbaudiet, vai sastadat pareizu faksa numuru.

Parbaudiet, vai iespéjota atkartotas zvanisanas opcija.

Atvienojiet talruna vadu gan no produkta, gan no sienas un iespraudiet vadu vélreiz.
Atvienojiet talruna vadu no sienas, iespraudiet talruni un méginiet veikt balss zvanu.
Parliecinieties, vai talruna vads no talruna sienas ligzdas ir pievienots ieejosas linijas portam.
Savienojiet produktu ar citu talruna liniju.

lespraudiet iekartas talruna vadu citas talruna linijas pieslégligzda.

Ja kluda saglabajas, apmekléjiet HP klientu atbalsts vai parskatiet produkta karba ievietoto atbalsta bukletu.

Ar faksu suitiSanu saistito problému risinasana

Vadibas paneli ir redzams klidas zinojums

Vadibas paneli tiek paradits zinojums Ready (Gatavs), nemédinot sitit faksu.

Vadibas paneli paradas zinojums “sanem 1. lappusi”, un talakas darbibas nenotiek.

Faksi tiek sanemti, tacu tos nevar nosutit

Nevar pieklit faksa funkcijam no vadibas panela

Nedarbojas atrie zvani

Nedarbojas grupu zvani

Satot faksu, tiek sanemts kliidas zinojums no talrunu kompanijas.

Neizdodas nosatit faksu, kad iekartai ir pievienots talrunis

Vadibas paneli ir redzams kludas zinojums

Informaciju par faksa kludu zinojumiem skatiet Seit: Faksa kludas zinojumi.

lestrédzis papirs dokumentu padevéja

Parliecinieties, vai papirs atbilst iekartas izméra prasibam. lekartas faksa funkcija neatbalsta lapas, kas
garakas par 381 mm 15 collam.

Nokopéjiet vai izdrukajiet originalu uz vestules, A4 vai Legal formata papira un parsatiet faksu.
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Skenera kluda

e  Parliecinieties, vai papirs atbilst iekartas izméra prasibam. lekartas faksa funkcija neatbalsta lapas, kas

garakas par 381 mm 15 collam.

e  Nokopéjiet vai izdrukajiet originalu uz véstules, A4 vai Legal formata papira un parsatiet faksu.

Vadibas paneli tiek paradits zinojums Ready (Gatavs), neméginot sitit faksu.
e  Parbaudiet, vai faksa darbibu zurnala nav kladu.

Papildinformaciju skatiet nodala Informacijas lapas.

e  Jastarpiekartu unsienas ligzdu ir pievienots talrunis, parliecinieties, vai ta klausule ir nolikta.

e  Savienojiet iekartu tiesi ar sienas talruna ligzdu un nosutiet faksu vélreiz.

Vadibas paneli paradas zinojums “sanem 1. lappusi”, un talakas darbibas nenotiek.

Izdzésiet no atminas uzglabatos faksus.

Faksi tiek sanemti, tacu tos nevar nosutit
Fakss tiek nosutits, tacu nekas nenotiek.
1. Parbaudiet talruna linijas signalu, nospiezot pogu Sufit faksu .

2. lzslédziet unieslédziet iekartu.

3. Konfigurégjiet faksa laika, datuma un faksa galvenes informaciju, izmantojot vadibas paneli vai HP faksa

iestatiSanas vedni.

Papildinformaciju skatiet Seit: Konfiguréjiet faksa iestatijumus.

4. Parliecinieties, vai ir noliktas visu linijas papildu talrunu klausules.

5. Jatalruna linija nodroSina DSL pakalpojumu, parliecinieties, vai talruna linijas savienojuma ar iekartu ir

ieklauts augsto frekvencu filtrs.

Nevar pieklut faksa funkcijam no vadibas panela

e lespéjams, iekarta ir aizsargata ar paroli. Izmantojiet HP iegulto Web serveri, HP Toolbox
programmaturu vai vadibas paneli, lai iestatitu paroli.

e Janezinatiekartas paroli, sazinieties ar sistémas administratoru.

e  Vérsieties pie sistémas administratora ari, lai uzzinatu, vai faksa funkcija nav atspéjota.

Nedarbojas atrie zvani

e  Parliecinieties, vai faksa numurs ir derigs.

e  Jaaréjai linijai ir nepiecieSams prefikss, ieslédziet opciju Numura sastadisanas prefikss vai ieklaujiet

prefiksu atra zvana numura.

Papildinformaciju skatiet Seit: Zvanisanas prefiksa iestatisana.
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Nedarbojas grupu zvani
e  Parliecinieties, vai faksa numurs ir derigs.

e Jaarejai linijai ir nepiecieSams prefikss, ieslédziet opciju Numura sastadisanas prefikss vai ieklaujiet
prefiksu atra zvana numura.

Papildinformaciju skatiet Seit: Zvanisanas prefiksa iestatisana.

e lestatiet visas grupas ievadnes ka atro zvanu ievadnes.
a. Atveriet neizmantotu atra zvana ievadni.
b. levadiet atra zvana faksa numuru.

¢. Pieskarieties pogai Labi, lai saglabatu atro zvanu.

Sutot faksu, tiek sanemts kludas zinojums no talrunu kompanijas.

e  Parliecinieties, vai ir ievadits pareizs faksa numurs un talruna pakalpojums nav blokéts. Pieméram,
atseviski talruna pakalpojumi var neatbalstit talsarunas.

e Jaaréjai linijai ir nepiecieSams prefikss, ieslédziet opciju Numura sastadisanas prefikss vai ieklaujiet
prefiksu atra zvana numura.

Papildinformaciju skatiet Seit: Zvanisanas prefiksa iestatisana.

[%9 PIEZIME. Lai nosatitu faksu bez prefiksa, sitiet to manuali, kad ir ieslégta opcija Numura sastadisanas
prefikss .

e  Nosutiet faksu uz starptautisku numuru.
a. JanepiecieSams prefikss, ievadiet numuru kopa ar prefiksu.
b. Pirms talruna numura ievadisanas ievadiet valsts/regiona kodu.
¢. Dzirdot talruna signalus, pagaidiet pauzi.

d. Satiet faksu manuali, izmantojot vadibas paneli.

Neizdodas nosutit faksu, kad iekartai ir pievienots talrunis
e  Parliecinieties, vai talruna klausule ir nolikta.
e  Parliecinieties, vai faksa darbibas laika talrunis linija netiek izmantots balss zvanam.

e  Atvienojiet talruni no linijas un méginiet nosatit faksu.

Problému ar faksu sanemsanu risinasana

° Vadibas paneli ir redzams klidas zinojums

° Fakss nereagé

° Satitajs sanem aiznemtas linijas signalu

° Nevar nosatit vai sanemt faksu pa PBX liniju
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Vadibas paneli ir redzams kludas zinojums

Skatiet Seit: Faksa kldas zinojumi .

Fakss nereagé

Balss pasts ir pieejams faksa linija

e  Pievienojiet talruna linijai atSkirigu zvana pakalpojumu un iekarta mainiet iestatijumu Distinctive Ring
(Atskirigs zvans), lai tas atbilstu talruna uznémuma nodros$inatajam zvana paraugam. Lai iegltu
informaciju, sazinieties ar talrunu kompaniju.

Papildinformaciju skatiet Seit: Zvanisanas prefiksa iestatisana.

e legadajieties faksam 1pasi atvélétu talruna liniju.

lekarta ir savienota ar DSL talruna pakalpojumu

e  Parbaudiet instalacijas un funkciju parametrus. Lai izmantotu DSL modemu, talruna linijas savienojuma
ar iekartu jaizmanto augsto frekvencu filtrs. Lai iegatu filtru, sazinieties ar DSL pakalpojumu sniedzéju
vai nopérciet filtru.

e  Parliecinieties, vai filtrs ir pievienots.

e Nomainiet pasreizéjo filtru, lai parliecinatos, vai tas nav bojats.

lekarta izmanto IP telefoniju vai VoIP talruna pakalpojumu

e |estatiet Fax Speed (Faksa atrums) uz Slow (9600 bps) (Léns (9600 b/s)) vai Medium (14400 bps) (Vidéjs
(14 400 b/s)) vai atspéjojiet iestatijumu Fast (33600 bps) (Atrs (33 600 b/s)).

Papildinformaciju skatiet Seit: Mainiet faksa atrumu.

e  Sazinieties ar pakalpojumu sniedzéju, lai uzzinatu, vai faksa funkcijas ir atbalstitas, ka ari noskaidrotu
ieteicamos faksa atruma iestatijumus. Izmantojot atseviSku uznémumu pakalpojumus, var bat
nepiecieSams adapters.

Sutitajs sanem aiznemtas linijas signalu

Klausule ir savienota ar iekartu
e  Parliecinieties, vai talruna klausule ir nolikta.

e leslédziet Auto Answer (Automatiskais atbildétajs) . Papildinformaciju skatiet nodala Konfiguréjiet faksa
iestatijumus.

Tiek lietots talruna linijas sadalitajs
e Jalietojat talruna linijas sadalitaju, nonemiet sadalitaju un iestatiet talruni ka izejo5o ierici.
e  Parliecinieties, vai talruna klausule ir nolikta.

° Parliecinieties, vai faksa darbibu laika talrunis netiek izmantots balss zvanam.

Nevar nosiitit vai sanemt faksu pa PBX liniju

e  Jaizmantojat PBX talruna liniju, sazinieties ar PBX administratoru, lai konfigurétu analogo faksa liniju
iekartai.
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Visparéju faksa problému risinasana

° Faksa sitijumi noris léni

° Faksa kvalitate ir vaja

° Fakss nogriez attélu vai druka uz divam lapam

Faksa sutijumi noris léni
Talruna linijas kvalitate ir zema.
e  Meginiet parsutit faksu, kad talruna linijas darbiba bis labaka.
e  Sazinieties ar talruna linijas pakalpojumu sniedzéja, lai uzzinatu, vai linija atbalsta faksu.
e lIzslédziet iestatijumu Error Correction Mode (Kladu labosanas rezims) .

Papildinformaciju skatiet nodala lestatiet nokluséjuma izskirtspéju.

[%9 PIEZIME. Sadivar samazinaties attéla kvalitate.

e  Originalam izmantojiet baltu papiru. Neizmantojiet krasas, pieméram, peléko, dzelteno vai sarto.
e  Palieliniet faksa atrumu.

Papildinformaciju skatiet nodala Mainiet faksa atrumu.

e Lielus faksa satfjumus sadaliet mazakas dalas un nosdatiet tas atseviski.
e  Vadibas panela faksa iestatijumos atlasiet zemaku izSkirtspéju.

Papildinformaciju skatiet nodala lestatiet nokluséjuma izskirtspéju.

Faksa kvalitate ir vaja
Faksa sutijums ir izpladis vai blavs.
e  Sitot faksu, palieliniet ta izSkirtspéju. I1zSkirtspéja neietekmé sanemtos faksa zinojumus.

Papildinformaciju skatiet nodala lestatiet nokluséjuma izskirtspéju.

[%9 PIEZIME. Lielaka izskirtspéja palénina parraides atrumu.

e  Vadibas paneli aktivizgjiet iestatijumu Error Correction Mode (Klidu labosanas rezims) .
e  Parbaudiet un, ja nepiecieSams, nomainiet kasetnes.

e  Lldziet stitajam sava faksa iekarta iestatit tumsaku kontrastu un parsatit faksu vélreiz.

Fakss nogriez attélu vai druka uz divam lapam

e  \Veiciet iestatijumu Default Paper Size (Nokluséjuma papira formats) . Faksi druka uz viena izméra
papira, kas atkarigs no Default Paper Size (Nokluséjuma papira formats) iestatijumiem.

Papildinformaciju skatiet nodala Konfiguréjiet faksa iestatijumus.

e lestatiet papira veidu un izméru faksa teknei.
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[% PIEZIME. Ja Default Paper Size (Nokluséjuma papira formats) iestatijums ir Letter, Legal formata originals
tiek drukats uz divam lapam.
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Savienojamibas problémas

TieSa USB savienojuma problému novérsana

Ja produkts ir savienots tieSi ar datoru, parbaudiet USB kabeli.

Parliecinieties, vai kabelis ir pievienots datoram un iekartai.
Parbaudiet, vai kabela garums neparsniedz 5 m. Méginiet izmantot 1saku kabeli.

Parliecinieties, vai kabelis darbojas pareizi, pievienojot to citai iekartai. Péc nepiecieSamibas nomainiet
kabeli.

Tikla problému novérsana

Parbaudiet talak noraditos vienumus, lai konstatétu, vai iekarta veic sazinu ar tiklu. Pirms sakt, izdrukajiet
konfiguracijas lapu no vadibas panela un atrodiet Saja lappusé noradito produkta IP adresi.

Slikts fiziskais savienojums

Dators iekartai izmanto nepareizu IP adresi

Dators nevar sazinaties ar iekartu

lekarta izmanto nepareizu saiti un dupleksos tikla iestatijumus

Jaunas programmatiras programmas var izraisit saderibas problémas

lespéjams, nepareizi iestatits dators vai darbstacija

Atspéjota iekarta vai nepareizi citi tikla iestatijumi

Slikts fiziskais savienojums

1.

2.

4.

Parbaudiet, vai iekarta ir pievienota pareizajam Ethernet portam, izmantojot pareizu kabeli.
Parbaudiet, vai kabeli ir pievienoti pietiekami stipri.

Aplikojiet Ethernet portu iekartas aizmuguré un parliecinieties, vai deg dzeltenais darbibas indikators
un zalais saites statusa indikators.

Ja probléma nepaziid, méginiet izmantot citu tikla marsrutétaja, slédza vai centrmezgla kabeli vai portu.

Dators iekartai izmanto nepareizu IP adresi

1.

Datora atveriet printera rekvizitus un noklikskiniet uz cilnes Ports (Porti). Parbaudiet, vai ir atlasita
iekartas pasreizéja IP adrese. lekartas IP adrese ir noradita iekartas konfiguracijas lapa vai vadibas
panel.

Jaiekarta ir uzstadita, izmantojot HP standarta TCP/IP portu, atzZiméjiet ratinu ar markéjumu Always
print to this printer, even if its IP address changes (Vienmér drukajiet ar So printeri, pat ja ta IP adrese
mainas).
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3. Jaiekartair uzstadita, izmantojot Microsoft standarta TCP/IP portu, IP adreses vieta izmantojiet
resursdatora nosaukumu.

Jaiekartu instalgjat no 123.hp.com/pagewide (ieteicams) vai HP programmaturas kompaktdiska, kas
ieklauts printera komplektacija, varat skatit vai mainit iekartas IP adresi, izmantojot talak noraditas
darbibas:

a. Atveriet HP Printer Assistant (HP printera paligs). Papildinformaciju skatiet nodala HP Printer
Assistant (HP printera paligs) atvérsana.

b.  Noklikskiniet uz cilnes Tools (Riki).

c.  Noklikskiniet uz Update IP Address (Atjauninat IP adresi), lai atvértu utilitu, kura ir noradita

iekartas zinama (“iepriekséja”) IP adrese un varétu mainit IP adresi (ja nepieciesams).

4. JalP adrese ir pareiza, izdzésiet iekartas ievadni no instaléto printeru saraksta un péc tam pievienojiet
to vélreiz.

Dators nevar sazinaties ar iekartu
1. Parbaudiet tikla sazinu, ehotestéjot iekartu.

a. Datora atveriet komandrindas uzvedni. Sistémai Windows noklikSkiniet uz Sakums , noklikskiniet
uz Run (Palaist) un péc tam ievadiet cmd.

b. levadiet ping, kam seko jisu iekartas IP adrese.
¢. Jalogair redzami apraides laiki, tikls un ierice darbojas.

2. JaehotestéSanas komanda neizdodas, parliecinieties, vai tikla marsrutétajs, centrmezgli un slédzi ir
ieslégti, un péc tam parliecinieties, vai tikla iestatijumi, iekarta un dators ir konfiguréti vienam un tam
pasSam tiklam.

lekarta izmanto nepareizu saiti un dupleksos tikla iestatijumus

HP iesaka iziet no $i iestatijuma automatiskaja rezima (noklusétais iestatijums). Ja jlis mainat Sos
iestatijumus, tie jamaina ari jasu tiklam.

Jaunas programmaturas programmas var izraisit saderibas problémas

Parbaudiet, vai visas programmatiras programmas ir pareizi instalétas un izmanto pareizo printera draiveri.

lespéjams, nepareizi iestatits dators vai darbstacija
1.  Parbaudiet tikla draiveru, printera draiveru un tikla parvirzijumu.

2. Parbaudiet, vai operétajsistéma ir pareizi konfiguréta.

Atspéjota iekarta vai nepareizi citi tikla iestatijumi
1.  Parskatiet konfiguracijas lapu, lai parbauditu tikla protokola statusu. lespéjojiet péc nepiecieSamibas.

2. Parkonfigurgjiet tikla iestatijumus péc nepiecieSamibas.
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Bezvadu tikla problémas

Bezvadu savienojumu kontrolsaraksts

e |ekarta un bezvadu marsrutétajs ir ieslégti, un tiem ir stravas padeve. Tapat parbaudiet, vai iekarta ir
ieslegts bezvadu radio.

e  Pakalpojumu kopas identifikators (SSID) ir pareizs. Izdrukajiet konfiguracijas lapu, lai noteiktu SSID. Ja
neesat parliecinats, vai SSID ir pareizs, vélreiz palaidiet bezvadu iestatijumu.

e  DroSa tikla gadijuma parbaudiet, vai droSibas informacija ir pareiza. Ja drosibas informacija nav pareiza,
vélreiz palaidiet bezvadu tikla iestatiSanas programmu.

e Jabezvadu tikls darbojas pareizi, méginiet pieklat citiem datoriem bezvadu tikla. Ja tiklam ir piekluve
internetam, méginiet izveidot savienojumu ar internetu, izmantojot bezvadu savienojumu.

o Sifréanas metode (AES vai TKIP) iekartai un bezvadu piekluves punktam, pieméram, bezvadu
marsSrutétajam, ir vienada (tiklos, kas izmanto WPA drosibu).

e lekarta atrodas bezvadu tikla diapazona. Vairumam tiklu iekartai ir jaatrodas 30 m atstatuma no
bezvadu piekluves punkta (bezvadu marsrutétaja).

o  Skérsli nebloké bezvadu signalu. Nonemiet lielus metaliskus objektus, kas atrodas starp piekluves
punktu un iekartu. Parliecinieties, vai starp iekartu un bezvadu piekluves punktu neatrodas stativi,
sienas vai atbalsta kolonnas, kas satur metalu vai betonu.

e lekarta atrodas drosa attaluma no elektroniskam iericém, kas var traucét bezvadu signala parraidi.
Daudzas ierices var traucét bezvadu signala parraidi, tostarp motori, bezvadu talruni, droSibas sistému
kameras, citi bezvadu tikli un dazas Bluetooth ierices.

e  Datorairinstaléts printera draiveris.
° Ir atlasits pareizais printera ports.

e  Dators uniekarta ir pievienota tam pasam bezvadu tiklam.

lekarta nedruka, un datoram ir instaléts tresas puses ugunsmauris
1.  Atjauniniet ugunsmdri ar nesenako atjauninajumi, kas ir pieejams no razotaja.

2. Jatad, kad jis instaléjat iekartu vai méginat drukat, programmas pieprasa ugunsmdara piekluvi,
parliecinieties, vai programmam ir atlauts darboties.

3. Islaicigi izs\eédziet ugunsmiri un péc tam instal@jiet datora bezvadu iekartu. Ja esat pabeidzis bezvadu
savienojuma instalaciju, iespéjojiet ugunsmri.

Bezvadu savienojums nedarbojas péc bezvadu marsrutétaja vai iekartas
parvietosanas

Parliecinieties, vai marsrutétajs vai iekarta ir pievienoti tam pasam tiklam, kuram pievienots jusu dators.

1.  Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana augsdala uz
leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

2. Vadibas panela informacijas paneli pieskarieties -[:}
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3.  Pieskarieties Parskati un péc tam pieskarieties Network Configuration Page (Tikla konfiguracijas lapa),
lai izdrukatu atskaiti.

4. Salidziniet pakalpojumu kopas identifikatoru (SSID), kas redzams konfiguracijas atskaité, ar SSID, kas
datora redzams printera konfiguracijas sadala.

5. JaSSID neatbilst, ierices nav pievienotas tam pasam tiklam. Atkartoti konfigurgjiet iekartas bezvadu
tikla iestatiSanu.

Bezvadu iekartai nevar pievienot vairakus datorus

1. Parliecinieties, vai citi datori atrodas bezvadu sakaru diapazona un vai nekadi Skérsli nebloke signalu.
Vairumam tiklu bezvadu savienojuma diapazons ir 30 m attaluma no bezvadu piekluves punkta.

2. Parliecinieties, vai iekarta ir ieslégta un ir gatavibas stavokli.
3. lzslédziet datora visus treSo puSu ugunsmdarus.
4. Parliecinieties, vai bezvadu tikls darbojas pareizi.

a. Atveriet vadibas panela informacijas paneli (parslaukiet vadibas panela cilni jebkura ekrana
augsdala uz leju vai pieskarieties panela apgabalam sakumekrana).

b.  vadibas panela informacijas paneli pieskarieties £ }.

¢. Pieskarieties Parskati un péc tam pieskarieties Web Access Report (Timekla piekluves atskaite), lai
izdrukatu atskaiti.

5. Parliecinieties, vai ir izvéléts pareizais ports vai iekarta.
e  Printeriem, kas uzstaditi bez pilnas funkcionalitates uzstaditaja:

a. Datora pieejama printeru saraksta ar peles labo pogu noklikskiniet uz sis iekartas
nosaukuma, noklikskiniet uz Printer Properties (Printera rekviziti) un péc tam atveriet cilni
Ports (Porti).

b. Parbaudiet, vai ir atziméta ratina blakus Virtual printer port for USB (USB virtualais printera
ports).

e  Japrintera programmataru instaléjat no 123.hp.com/pagewide (ieteicams) vai HP
programmaturas kompaktdiska, kas ieklauts printera komplekta, varat skatit vai mainit iekartas IP
adresi, izmantojot talak noraditas darbibas:

a.  Noklikskiniet uz Start (Sakt).

b.  Noklikskiniet uz All Programs (Visas programmas).
c.  Noklikskiniet uz HP (Labi).

d.  Noklikskiniet uz savas iekartas.

e.  Noklikskiniet uz Update IP Address (Atjauninat IP adresi), lai atvértu utilitu, kura ir noradita

iekartas zinama (“iepriek3éja”) IP adrese un varétu mainit IP adresi (ja nepieciesams).

6. Parliecinieties, vai dators darbojas pareizi. Ja nepiecieSams, restartéjiet datoru.

Bezvadu iekarta zaudé sazinu péc savienojuma ar VPN izveidoSanu

e  Parasti vienlaicigi nevar izveidot savienojumu ar VPN un citiem tikliem.
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Tikls neparadas bezvadu tiklu saraksta
e  Parbaudiet, vai bezvadu marsrutétajs ir ieslégts un tam ir stravas padeve.

e  Tikls var bt slépts. Tomér jis joprojam varat izveidot savienojumu ar sléptu tiklu.

Bezvadu tikls nedarbojas
1. Laiparbauditu, vai tiklam ir zudusi sakari, méginiet tiklam pievienot citas ierices.
2. Parbaudiet tikla sazinu, ehotestéjot tiklu.

a. Datora atveriet komandrindas uzvedni. Sistéma Windows noklikSkiniet uz Sakums , noklikskiniet
uz Run (Palaist) un péc tam ievadiet cmd.

b. levadiet ping, kam seko jasu tikla pakalpojuma iestatijuma identifikators (SSID).
¢. Jalogair redzami cikla laiki, tikls darbojas.

3. Laiparliecinatos, vai marsrutétajs vai iekarta ir pievienoti tam pasam tiklam, kuram pievienots jisu
dators, izdrukajiet tikla konfiguracijas lapu. Noradijumus skatiet sadala Informacijas lapas.
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lekartas programmatiiras problémas (sistema Windows)

Probléma Risinajums

lekartas printera draiveris ° Parinstaléjiet ierices programmataru.

nav redzams mapé Printer

(Printeris) PIEZIME. Aizveriet visas atvértas lietojumprogrammas. Lai aizvértu programmu, kurai ir ikona sistémas tekné,
ar peles labo pogu noklikskiniet uz ikonas un atlasiet Close (Aizvért) vai Disable (Atspégjot).

° Méginiet pievienot USB kabeli citam datora USB portam.

Programmataras e  Parinstaléjiet ierices programmatdaru.
instalé3anas laika tika )
paradits klidas zinojums PIEZIME. Aizveriet visas atvértas lietojumprogrammas. Lai aizvértu programmu, kurai ir ikona sistémas tekng,

ar peles labo pogu noklikskiniet uz ikonas un atlasiet Close (Aizvért) vai Disable (Atspégjot).

e |Instaléjot izstradajuma programmatiru, parbaudiet brivas vietas daudzumu diska. Ja nepiecieSams, atbrivojiet
péc iespéjas vairak vietas un parinstalgjiet izstradajuma programmataru.

° Ja nepiecieSams, ieslédziet diska defragmentétaju un parinstaléjiet iekartas lietojumprogrammu.

lekarta ir gatavibasrezima, e  No vadibas panela izdrukajiet konfiguracijas lapu un parbaudiet, vai iekarta darbojas.
bet nekas netiek drukats
e Parbaudiet, vai visi kabeli ir pareizi pievienoti un atbilst tehniskajam prasibam. Tas attiecas uz USB un stravas
kabeliem. Paméginiet izmantot jaunu kabeli.

° Parbaudiet, vai IP adrese konfiguracijas lapa atbilst programmatdras porta IP adresei. Izpildiet vienu no Sim
procediram:

° Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 un Windows Vista, ja instalésanai nav
izmantota instalésanas programma ar visam funkcijam (pieméram, printera pievienosanas vednis sistéma
Windows)

1. Noklikskiniet uz Start (Sakt).
2. Noklikskiniet uz Settings (lestatijumi).

3. Noklikskiniet Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati) (izmantojot nokluséto sakuma izvélnes
skatu) vai noklikskiniet uz Printers (Printeri), izmantojot klasiskas sakuma izvélnes skatu).

4.  Arpeles labo pogu noklikskiniet uz iekartas draivera ikonas, péc tam atlasiet Rekviziti .

5. Noklikskiniet uz cilnes Ports (Porti) un péc tam noklikskiniet uz Configure Port (Konfigurét portu).
6.  Apstipriniet IP adresi un péc tam noklikskiniet uz Labi vai Cancel (Atcelt).

7. JalP adreses nesakrit, izdzésiet draiveri un instalgjiet to atkartoti, izmantojot pareizo IP adresi.

° Windows 7, ja instalésanai nav izmantota instalésanas programma ar visam funkcijam (pieméram, printera
pievienosanas vednis sistéma Windows):

1. Noklikskiniet uz Start (Sakt).
2. noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un printeri).

3.  Arpeles labo pogu noklikskiniet uz iekartas draivera ikonas un péc tam atlasiet Printer properties
(Printera rekviziti).

4.  Noklikskiniet uz cilnes Ports (Porti) un péc tam noklikskiniet uz Configure Port (Konfigurét portu).
5.  Apstipriniet IP adresi un péc tam noklikskiniet uz Labi vai Cancel (Atcelt).
6. JalP adreses nesakrit, izdzésiet draiveri un instaléjiet to atkartoti, izmantojot pareizo IP adresi.

° Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Vista un Windows 7, ja instaléSanai
irizmantota instaléSanas programma ar visam funkcijam:
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Probléma Risinajums

1. Noklikskiniet uz Start (Sakt).

2. Noklikskiniet uz All Programs (Visas programmas).
3. Noklikskiniet uz HP (Labi).

4.  Noklikskiniet uz savas iekartas.

5.  Noklikskiniet uz Update IP Address (Atjauninat IP adresi), lai atvértu utilitu, kura ir noradita iekartas

zinama (“iepriek3@ja”) IP adrese un varétu mainit IP adresi (ja nepiecie$ams).
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lekartas programmatiras problémas (0S X)

Printera draiveris nav ieklauts saraksta Print & Scan (Printeris un skeneris)

1.  Parbaudiet, vai iekartas .GZ fails atrodas Saja cieta diska mapé: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources. Ja nepiecieSsams, atkartoti instal&jiet programmaturu.

2. Ja.GZfails atrodas mapé, PPD fails var but bojats. 1zdzésiet PPD failu un péc tam atkartoti instaléjiet
programmataru.

lekartas nosaukums nav ieklauts saraksta Print & Scan (Printeris un skeneris)
iekartu saraksta
1. Parbaudiet, vai kabeli ir pievienoti pareizi un iekarta ir ieslégta.

2. lzdrukajiet konfiguracijas lapu, lai parbauditu produkta nosaukumu. Parliecinieties, vai konfiguracijas
lapa noraditais nosaukums atbilst nosaukumam saraksta Print & Scan (Printeris un skeneris).

3. Nomainiet USB vai tikla Ethernet kabeli pret augstakas kvalitates kabeli.
Printera draiveris automatiski neiestata saraksta Print & Scan (Printeris un
skeneris) atlasito iekartu.

1. Parbaudiet, vai kabeli ir pievienoti pareizi un iekarta ir ieslégta.

2. Parbaudiet, vaiiekartas .GZ fails atrodas $aja cieta diska mapé: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources. Ja nepiecieSams, atkartoti instaléjiet programmatdru.

3. JaGZ fails atrodas mapé, PPD fails var bt bojats. Izdzésiet failu un péc tam atkartoti instalgjiet
programmataru.

4. Nomainiet USB vai Ethernet kabeli pret augstakas kvalitates kabeli.

Drukas darbs netika nosutits uz vélamo produktu
1.  Atveriet drukas rindu un restartgjiet drukas darbu.

2.  Drukas uzdevumu, iespg&jams, sanéma cits produkts ar tadu pasu vai lidzigu nosaukumu. Izdrukajiet
konfiguracijas lapu, lai parbauditu produkta nosaukumu. Parliecinieties, vai konfiguracijas lapa
noraditais nosaukums atbilst nosaukumam printeru un skeneru saraksta.

Jaiekartair savienota ar USB kabeli, péc draivera atlasiSanas iekarta nav redzama
saraksta Print & Scan (Printeris un skeneris).

Programmatiiras problému novérsana

A Parbaudiet, vai Mac operétajsistema ir 0S X v10.9 vai jaunaka.

Aparatiras traucéjummeklésana
1.  Fiksatoram, kas tur drukas galvinu, ir jabat kartigi noslégtam.
2. Parliecinieties, vai USB kabelis ir pievienots pareizi.

3. Parliecinieties, vai jis izmantojat atbilstigu atrdarbigu USB kabeli.
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4. Parbaudiet, vai jums nav parak daudz USB iericu, kas nem stravu no shémas. Atvienojiet visas ierices no
shémas un kabeli pievienojiet tieSi datora USB portam.

5. Parbaudiet, vai shemas virkné ir pievienoti vairak neka divi USB centrmezgli bez stravas. Atvienojiet
visas ierices no shémas un kabeli péc tam pievienojiet tieSi datora USB portam.

B PIEZIME. iMac tastatira ir USB centrmezgls bez stravas.

Izmantojot USB savienojumu, jus izmantojat visparéju printera draiveri

Ja USB kabelis tiek pievienots pirms programmatiras instaléSanas, jus, iespéjams, Sis iekartas draivera vieta
izmantojat visparéju printera draiveri.

1. lzdzésiet visparéju printera draiveri.

2. Parinstaléjiet programmatiru no iekartas kompaktdiska. Nepievienojiet USB kabeli, iekams
programmatiras instaléSanas programma nav redzams atbilstoss uzaicinajums.

3. Jatiek instaléti vairaki printeri, parbaudiet, vai uznirstosaja izvélné Format For (Paredzétais formats)
dialoglodzina Druka ir atlasits pareizais printeris.
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10 Apkope un atbalsts

° Klientu atbalsts

° HP pazinojums par ierobezoto garantiju
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Klientu atbalsts

Ja problémas novérsanai nepiecieSama HP tehniska atbalsta parstavja palidziba, sazinieties ar HP klientu

atbalstu.
lekartas registrésana www.register.hp.com
Lejupieladéjiet programmatdras utilitas, draiverus un HP klientu atbalsts

elektroniskos dokumentus

Interneta sanemiet diennakts atbalstu par iekartu, problému HP klientu atbalsts
risinajumus, draiveru un programmatdras lejupielades iespéjas un
elektronisku informaciju.

Sanemiet atbalstu izstradajumiem, kas izmantoti ar Mac datoru HP klientu atbalsts

Garantijas perioda laika sava valsti/regiona sanemiet atbalstupa  Valsts/regiona talruna numuri ir sniegti uz skrejlapas, kas bija
talruni izstradajuma karba kopa ar to, vai vietné HP klientu atbalsts .

Sagatavojiet izstradajuma nosaukumu, sérijas numuru, iegades
datumu un problémas aprakstu.

Pasutiet papildu HP pakalpojuma vai apkopes ligumus www.hp.com/qo/carepack
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HP pazinojums par ierobezoto garantiju

HP IZSTRADAJUMS IEROBEZOTAS GARANTIJAS DARBIBAS LAIKS

HP PageWide Pro MFP 477dn, 477dw 1 gads

HP garanté jums — klientam un lietotajam, ka HP aparatiirai un piederumiem nebiis apdrukajamo materialu
un razoSanas defektu ieprieks noraditaja laika perioda, sakot ar iegades bridi. Ja HP garantijas perioda laika
sanem pazinojumu par Sadiem defektiem, HP apnemas péc savas izvéles izlabot vai nomainit iekartu, kurai ir
pieradits defekts. Nomainitas iekartas var bit jaunas vai ar tadu pasu veiktspéju ka jaunas.

HP garanté, ka HP programmatura nepartrauks izpildit programmeésanas noradijumus iepriek$ noraditaja
laika perioda, sakot ar iegades bridi apdrukajamo materialu vai raZoSanas defektu dél, ja ta tiek pareizi
instaléta un lietota. Ja garantijas perioda laika HP sanem pazinojumu par $adiem defektiem, HP apnemas
nomainit programmatdru, kas sadu defektu dél neizpilda programmésanas noradijumus.

HP negaranté, ka HP iekarta darbosies bez partraukumiem un kladam. Ja HP pienemama laika nevarés
salabot vai nomainit iekartu ta, lai iekarta darbotos saskana ar garantiju, jums, laicigi atdodot So iekartu, bas
tiesibas sanemt atpakal iztéréto naudu.

HP iekartas var bt parstradatas detalas, kuru veiktspéja atbilst jaunam detalam, vai ari detalas, kuras dazas
reizes ir izmantotas.

Garantija neattiecas uz defektiem, kurus izraisijusi: (a) nepareiza vai neatbilstosa apkope vai kalibracija, (b)
programmatdira, interfeiss, detalas vai izejmateriali, kurus nav piegadajusi HP, (c) neatlauta modificésana vai
izmantosana neparedzétiem mérkiem, (d) darbs vidé, kuras specifikacija atskiras no $ai iekartai publicétas,
vai (e) neatbilstosa apkope vai neatbilstosa darba vietas sagatavosana.

HP ierobeZota garantija tiek anuléta, ja printeris tiek pievienots pécpardoSanas iekartai vai sistémai, kas
maina printera funkcionalitati, pieméram, nepartrauktas tintes padeves sistémai.

CIKTAL TO PIELAUJ VIETEJA LIKUMDOSANA, IEPRIEKS MINETAS GARANTIJAS IR VIENIGAS, UN NE TIESI, NE
NETIESI, NE RAKSTISKA, NE MUTISKA VEIDA NAV NOTEIKTA NEKADA CITA GARANTIJA VAI NOTEIKUMI. HP JO
TPASI NEATZIST NEKADAS DOMAJAMAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS, KAS SAISTITI AR PIEMEROTIBU
PARDOSANAI, APMIERINOSU KVALITATI UN ATBILSTIBU KONKRETAM MERKIM. Dazas valstis/regionos, tatos
vai provincés netiek atlauti domajamas garantijas termina ierobezojumi, tapéc ieprieks minétie ierobezojumi
vai iznémumi, iespéjams, uz jums neattiecas. Si garantija dod jums konkrétas juridiskas tiesibas, un jums var
bat ari citas tiesibas, kas atskiras atkariba no valsts/regiona.

HP ierobeZota garantija ir spéka jebkura valsti/regiona vai apvidu, kura HP nodrosina $is iekartas tehnisko
atbalstu un kura HP pardod So iekartu. Garantijas apkalpoSanas limenis var atskirties atkariba no vietéjiem
standartiem. HP nemainis iekartas formu, izmérus vai funkcijas, lai panaktu ta darbibas iespéjamibu kada
valsti/regiona, kura to nav bijis paredzéts ieviest likuma vai reglamenté&joSo prasibu dél.

JA TAS NAV PRETRUNA AR VIETEJO LIKUMDOSANU, ATLIDZINAJUMI SAJA GARANTIJAS PAZINOJUMA IR TIKAI UN
VIENIGI JUSU ATLIDZINAJUMI. IZNEMOT IEPRIEKS MINETO, HP VAI TAS IZSTRADAJUMU PIEGADATAJI NEKADA
GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR DATU ZAUDEJUMU VAI PAR TIESU, TISU, NEJAUSU, IZRIETOSU (IESKAITOT
ZAUDETOS IENAKUMUS VAI DATUS) VAI CITA VEIDA ZAUDEJUMU NEATKARIGI NO TA, VAI TO NOSAKA LIGUMS,
LIKUMA NOTEIKTIE ATLIDZINAMIE ZAUDEJUMI VAI KAS CITS. DazZas valstis/regioni, 3tati vai provinces nepielauj
iznémumus vai ierobezojumus nejausiem vai izrietoSiem bojajumiem, tapéc ieprieks minétie ierobezojumi vai
iznémumi var uz jums neattiekties.

GARANTIJAS NOTEIKUMI, KAS IETVERTI SAJA PAZINOJUMA, IZNEMOT LIKUMIGI ATLAUTA APJOMA
PARSNIEGSANU, NEIZSLEDZ, NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, BET IR PAPILDINAJUMS LIKUMIGI SAISTOSAJAM
TIESIBAM, KAS ATTIECAS UZ SIS IEKARTAS PARDOSANU JUMS.
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Apvienota Karaliste un Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the
HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of
goods for products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products
purchased in Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you
may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For
further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal)
or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your eligibility
to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the HP Limited
Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year
legal guarantee.

Austrija, Belgija, Vacija un Luksemburga

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle
Garantie. Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fiir die Gewdhrung der
beschrankten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen
wegen Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese
Rechte haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die
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beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der
folgenden Website: Gewahrleistungsanspriiche fiir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen
die Website des Europaischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das
Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung von HP gemaR der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch
nehmen oder ob sie sich gemaR der gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich
an den jeweiligen Verkdufer wenden.

Belgija, Francija un Luksemburga

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1
Avenue du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en
tant que consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4 a L.
211-13 du Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions
prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés
par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties
légales accordées au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site
Web des Centres européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de
choisir d’exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP, ou auprés du vendeur au titre des garanties
légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
linstallation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a
l'acheteur sous forme d'échantillon ou de modeéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites
par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».
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Article L211-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans @ compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne
l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a
compter de la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits
dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant,
de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que
consommateur au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée
HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres
européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service
sous la garantie limitée HP ou auprés du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

Italija
La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seqguito sono indicati

nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

Italia: HP Italy S.r.l., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti
ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia
limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). |
consumatori hanno il diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP
oppure rivolgendosi al venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre y
direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espaiia: Hewlett-Packard Espaiiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo,
varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la
Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal). Para mas informacidn, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del
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consumidor o puede visitar el sitio web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen
derecho a elegir si reclaman un servicio acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de
conformidad con la garantia legal de dos afios.

Danija
Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garanti i dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti geelder i tillzeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra
saelgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke
din ret til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begranses eller pavirkes ikke pa
nogen made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger:
Forbrugerens juridiske garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europzeiske
Forbrugercentres websted (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i
henhold til HP's begraensede garanti eller hos szlger i henhold til en toarig juridisk garanti.

Norvégija
HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Falgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjapslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vare to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment a vare.
Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til  kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du
klikke pa falgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke
nettstedet til de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til & velge a kreve service under HPs
garanti eller iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

Zviedrija
HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begrdansade garanti i ditt land ar som fdljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna somingar i HP:s begrénsade garanti galler utéver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti
fran saljaren angaende varans bristande 6verensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan
paverka din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller
paverkas pa nagot satt av HP:s begransade garanti. Mer information far du om du foljer denna lank:
Lagstadgad garanti fér konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer
Centers webbplats (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Konsumenter har ratt att valja om de vill stélla krav enligt HP:s begransade garanti eller
pa saljaren enligt den lagstadgade treariga garantin.
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Portugale

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. 0 nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sao os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte,
Porto Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do
contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de
tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores nao sao limitados ou afetados de forma
alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informacdes, consulte a ligacdo seguinte: Garantia legal do
consumidor (www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
0Os consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada
HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Griekija un Kipra

H Nepropiopévn eyyunaon HP givol pue epmopikn eyyunaon n omoia mopéxetal eBeAoviika amo tnv HP. H
EMWVUMIx Kot n dleuBuvaon tou vopuikoU mpoowtou HP mou mapéyxet tnv Nepropiopévn eyyunon HP otn xwpa
oog ival n €€Nc:

EAAGda /Kumpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAada /Kimpoc: HP Zuotrpoata Ektunwong kot Mpoowmkwv YmoAoyiotwv EAAGC ETaupeia Neplopiopévng
EuBuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovopLa Tng Meplopiopévng eyyunong HP toxUouv emmmA€ov Twv VOPIHWY SIKXLWHATWY yix dleTh eyyunon
€vavtt tou MwAnTA yia tn gn GUPH6pdwon Twv MPOTOVTWV HE TIC GUVOHOAOYNHEVEC CUHBOTIKK LOLOTNTEC,
wWoTA00 N AoKNOoN TWV SIKAIWHKTWY 00 XUTWV PTToPEL v e€aptdToal armd Siddopoug mapayovieg. To VOULHO
OLKOLWHOTO TWV KATXVOXAWTWY dev meplopilovtal oUte emnpedlovton KaB’ 0lovORTIoTE TPOTO Ko TNV
Meploplopévn eyyunon HP. Na meploodtepeg mAnpodopieg, cupBouleuteite tnv akdAoubn tomoBeoio web:
Nopun gyyunon katavoAwtr (www.hp.com/go/eu-legal) i propeite va emokedteite tv tomobeoio web twv
Eupwrnaikwv Kévipwv KatavaAwth (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KaTvaAWTEC £X0UV TO diKaiwpa va eMAEEOUV av Box x€Lwoouv
TNV unnpeoio ota mAaiota tng Neploplopévng eyyunong HP i armd tov mwAntA oto mAaioo Tng VOULUNG
€yyunong 600 eTwv.

Ungarija

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jétallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az
egyes orszagokban a HP mint gyarto altal vallalt korlatozott jotallast biztosito HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek
az adasvételi szerzddés szerinti mindségére vonatkozo kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossagbol,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kitelezd eladéi jotallasbol
erednek, azonban szamos koriilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacioért kérjiik, keresse fel a kdvetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztaté Fogyasztoknak
(www.hp.com/go/eu-legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztdi Kézpontok webhelyét
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A
fogyasztéknak jogaban all, hogy megvalasszak, hogy a jétallassal kapcsolatos igényiiket a HP korlatozott

188 10.nodala. Apkope un atbalsts LVww


http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm

jotallas alapjan vagy a kétéves, jogszabalyban foglalt eladoi szavatossag, illetve, ha alkalmazandd, a
jogszabalyban foglalt kdtelezd eladoi jotallas alapjan érvényesitik.

Cehija

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spolecnosti HP. Nazvy a adresy
spolec¢nosti skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasledujici:

€eska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatnuji jako dopliiek k jakymkoli pravnim narokdm na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pripadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak mGze zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplisobem neomezuje ani
neovliviiuje zakonna prava zakaznika. DalSi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka
spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizete navstivit webové stranky Evropského
spotiebitelského centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Spottebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené
zaruky HP nebo v rdmci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Slovakija
Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktoru spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa
subjektu HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajlce z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajlicemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak méze zavisiet od réznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyviuju zakonné prava zakaznika, ktory je
spotrebitelom. Dalsie informacie najdete na nasledujiicom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela
(www.hp.com/go/eu-legal), pripadne mozete navstivit webovu lokalitu eurdpskych zakaznickych stredisk
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i chcd uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej
dvojroctnej zarucénej lehoty u predajcu.

Polija
Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres
podmiotu HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GI0S
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowig dodatek do praw przystugujacych nabywcy w
zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w
zaden sposa@b nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujgcym taczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowg Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co
do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji HP
albo z uprawnien wynikajacych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.
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Bulgarija
OrpaHuyeHaTa rapaHuua Ha HP npepctaBnsaBa Tbproscka rapaHuus, [,o6poBonHO npeaoctassaHa oT HP.

MmeTo 1 agpechbT Ha ApyXecTBOTO Ha HP 3a BalwaTa cTpaHa, 0TrOBOPHO 3a NPeA0CTaBAHETO Ha
rapaHuMoHHaTa noaapbXKa B pamkuTe Ha OrpaHnyeHaTta rapaHumsa Ha HP, ca kakTo cnepaBga:

HP Inc Bulgaria EOOD (E#u IMn UHk Bbarapua EOO), rp. Codua 1766, paioH p-H Mnagocr, 6yn.
OkonoBspbcTteH MbT No 258, busHec LleHTbp Kambanute

MpegumcTtBaTa Ha OrpaHnyeHaTa rapaHumMa Ha HP ce npunarat B 4OoMbfHEHUE KbM BCMUKM 3aKOHOBM NpaBa 3a
[BYroAMLLIHA rapaHumMs oT NpoAaBaya NpU HeCbOTBETCTBME Ha CTOKATa C J0roBopa 3a npoaax6a. Bbnpeku
TOBa, Pa3/IMYHM hAKTOPU MOraT Aa OKaXaT BNMSHWE BbpXY YC/I0BUATA 3a NOSyYaBaHe Ha Te3u Npaea.
3aKOoHOBUTE NpaBa Ha NOTPe6MTeNUTe He Ca OrpaHMYeHU UK 3aCerHaTy No HUKaKbB HauuH oT OrpaHuyeHaTa
rapaHuus Ha HP. 3a ponbnHutenHa nipopmauma, monsa suxre MpaBHaTa rapaHuusa Ha noTpebuTtens
(www.hp.com/go/eu-legal) unu nocetete ye6caita Ha EBponeiickua noTpebUTeNncku LeHTbp
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
MoTpe6uTenuTe MMaT NPaBoTO Aa M36MPAT Aanu Aa NpeTeHAMPaT 33 M3BbPLUBAHE Ha yCnyra B paMK1Te Ha
OrpaHuyeHaTa rapaHuma Ha HP unu ga noTbpcAaT TakaBa OT TbproBeLa B paMKUTe Ha ABYroaMLUHaTa NpaBHa
rapaHums.

Rumanija
Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizatd in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa

entitatii HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt
urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor & Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita
de vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot
avea impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu
sunt limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati
urmatorul link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-
ul Centrul European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in
cadrul Garantei limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgija un Niderlandé

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres
van de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is
als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan
conformiteit van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren
een impact hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de
consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg
voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-
legal) of u kan de website van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben
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het recht om te kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de
verkoper in toepassing van de wettelijke garantie.

Somija
HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n my6ntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:
Suomi: HP Finland Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisdksi sen
varalta, etta tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja
(www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kdyda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus
vaatia virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Slovénija
Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podijetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo
iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za
uveljavitev pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom
predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno
jamstvo (www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
PotroSniki imajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali
proti prodajalcu v skladu z dvoletno zakonsko garancijo.

Horvatija
HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta
odgovornog za HP ograniteno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.0. za ra€unalne i srodne aktivnosti, Radni¢ka cesta 41, 10000
Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodiSnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati
na vasu mogucénost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ogranic¢ava
zakonska prava potro$aca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Potrosaci imaju pravo odabrati zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog
jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

Latvija

HP ierobeZota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznémumes, kas sniedz HP
ierobeZotas garantijas servisa nodroSinajumu jasu valsti:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland
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HP ierobeZotas garantijas prieksrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz
pardevéja un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam,
tomer So tiesibu sanemsanu var ietekmeét vairaki faktori. HP ierobeZota garantija nekada veida neierobezo un
neietekmé patéréetaju likumigas tiesibas. Lai iegiitu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju
likumiga garantija (www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla
vietni (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Patérétajiem ir tiesibas izvéléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP
ierobezoto garantiju, vai ari pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

Lietuva

HP ribotoji garantija yra HP savanoriSkai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy,
teikianciy HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutardiai, taciau tai, ar
jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir
nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig nuoroda: Teisiné
vartotojo garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje
svetainéje (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotajg garantijg arba
pardavéjo teikiama dviejy mety jstatymais nustatytg garantijg.

Igaunija

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest
vastutab HP (iksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud miiiijapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta miiligilepingu tingimustele. Siiski vdib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused
ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjdrgseid digusi. Lisateavet
leiate jargmiselt lingilt: tarbija diguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) vdi vdite kiilastada Euroopa
tarbijakeskuste veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Tarbijal on digus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid voi seadusega
ette nahtud miilijapoolset kaheaastast garantiid.

Krievija
Cpok cnyXx6bl npuHTepa ana Poccum
Cpok cny>6bl gaHHoro npuHTepa HP coctaBnsgeT naTb NeT B HOPManbHbIX YCN0BUAX IKCNyaTaummn. Cpok
Cny>x6bl 0TCYUMTLIBAETCA C MOMEHTA BBOAA NPUMHTEPA B 3KCMyaTauuko. B KoHue cpoka cnyx6bl HP
pPeKoMeHyeT NoCeTUTb Be6-CanT Hallel cnyX6bl noaaep>ku no agpecy http://www.hp.com/support n/unu

CBA3aTbCA C aBTOPM30BaHHbIM NOCTaBLLMKOM ycnyr HP ona nonyyeHns pekomMeHAaumMin B OTHOLLEHUN
OanbHenwero 6e30nNacHOro UCNob30BaHMA NPUHTEPA.
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A Tehniska informacija

° lerices tehniskie parametri

° Vides produktu uzraudzibas programma

° Normativa informacija
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lerices tehniskie parametri

° Drukas tehniskie dati

° Fiziskas specifikacijas

° Stravas patérina un elektribas specifikacijas

° Akustiskas emisijas specifikacijas

° Vides tehniskie parametri

Drukas tehniskie dati

Atbalstito drukas risinajumu sarakstu skatiet printera atbalsta timekla vietné HP klientu atbalsts .

Fiziskas specifikacijas

Produkts lekartas izméri (platums x Darbibas izméri (platums x Svars

dzilums x augstums) dzilums x augstums)
HP PageWide Pro MFP 530x 401 x 421 mm (20,87 x 806 x 681 x452 mm (31,73 x 16,4 kg (35,1 marcinas)
477dn/dw series 15,79 x 16,57 collas) 26,81 x 17,8 collas)

Stravas patérina un elektribas specifikacijas

A UZMANIBU! Stravas stipruma prasibas ir atkarigas no valsts/regiona, kur printeris tiek pardots.
Neparveidojiet darba spriegumus. Tadéjadi tiks bojata iekarta, un $adu bojajumu nesedz HP ierobezota
garantija un pakalpojumu ligumi.

Akustiskas emisijas specifikacijas

Darbiba LwAd, melnbalts (B) LwAd, krasu (B) Piezimes
Drukasana 6,9 6,8
Kopésana 7.1 6,9 Automatiska dokumentu

padevéja modeli

Skenésana 6,9 6,7 Automatiska dokumentu
padevéja modeli

@’9 PIEZIME. HP iesaka printeri novietot telpa, kur nav izvietota neviena darbinieka darbstacija.

Vides tehniskie parametri

Stradajot Parvietojot
Temperatira No 15°Clidz 30 °C no —40° lidz 60° C
(no 59° lidz 86° F) (no-40° lidz 140° F)
Relativais mitrums 20-80% 90% vai mazak (bez kondensata)

194 A pielikums. Tehniska informacija LVvww


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=7420831&h_client&s-h-e023-1&h_lang=lv&h_cc=lv

Lvww

Stradajot Parvietojot

Augstums

no 0 lidz 3048 m

Slipums

SVARIGI! Rikojieties uzmanigi, parvietojot
izstradajumu péc kasetnu uzstadisanas.
Izstradajuma sasvérsana lenki, kas lielaks par
3 gradiem, var izraisit tintes nopladi.

Elektrostatiska izlade (ESD)

Ja elektrostatiska izlade paradas, izmantojot
izstradajumu kopésanai, uz kopétas lapas var
paradities linija. ESD japazid, ja vélreiz kopéjat
lapu.

EX PIEZIME. Vértibas var mainities

lerices tehniskie parametri
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Vides produktu uzraudzibas programma

e  Vides aizsardziba
e  (Ozonaizdalidanas
e  Elektroenergijas patérins
e  Eiropas Savienibas Komisijas Requla 1275/2008
e  Papirs
e  HP PageWide drukasanas izejmateriali
e  Plastmasa
e  Elektroniskas aparatiras parstrade
e  Materiala ierobezojumi
— Vispariga informacija par akumulatoru
— AtbrivoSanas no akumulatora Taivana
— Kalifornijas pazinojums par perhlorata materialiem
—  ES akumulatoru direktiva
— Pazinojums par akumulatoru lietotajiem Brazilija
e  Kimiskas vielas
e  EPEAT
e  AtbrivoSanas no veca aprikojuma
e  Toksisko un bistamo vielu tabula (Kina)
e  Pazinojums par bistamu vielu izmantosanas ierobezosanu (Turcija)
e  Pazinojums par bistamu vielu izmantos$anas ierobezo$anu (Ukraina)
e  Bistamo vielu pazinojuma ierobeZojumi (Indija)
e  Kinas energijas markéjums printerim, faksam un kopétajam
e  Kinas SEPA Eco uzlimes lietotaja informacija
Vides aizsardziba

HP ir apnémies nodrosinat kvalitativus izstradajumus ekologiski dro3a veida. Sim izstradajumam piemit

vairakas 1pasibas, kas samazina ta ietekmi uz apkartéjo vidi.

Apmekléjiet www.hp.com/go/environment vai www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment, lai iegatu
papildinformaciju par HP un vidi, ieklaujot 5o produktu vides profila lapas, materialu datu droSibas lapas un
HP atdoSanas un parstrades programmas.

0Ozona izdaliSanas

Sis izstradajums nerada manamu ozona gazes (05) daudzumu.
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Elektroenergijas patérins

HP drukas un attélveido$anas aparatiru, kas markéta ar ENERGY STAR® logotipu, ir sertificéjusi ASV Vides
aizsardzibas agentira. AttélveidoSanas iericém, kas atbilst ENERGY STAR prasibam, jabut Sadam
markéjumam:

ENERGY STAR

Papildinformacija par attélveidoSanas izstradajumu modeliem, kas atbilst ENERGY STAR specifikacijai, ir
atrodama seit: www.hp.com/go/energystar

Eiropas Savienibas Komisijas Regula 1275/2008

Informaciju par izstradajuma jaudas datiem, tostarp izstradajuma elektroenergijas patérinu, ja tas ir
pievienots tiklam un atrodas gaidstaves rezima, ja ir pievienoti visi vadu tikla porti un aktivizéti visi bezvadu
tikla porti, l0dzu, skatiet produkta IT ECO Deklaracijas sadalu P14 “Papildinformacija” vietné www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Papirs

Stiekarta var izmantot parstradatu papiru un vieglu papiru (EcoFFICIENT™), kad papirs atbilst iekartas drukas
materialu instrukcijas ietvertajas vadlinijas. Stiekarta ir piemérota parstradata papira un viegla papira
(ECOFFICIENT™) izmantosanai saskana ar standartu EN12281:2002.

HP PageWide drukasanas izejmateriali

Originalie HP materiali tika izstradati, domajot par apkartéjo vidi. HP atvieglo resursu saglabasanu un papiru
drukajot. Péc pabeigSanas més nodroSinam vienkarsu un bezmaksas parstradi. Programmas pieejamiba ir
atskiriga. Plasaku informaciju skatiet vietné www.hp.com/recycle. Lai iesaistitos HP Planet Partners
atgriesanas un parstrades programma, apmekléjiet www.hp.com/recycle. Izvélieties savu valsti/regionu, lai
uzzinatu, ka nodot atpakal HP PageWide drukasanas izejmaterialus.

[%”f PIEZIME. Apmekléjiet timekla vietni HP ilgtspéjiba, lai iegitu pilnu informaciju par parstradi un pasatitu
apmaksatu pasta maksajumu uzlimes, aploksnes vai karbas utilizacijas noltkiem.

Plastmasa

Plastmasas detalas, kuru svars parsniedz 25 gramus, tiek markétas saskana ar starptautiskajiem
standartiem, kas uzlabo iespéju identificét plastmasu parstrades nolukos, kad izstradajuma ekspluatacijas
laiks ir beidzies.

Elektroniskas aparaturas parstrade

HP aicina lietotajus nodot lietoto elektronisko aparatiru otrreizéjai parstradei. Papildinformaciju par
parstrades programmam skatiet HP ilgtspéjiba timekla vietne.

Materiala ierobezojumi

° Vispariga informacija par akumulatoru

° AtbrivoSanas no akumulatora Taivana
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° Kalifornijas pazinojums par perhlorata materialiem

° ES akumulatoru direktiva

° Pazinojums par akumulatoru lietotajiem Brazilija

Vispariga informacija par akumulatoru
Saja HP iekarta nav speciali pievienota dzivsudraba.

Sis HP izstradajums satur akumulatoru, ar kuru péc ekspluatacijas beigam ir jarikojas Tpasa veida.
Akumulatori, kas ievietoti Saja izstradajuma vai kurus piegada HP, ieklauj talak noradito.

HP PageWide Pro MFP 477 series

Veids Litija mangana dioksids
Svars 3,09

AtraSanas vieta Galvenaja panell
Lietotaja nonemams No (Né)

AtbrivoSanas no akumulatora Taivana

CR mmumEy

u Please recycle waste batteries.

Kalifornijas pazinojums par perhlorata materialiem

California Perchlorate Material Notics

Perchlorote material - spedial handling may apphy. See:
hitp: wewree.disc. co.gov/hozardouswasie, perchlorate,/

This praducts realtime clock battery or cain cell batiery may contain perchlorate and
mery require special handling when recycled or disposed of in Califoria.

ES akumulatoru direktiva

Saja iekarta ir akumulators, ko izmanto, lai uzturétu reallaika pulkstena vai produkta iestatijumu datu
integritati, un tas ir paredzéts iekartas kalpoSanas laika pagarinasanai. Jebkurs méginajums veikt apkopi vai
aizstat akumulatoru ir javeic kvalificétam tehniskajam apkopes specialistam.
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Pazinojums par akumulatoru lietotajiem Brazilija

A bateria deste equipamento ndo foi projetada para ser removida pelo cliente.

Kimiskas vielas

Uznémums HP ir apnémies sniegt klientiem informaciju par kimiskam vielam savos izstradajumos, lai
ievérotu REACH (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) nr. 1907/2006) juridiskas prasibas. Atskaiti par
kimisko informaciju $im produktam var atrast http://www.hp.com/go/reach.

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net. For information
on HP's EPEAT registered products go to www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.

AtbrivoSanas no veca aprikojuma

Sis simbols nozimé, ka nedrikstat atbrivoties no iekartas, izmetot to kopa ar citiem majsaimniecibas
atkritumiem. Lai aizsargatu cilvéku veselibu un vidi, vecais aprikojums ir janodod specializéta savaksanas
vieta, kas nodrosina veca elektriska un elektroniska aprikojuma otrreizéju parstradi. Papildinformaciju skatiet
vietné http://www.hp.com/recycle
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Toksisko un bistamo vielu tabula (Kina)
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Pazinojums par bistamu vielu izmantosanas ierobezo$anu (Turcija)

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Pazinojums par bistamu vielu izmanto$anas ierobezoSanu (Ukraina)

06nagHaHHA BignoBigae BUMoraM TexXHIYHOro perfnamMmeHTy LWoA0 06MeXXeHHS BUKOPUCTAHHA 0eakux
Hebe3neyHUx peYoBUH B €/IEKTPMYHOMY Ta e/IeKTPOHHOMY 061aAHAHHI, 3aTBEPAXKEHOr0 NOCTAaHOBOH)
Kab6iHeTy MinicTpis YkpaiHu Big, 3 rpyaHa 2008 N2 1057

Bistamo vielu pazinojuma ierobeZojumi (Indija)

Restriction of hazardous substances (India)

This product lies with the "Indic E-wasie (Menogement and Handling) Rule 201" and
prohibits use lead, mercury, hesovalent chromiom, pobybrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl sthers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for codmium, sxcept for the exemptions sat in Schedule 2 of the Rule.
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Kinas energijas markéjums printerim, faksam un kopétajam
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Kinas SEPA Eco uzlimes lietotaja informacija
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Normativa informacija

° Normativie pazinojumi

e VCC pazinojums (Japana)

[ Stravas vada norades

e  Pazinojums par stravas vadu (Japana)

e  EMC pazinojums (Koreja)

° Pazinojums lietotajiem Vacija par vizualajiem displejiem darbvietas

° Eiropas Savienibas normativais pazinojums

° Papildu pazinojumi par telekomunikaciju (faksa) izstradajumiem

[ Papildu pazinojumi par bezvadu iekartam

Normativie pazinojumi

Normativs modela identifikacijas numurs

Likuma paredzeétas identifikacijas nolika izstradajumam ir pieskirts obligatais modela identifikacijas numurs.

So reguléjosas institucijas modela numuru nedrikst sajaukt ar marketinga nosaukumu vai izstradajumu
numuriem.

A-1.tabula. Reglamentéjosas institiicijas modela numuri

Izstradajuma modela numurs Normativais modela numurs
PageWide Pro MFP 477dn VCVRA-1502-00
PageWide Pro MFP 477dw VCVRA-1502-01
PageWide Pro MFP 477dw VCVRA-1502-02
FCC pazinojums

Sis aprikojums ir testéts un atzits par atbilstosu B klases digitalo ieri¢u ierobezojumiem saskana ar FCC
noteikumu 15. dalu. Sie ierobezojumi ir izstradati, lai nodrodinatu pietiekamu aizsardzibu pret kaitigo
interferenci, ja aprikojums uzstadits dzivojama vidé. ST aparatira generg, izmanto un var izstarot radio
frekvencu energiju un, ja netiek uzstadita un izmantota atbilstosi instrukcijam, var izraisit kaitigus
radiosakaru traucéjumus. Tomeér nav garantijas, ka interferenci neizraisis kada konkréta instalacija. Ja S
aparatira izraisa kaitigu interferenci, uztverot radio vai televiziju, ko var noteikt, izslédzot un ieslédzot
aparaturu, lietotajam ieteicams to noveérst ar viena vai vairaku turpmak minéto lidzeklu palidzibu:

e  Mainiet uztvéeréjantenas orientaciju vai novietojiet to cita vieta.
e  Palieliniet atstatumu starp aprikojumu un uztveréju.
e  Pievienot ierici citas elektriskas kédes kontaktligzdai, kurai nav pievienots uztvéréjs.

e  konsultgjieties ar izplatitaju vai pieredzejusu radio vai televizijas tehniki, kurs varétu jums palidzét.
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[% PIEZIME. Jebkuras $ai iericei veiktas izmainas vai modifikacijas, kuras nav tiesi apstiprinajis HP, var anulét
lietotaja tiesibas uz aprikojuma izmantosanu.

Izmantojot ekranétu datu kabeli, jaievéro FCC noteikumu 15. dalas B klases ierobezojumi.

Lai sanemtu papildinformaciju, sazinieties ar: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc., 1501 Page
Mill Road, Palo Alto, CA 94304, USA.

Stierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Darbibu nosaka $adi apstakli: (1) é ierice nedrikst izraisit kaitigu

iejauksanos un (2) sai iericei ir japienem visa sanemta iejauksanas, ieskaitot iejauksanos, kura var izraisit
nevélamas darbibas.

VCCI pazinojums (Japana)

COEER . FRGCEEESTENESSRTRME (Voo 1) ofe
EEI{Y IR B MEENERTYT, CORER. RERRTEAY S L
EAMHELTLETH, COREASSHF LS a b RERICERLT
EREhG:. BERYEISECTYoENBYET.

EREFANEE - TELLRYENELTTFS.

Stravas vada norades

Parliecinieties, vai baro$anas avots ir atbilstoss izstradajuma sprieguma nominalam. Stravas nominals ir
noradits izstradajuma markéjuma. Izstradajums izmanto 100-240 V mainstravu vai 200—240 V mainstravu
un 50/60 Hz.

A UZMANIBU! Lai novérstu izstradajuma bojajumus, izmantojiet tikai barodanas vadu, kas ir ieklauts
izstradajuma komplekta.

Pazinojums par stravas vadu (Japana)

Bigicid, BiRxh-BEI-FEBETaL.
Ef=h-REI—FT, BB T ERHEE AL

EMC pazinojums (Koreja)

B= J131 Ol J171= IR EBSISE HIMABESE & ]|
(J1EE H2BATIT) | JEM FE JEHL MBS TE SHSZ §
H, 2 A=WA NE8 + UsLICH

Pazinojums lietotajiem Vacija par vizualajiem displejiem darbvietas

Das Gerat ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stiérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert warden.

Eiropas Savienibas normativais pazinojums

° Eiropas Savienibas normativais pazinojums

° Tikai bezvadu modeli
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° Tikai modeliem ar faksa iespéju

Eiropas Savienibas normativais pazinojums

Produkti ar CE markéjumu atbilst vienai vai vairakam turpmak minétajam ES direktivam, kuras var but
piemérojamas: Zemsprieguma direktiva 2006/95/EK, EMC direktiva 2004/108/EK, Ekodizaina direktiva
2009/125/EK, R&TTE direktiva 1999/5/EK, RoHS direktiva 2011/65/ES. Atbilstiba $im direktivam ir novértéta,
izmantojot piemérojamos Eiropas saskanotos standartus. Pilna atbilstibas deklaracija ir pieejama Saja
timekla vietné: www.hp.com/go/certificates (meklé&jiet péc produkta modela nosaukuma vai ta obligata
modela numura (RMN), kuru var atrast uz normativas uzlimes).

Kontaktadrese informacijai par normativiem jautajumiem ir sekojosa:

HP GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, VACIJA

Tikai bezvadu modeli

EMF
e  Sis produkts atbilst starptautiskajam vadlinijam (ICNIRP) par radiofrekvences starojuma iedarbibu.

Ja tas ietver radio parraides un uztversanas ierici, tad normalas lietoSanas laika 20 cm atstatums
nodroSina radio frekvences iedarbibas limenu atbilstibu ES prasibam.

Bezvadu funkcionalitate Eiropa
e Sisprodukts ir paredzéts lietodanai bez ierobezojumiem visas ES valstis, ka ari Islandg, Lihtensteina,
Norvédija un Sveicé.
Tikai modeliem ar faksa iespéju

HP produkti ar FAKSA iespéju atbilst R&TTE direktivas 1999/5/EK prasibam (Il pielikums), un saskana ar to
tiem ir pieskirta CE zime. Tomér sakara ar atskiribam starp atseviskiem PSTN, kas izveidoti dazadas valstis/
regionos, Sis apstiprinajums pats par sevi nedod absoldtu garantiju par katras PSTN tikla galaiekartas
sekmigu darbibu. Ja rodas problémas, vispirms jasazinas ar ierices piegadataju.

Papildu pazinojumi par telekomunikaciju (faksa) izstradajumiem

° New Zealand Telecom pazinojumi

Additional FCC statement for telecom products (US)

° Industry Canada CS-03 requirements

° Pazinojums Kanadas talrunu tikla lietotajiem

° Pazinojums par vadu faksu lietotajiem Australija

° Pazinojums Vacijas talrunu tikla lietotajiem
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New Zealand Telecom pazinojumi

PievienoSanas atlaujas pieskirsanas jebkadam galiekartas vienumam paredz, ka Telecom atzist, ka vienums
sader ar minimalajiem nosacijumiem, lai pieslégtos Telecom tiklam. Ta nenorada, ka Telecom apstiprinajis
iekartu, tapat ari nedod nekada veida garantiju. Turklat ta nedod garantiju, ka jebkura iekarta visos veidos
darbosies pareizi kopa ar citu atskiriga razotaja vai modela iekartu, kam pieskirta pievienoSanas atlauja, ta ari
neparedz, ka jebkura iekarta ir saderiga ar Telecom tikla pakalpojumiem.

Stiekarta netiks iestatita, lai veiktu automatiskus zvanus uz Telecom “111” avarijas dienestu.

Additional FCC statement for telecom products (US)

Lvww

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear
(or bottom) of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes (“USOC”) for the Equipment is: RJ-11C.

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must comply
with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. A compliant telephone cord and
modular plug is provided with this product. It is designed to be connected to a compatible modular jack that is
also compliant. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line. Excessive
RENSs on a telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most but not
all areas, the sum of RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that may be
connected to a line, as determined by the total RENs, contact the local telephone company. For products
approved after July 23, 2001, the REN for this product is part of the product identifier that has the format
US:AAAEQ##TXXXX. The digits represented by ## are the REN without a decimal point (e.g., 00 is a REN of
0.0).

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. But if advance notice isn't practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a
complaint with the FCCif you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens the telephone company will provide advance notice in
order for you to make necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please contact the manufacturer, or look elsewhere in this
manual, for repair or warranty information. If the equipment is causing harm to the telephone network, the
telephone company may request that you disconnect the equipment until the problem is resolved.

Connection to party line service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission or corporation commission for information.

A UZMANIBU! If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the

installation of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will
disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND(OR) MAKING TEST CALLS TO EMERGENCY NUMBERS:
e  Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.

e  Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.
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[%’ PIEZIME. The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains ina
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and
time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the message
and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The
telephone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or
long-distance transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the steps described in the
software.

Industry Canada CS-03 requirements

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the equipment
meets certain telecommunications network protective, operational, and safety requirements as prescribed in
the appropriate Terminal Equipment Technical Requirement document(s). The Department does not
guarantee the equipment will operate to the user’s satisfaction. Before installing this equipment, users
should ensure that it is permissible for the equipment to be connected to the facilities of the local
telecommunications company. The equipment must also be installed using an acceptable method of
connection. The customer should be aware that compliance with the above conditions may not prevent
degradation of service in some situations. Repairs to certified equipment should be coordinated by a
representative designated by the supplier. Any repairs or alterations made by the user to this equipment, or
equipment malfunctions, may give the telecommunications company cause to request the user to disconnect
the equipment. Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe system, if present, are connected together.
This precaution can be particularly important in rural areas.

A UZMANIBU! Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact the
appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence Number (REN)
of this device is 0,1.

Notice: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of the
maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface may consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Number of all the devices does not exceed five (5.0). The standard connecting
arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to the telephone network is
CA11A.
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Pazinojums Kanadas talrunu tikla lietotajiem

Note & I'attention des utilisateurs du réseau téléphonique Canadien/notice to

users of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d'Industrie
Canada. Le numéro d"enregistrement atteste de la conformité de 'appareil. L'abréviation IC qui précade
le nurméro d'enregistrement indigue que l'enregistrement a 8t affectud dans le cadre

d'une Declaration de conformité stipulant que les spécifications technigues d'Industrie Canada ont été
respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun cas que 'appareil a été validé par
Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s'assurer gue les prises électriques relides 4 la terre
de la source d'aglimentation, des lignes téléphoniques et du arcuit métallique d'alimentation en eau
sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est particulidrernent importante
dans les zones rurales.

i Remarque Le numéro REM (Ringer Equivalence Number) attribuéd & chague
lj' appareil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui
peuvent étre connectés 3 une interface téléphonique. La terminaison d'une interface
peut se composer de n'importe quelle combinaison d'appareils, a condition gue le
total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé surles résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REM de ce produit est 0.1,

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical Specific ations.
This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the registration number
signifies that registration was performed based on a Declaration of Conformity indicating that Industry
Canada technical specfications were met. It does not imply that Industry Canada approved the
pquipment. Users should ensure For their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected
together. This precaution might be particularly important in rural areas.

E Hote The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device
4 provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be connected
to a telephone interface. The termination on an interface might consist of any
combination of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer
Equivalence Mumbers of all the devices does not exceed 5.

The REM for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.

Pazinojums par vadu faksu lietotajiem Australija

In Australia the HP device must be connected to the Telecommunications Network through a line cord which
meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.

Pazinojums Vacijas talrunu tikla lietotajiem

Dieses HP Faxprodukt ist ausschlieBlich fiir den Anschluss an das analoge 6ffentliche Telefonnnetz
vorgesehen. Stecken Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des Gerats enthalten ist, in eine N-
codierte TAE 6-Anschlussdose. Dieses HP Faxprodukt kann als einzelnes Gerat und/oder zusammen
(Reihenschaltung) mit anderen zugelassenen Endgeraten verwendet werden.

Papildu pazinojumi par bezvadu iekartam

° Paklausana radiofrekvencu starojuma iedarbibai

° Pazinojums lietotajiem Brazilija
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° Kanadas pazinojumi

° Japanas pazinojums

° Pazinojums lietotajiem Koreja

° Taivanas pazinojums

° Meksikas pazinojums

Paklausana radiofrekvencu starojuma iedarbibai

Exposvure to radlo frequency radlation

Caoutlon The rodioted oulput power of this devico is far bolow the FCC rodio
frequency expesure limits. Neverthaless, the dovice zhell be uzed in such o manner
thot the polensial for human contoct during normal operation is minimized. This
product and any atleched exdemal arfenno, if supporled, shall bo placed in such
@ mannar bo minimzo the potontial for human condact during nermal oporation. In
ordor do ovoid the poswibity of cxcosding the FOC rodio frequency exposure
limits, human procimity bo the andenna shall not be less than 20 em (8 inches)
during normal eperation.

Pazinojums lietotajiem Brazilija

Aviso aos vsuarios no Brasil

Este equipamentc opera em cardter secunddrio, isto &, nio tem direito & proteco confra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, & ndo pode causar inferferén-

cia a sislemas operando em cardater primano.

Kanadas pazinojumi

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and
maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio
interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

A BRIDINAJUMS! Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated output power of this device is below
the Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used insuch a
manner that the potential for human contact is minimized during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human proximity
to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Japanas pazinojums

COMer BT B EE SR TERE R E R
SRR ERLTOEY.
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Pazinojums lietotajiem Koreja

e FU MY HIREN 75 E0| RSS2 QIEeHHI e MU| 2= 8 8IS

Taivanas pazinojums
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Meksikas pazinojums
Aviso para los usuarios de México

La operacidn de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada. Para saber el modelo de la tarjeta
inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.
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